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Zaczynat sie ranek przepyszny. Pierwsze
promienie storica poztacaly zaledwie szczyty pa-
gorkéw miasta Rzymu, oswiecajagc powoli prze-
pyszne pomniki, wystawione przez Nerona, Kkie-
dy juz lud w Swigtecznych szatach cisnat sie prze-
ciggajac ulice i place. Tlumy zwiekszaly sie za
kazdym krokiem i ptynety gestemi falam. ku
Placowi Tryumfalnemu, niedaleko od wzgorza
W atykanskiego. Plac ten miat by¢ dzisiaj Swiad-
kiem najswietniejszego tryumfu, jaki Rzym byt
kiedykolwiek podziwiat.

Tytus, syn Wespazyana, ktory juz sie byt
odznaczyt we wcjuach w Germanii i Brytanii,
wracat ze zwyciezkiej wyprawy przeciwko Judei.
Senat przyznat mu prawo uroczystego tryumfu, i
lud przybywat, aby widzie¢ wspanialy pochod
jencoéw przykutych do woza tryumfalnego i tupy
ogromne. Bogowie Rzymu mieli takze swd@j u-
dziat w tryumfie, gdyz dla Jowisza Kapitolinskie-
go przywieziono zdobycze wydarte Bogu Zydow,
temu Bogu, ktdry, wedle pojecia pogan, z za-
zdrosci sam jeden odbierac chciat czesé na Swiecie.

Legie uwienczone wawrzynami, okryte je-
dwabnemi ptaszczami, czekaly u bram miasta;
zotnierze konczyli wtasnie bankiet, ktéry im byt



dany na cze$¢ pod Lukiem Tryumfalnym, po o-
fierze ztozonej bogowi wspierajagcemu i opiekun-
czemu. Nareszcie orszak rusza z miejsca, przyj-
mowany z zapatem okrzykami niezliczonego thu-
mu.

W $rodku tego przepychu i zaraz obok wo-
za tryumfalnego postepowat, okryty kajdanami i
tancuchami, w sukniach zatobnych, Szjunon, syn
Goryasza, gubernator Judei za czas6w oblezenia
Jerozolimy. Przeznaczony na $mier¢ pc skoncze-
niu pochodu, wyobrazat on swo6j naréd, zrabowa-
ny i uwieziony.

Wespazyan stat na pierwszym wozie: Tytus
byt na drugim, a obok niego brat miodszy Do-
micyan jechat na rumaku numidyjskim.  Tytus
miat na solLie ptaszcz purpurowy ozdobiony zto
tern, kosztowne naramiennice i wieniec laurowy.
W06z jego, zbudowany ze ztota i bronzu, byt o-
précz tego nasadzany drogiemi kamieniami; cig-
gnely go cztery przepyszne siwe konie, a uzdy
ztote trzymato czterech niewolnikéw, uwienczo-
nych oliwnemi gateziami i okrytych w biate dtu-
gie plaszcze. Obok wozu postepowat niewolnik
majacy powtarzaé tryumfatorowi: -jyPamietaj,
ze$ tylko cztowiekiem." Postawa powazna Ty-
tusa w pos$réd ogdlnego upojenia zdawata sie o-
znaczac¢, ze nie potrzebowat on wcale tych stow
przypomnienia; czut on, ze burzac Jerozohme,
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byt rzeczywiscie tylko narzedziem w reku Boga.

Za nimi szto cate wcjsko, otoczone ludem,
ktéry nie ustawat w okrzykach przez calg droge
do Kapitolu. Tu posréod giebokiego  mil-
czenia oczy wszystkich zwrdcity sie na Szymona,
ksiecia Judei; liktorzy wyrwali go z gromady
jencow, osiekli go r6zgami i poprowadzili dowie-
zienia, gdzie zostat natychmiast zaduszonym Tuz
po jego $mierci liktor przychodzi powiedzie¢ Ty-
tusowi: Actum est (spetnito sieg). Na znak ten
tlumy znowu, sie odezwaty, a Tytus wszedt dc
Swigtyni i modlit sie gtosno: ,, Jowiszu, i wy,
bogowie nieSmiertelni, sktadam wam dziek’ za
to, zesScie az dotad panstwo rzymskie zacho-
wali, zescie je powiekszal i zeScie opiekowali
sie niem, uzywajac mego zwyciezkiego ramienia,
pragnieniem mojem terazjest, zeby pracowac nad
jego szczesciem i pomys$lnoscia”.

Nastepnie ztozyt na kolanach Jow:szowego
posagu gatazke oliwng i wieniec swdj laurowy.

Uczta Swietna, przez senat wyprawiona, za-
konczyta ten dzien uroczysty.

Wieczorem ulice przybratly swojg zwyczajng
postawe; klika wozoéw patrycyuszowskich po-
wracajgc do domu przebiegato jeszcze przez mia-
sto. W jednym z tych wozow zaprzezonym w
cztery kare konie i poprzedzonym przez dwuna-
stu dktoréw, ktérzy mu robih miejsce, znajdowa-
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ty sie cztery Westalki ubrane w bieli i okryte
dtugie.mi zastonami; przechodnie kianiali sie im
z szacunkiem.

Jedna z nich nazywata sie Marcya Sulpicya,;
nalezata ona, jak wieksza czes¢ Westalek, do
bardzo szlachetnej rodziny. Skoro przybyta do
Swiagtyni i weszta do swych komnat, a niewolni-
ca Lea zdjeta z niej naszyjniki i klejnoty, poszia
do okna, aby uzy¢ jeszcze Swiezego powietrza
nocy.

Pomimo sp6Znionej pory Marcya*przedtuzy-
ta swa rozmowe ze starg Lea.

— Nie prawda, Leo, ze to piekne byto przed-
stawienie! najpiekniejsze z pewnoscig, na jakie
Forum juz od dawna patrzatlo? Czy podziwiata$
orszak tryumfalny?

— Tak odpowiedziata niewolnica; lecz ia
widziatam jeszcze wiele innych w moiem zyc:u.

Lea stuzyta od dawnych lat w szlachetnym
domu Sulpicyuszéw. Wycnowata byla Marcye
i poszta za n'g do Swiatyni, gdy ta przez arcjfka-
ptana zostata wybrang na ustugi Westy.

— Widziatam, moéwita, Germanika, jak try-
umfowat nad barbarzyncami pétnocy  przyniost
do Rzymu ostatni sztanaar, jaki Warus zostawit
byt w reku Arminmsza. W.idziatam cze$¢ odda-
wang Kaliguli, co chciat tryumfowa¢ z powodu
zwycieztw, ktérych nigdy nie odniést. Widzia-



fam Nerona wracajacego z Grecyi, gdzie nie byt
pobit ani Gallow, ani Germandéw, ale gdzie od-
niost nagrode na igrzyskach olimpijskich. To
byt dopiero piekny tryumf!

— A Tytus, odparta dumnie Rzymianka,
ten rzeczywiscie tryumfuje nad straszliwymi nie-
przyjaciétmi. Czy widziata$ tych niewolnikow,
tych wielkich ksigzat judzkich? Ale jednak, Leo,
widok ten, ktory powinien byt napetni¢ serce
moje radoscig, pozostawit mnie zimng i nieczula.
Zdaje mi sie, ze nawet czutam litos¢ nad tymi
nieszczesliwymi. Niestety! czy krew moich przod-
kéw miataby sie we mnie wyrodzi¢?

— Bt gostaw niebu, moja co6rko; dato ci ono
tagodnos¢ i dobroé¢, to znaczy: prawdziwa ozdo-
be kobiety.

— Ale ten naréd niegdy$ tak stawny, czylii
ma on znikng¢ ze ziemi?

— A jednak temu narodowi zostato przyrze
czone panowanie tego Swiata.

— Co moéwisz, Leo? Krélestwo tego $\vigta
przyrzeczone zostato tylko nastepcom Romulusa,
Rzymianom jedynie.

— Jakze, moja corko, czy nie znasz proro
ctwa bogbéw Rzymu?

— Co chcesz mi powiedzie¢? nie rozumiem

— Stuchaj: Cesarz August niespokomy o
los swego panstwa i nie widzgc nic, coby go po-
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cieszy¢ mogto, poradzit sie byt wyroczni zwanej
Pallor i nastepujacg otrzymat odpowiedz: ,, Syn

hebrejski, sam Bdg i Pan wszystkich rzeczy,

zmusza mnie do oddalenia sie i kaze mi powré-
ci¢ do piekiet. “ Pd4zniej ujrzat August na niebie?
oHarz, na ktorym Dziewica wielkiej pieknosci
trzymata Dziecie w swych ramionach. W tej
samej chwili ustyszat nastepujace stowa: -ZOto
oftarz Syna Bozego.' August ukleknat i uczcit
to Boskie Dziecie, Potem kazat zbudowaé ottarz
z napisem: ,,Pierworodnemu Synowi BogaA~"

— | ten Boski Syn ma panowa¢ nad Swia-
tem? Czy sie juz urodzit? Znajdujez sie juz
pomiedzy $miertelnymi?

— uy\ on juz i dat nam nauke $wietg, a niebie-
ska; zli go przesladowali, skazat’ go na $mieré
krzyzowsa.

— Krzyz jest tylko dla niewolnikow, wiec
panowanie jego przyszie jest tylko urojeniem?

— Owszem panuje on, ale przez swe prawa
i przez swa nauke.

— A ktéz to uczy tych rzeczy ?

— Byto to za panowania Klaudyusza, gdy
nieznajomy jaki$ przyszedt do Rzymu. Nauczat
on nowej religii i potepiat wystepki, ktérym w
Rzymie wystawiono S$wigtynie. Czlowiek ten
gtosit, ze religia ta nowa zwyciezy nie tylko w
Rzymie, ale na S$wiecie caltym. Pomysl wec



sobie, jak zostat przyjety przez dworzan cezara,

— Pewnie $miali sie z podobnych bajek.

— Jednak mu sie powiodto, wiele Rzymian
przyjeto jego nauke; wiele uczniéw nauczyto Sie
od niego mitosci blizniego, pokory, tagodnosci,
czystosci. On umart, ale religia jego zyje, iprze-
obrazi Swiat caty.

— Wiec umart, méwisz?

— Tak, Marcyo, umart jak i towarzysz je
go, Pawet, ktory kazat przed medrcami Koryntu

Aten. Neron skazat ich na $mieré. Czy nie
przypominasz sobie tych przerazajgcych widowisk
za panowania Nerona?

— W czasach Nerona widowiska takie byty
zwyczajnerri rzeczami.

— Gdy zapalit Rzym igdy wydat na pa-
stwe wscieklego ludu niewmnych chrzescian,
gdy wynalazt przeciwko tym ostatnim nowe o-
krucienstwa? Jedni, zawimeci w skory dzikich
zwierzat, rozdzierani byli przez pséw; drudzy po-
przywigzywani do paléow, oblewani byli smoku
owijani pakutami, ktore zapalano, aby przyswie-
cac uczcie, jakg Neron dawat w swoim ogrodzie, i
gdzie przebrany za woznice pomiedzy tlumami
przejezdzat na wozie tryumfalnym. Ci odwazni,
ktérzy tak. oddawah' swe zycie z radoscia, aby za-
chowac¢ wiare Swietg, ci, moja coérko, byli to
chrzescianiel...



— A ty, Leo, zawotata zywo kaptanka We-
sty, czy bytaby$ takze chrzesciankg?

Niewolnica spuscita gtowe, flotem w niebo
wskazujac palcem zawotata:

— Oby Bog przyblizyt ten dzien, w ktérym
i ty takze, moja corko, zostaniesz oswiecong przez
to Swiatto niebieskie; wtenczas zasne radosna w
pokoju.

Nazajutrz Marcya wstata bardzo rychto po
$nie, w ktorym zydzi, rzymscy bogowie, wyro-
cznie Augusta przesuwaly jej sie w mglistych o-
brazach, a umyst jej zostawat jeszcze ciggle pod
wrazeniem stow starej stugi.

Szukata jeszcze rozrywki w rozmyslaniu, a
gdy jej dano znaé, ze jedna z jej przyjaciotek,
Prakseda, czekala na nig w ogrodzie, pobiegia
tamdotad i obiedwie poszty usigé¢ w cieniu ja-
wOorow.

— Czy masz wiadomos$é od mego brata, Se-
wera? mowita Marcya, zaniepokojona bladoScig
swej przyjaciofki.

— WHiasnie przysztam po nig do ciebie; albo
raczej stuchaj, Marcyo, przysztam pocieszac sie z
tobg we wspodlnej naszej bolesci.

— Co, Praksedo? czy go spotkato jakie nie-
szczescie? Juz dawno nie byt w Swiatyni. Po-
wiedz, co.wiesz 0 nim?

— Niestety, biedna Marcyo, nawiedzenie jest
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ciezkie, uzhioj sie w odwage. Sewer jest oskar-
zony o knowanie przeciwko cesarzowi, a jutro
senat ogtosi mu wyrok.

Marcya uczuta, ze iej sit zabrakto; upadta w
ramiona swej przyjaciokki.

— O, moj bracie, zawotata, jedyny, ktére-
go mi kochaé wolno, czy maja cie mi wydrzec?
Prakseda, czy n:e mozna spodziewaé sie utaska-
wienia.

— Niestety! Przypomnij sobie Sabina i je-
go zone. Niegdy$ Rzym wystawiat im oitarze a
teraz Wespazyan wyda]e ich katowi.

— A wiec chcg cie us$mierci¢, moj bracie,
tak mtodego, zywego-*mocnego, tak zgota pie-
knego! Pojde do cesarza, btaga¢ go o taske dla
Sewera.

— Nie wierze, zeby cie wystuchat, biedna
Marcyo. Przypominaja sobie jeszcze Nerona.
Kazdy boi sie cezara. Mo; bracia Nowacyan i
Tymoteusz wstawili sie juz za nim w senacie.

— Jakaz wiec rnoge mie¢ nadzieje? ¢zegoz
mam sie obawiaé? zawotata nieszczesliwa kaptan-
ka; czyjejze pomocy mam wezwaé?!

— Naszej, kochana Marcyo, odrzekta Pra-
kseda, przyciskajac jg do serca. Nasz Bdg jest
Bogiem nieszczesliwych icierpigcych. Maodl sie
do niego, a zobaczysz, jak ci ostodzi wszystkie
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bdle, tak jak osusza #tzy wszystkie. Marcyo,
zwro¢ wzrok swdéj ku Bogu chrzescian.

Nazajutrz rano Marcya kleczata jeszcze przed
oftarzem Westy. Przepedzita tam noc calg, po-
niewaz bolesé jej nalezata do tych, co szukaja sa-
motnosci i mdczenia. Od czasu do czasu wyda-
wata ciezkie westchnienia, do ktorych mieszato
sie imie Sewera, albo skargi i wyrzuty bogom,
ktérych oskarzata o niesprawiedliwosé; potem
znow optakata to miode i tak rychto przeciete
zycie brata. W samej rzeczy, pogtoska krazyta,
ze Sewer skazany przez Senat me chcial czekac
na kata, i ze trupa jego znaleziono w kapiell, gdzie
sam byt sobie otworzyt zyly. Marcya dowie
dziata sie zap6zno o tej Smierci. Znajdowala sie
sama jedna w tej Swiatyni oSwieconej stabo przez
ogien poswiecony, ktéry utrzymywata; piekng
swg gtowe, zmeczong strapieniem, wsparta na re-
kach; nawet nie ustyszata, gdy drzwi przedsion-
ka sie otworzyty i wszedt cztowiek owiniety pta-
szczem. Nagle zadrzata przed gtosem Sewera-

— Marcyo, to ja! nie bdj sie niczego.

— Sewer! bogowie! czy' to duch twdj mi
sie ukazuje? MysSlatam, ze nalezysz juz do u-
martych.

— Zyje, ukochana siostro, p6jdz w moje o-
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jecial  Zyje, lecz tytku dla ciebie jednej; dla re-
szty $wiata juz znikiem.

— Ach, Seweize, wrocite$ ml! Czy Wespa-
zyan cie utaskawif?

— Nie bylbym gc o to nigdy prosit; me o-
czekuje niczego od takich jak on tyrandw, ale nie
chciatlem sie da¢ zadusi¢ siepaczom. Dla tego
tez opuszczam patac moich przodkow, aby péjsé
w inne kraje, gdziebym magt zy¢ na wolnoSci.

— Lecz jakimze sposobem uj$¢ mogtes$? Po-
wiedziano mi, ze otworzyte$ sobie zyly.

— Niewolnika zmartego tego samego rana
kazatem wsadzi¢ do tazni mojej, tak ze wzieto go
za mnie. Trup jego ptynie teraz w Tybrze, a ja
w tej chwili ucieklem z .ednym stuga i udaje sie
w krainy Wschodu, gdzie znajde moze mniej
niesprawiedliwe ustawy, pandw mniej okrutnych.

— Niestety, potega Rzymu wszedzie dzisiaj
siegal

— Bede umiat unikng¢ pogoni W espazyana.
Ale co mnie martwi, moja kochana. Marcyo, . to
to, ze bede zniewolony nigdy cie moze juz nie
zobaczyé. Czas nagli, zegnam cie! Wzywaj
bogow, aby sprzyjali mej ucieczce; aby czuwali
nad toba i potaczyli nas kiedy z soba. Zegnam
cie! opuszczam te miejsca zakazane dla ludzi
Swieckich, i wracam do domu, zanim dzien zabty-
$nie. Odwagi, Marcyo, opuszczam cie nazawsze!



Marcya poszta za bratem az do przedsionka
i nie powstrzymujac iuz tez swoich, rzucita mu
sie po raz ostatni w objecia. Sewer oddalit sie
szybko, podczas gdy siostra jego, pogrgzona w
bolesci, wracata do oltarza. Nagle oczy jej ze
smutku spuszczone ujrzaty tréjnég wywrécony,
wegle za$ rozrzucone juz na kamieniach i zimne.
Pozwolita ogniow' Swietemu wygasnac!

We trzy dni potem przedsionki Swigtyni za-
pchane byly ttumami ciekawych. Arcykaptani
zgromadzit5 sie na sad naiwyzszy na sali wyro-
kéwi~po za nimi zasiadty Westalki, ubrane w bia-
te ptaszcze i welony; Marcyi nie byto posréd
nich, ale wnet ukazata ona sie na tawie oskarzo
nych. Westalki zaledwie przeciez poznaly da-
wniejszg swg towarzj~szke; nie miata juz na sobie
b:atej szaty o szerokich pasach z purpury i ztotal
ani naramiennic poswiecanych,gtych najkoszto-
whniejszych ozdéb kazdej Westalki- piekna jej
gtowa okryta byta czarnem hanbigcem suknem
oskarzonych, a nogi bose jak u niewolnicy. Po-
mimo straszliwego potozenia swego ze statosSciag
wyczekiwata ona wyroku, ktéry juz znata, zanim
miat by¢ wydanym.

Arcykaptan przemoéwit w te stowa:

— Przedstawiam tutaj najjasniejszego cesa-
rza naszego Flawiusza Wespazyana w imieniu
jego oskarzam ciebie Marcyo Sulpicyo, o zbro-



dnie obrazenia majestatu, gdyz uchybienie twoj"e
narazito panstwo na niebezpieczenstwo. Pozwo-
litas§ wygasng¢ ogniowi Swietemu ottarza We-
sty, opiekunki Rzymu, a niedbato$¢ twoja miata
powdd w innej zbrodni, tak samo wielkiej, to jest
w pogwatceniu najuroczystszych Slubéw. Zbro-
dnie te bywajg karane przez nasze prawo, a ja
bede strzegt ich wykonania.

Marcya nic nie odpowiedziata.

— Czy mozesz zaprzeczy¢, Marcyo Sulpicyo,
zbrodni, o ktdérg oskarzam cie w imieniu cesarza
i bogobw? Czy mozesz zaprzeczy¢, ze przed trze-
ma dniami, w chwili gdy dowiadywata$ sie o
Smierci brata swego, zdrajcy Swietych praw na-
szych, widziano cie u drzwi $wigtyni rozmawiajg-
ca z cztowiekiem nieznajomym, ktoéiemu dawatas
oznak- mitosci zakazanej przez twoje Sluby? W
tej chwili rozgniewana bogini pozwolita Swiete-
mu ogniowi zgasnac, aby przez nowa zbrodnie
powiekszy¢ zbrodnie niewiernej kaptanta. Co
masz do odpowiedzenia na te zarzuty?

— Nic, rzekia Marcya.

Posrod gitebokiego milczenia, jakie zacho-
wali wszyscy obecni, wyraz ten ,,nic“, chociaz
stabym 1 drzagcym wypowiedziany gtosem, do
szedt do uszu wszystkich. Arcykaptanka, ktéra
odebrata Marcye z rgk matki 1 miata obowigzek
opiekowania sie nad nig, zawotata bolesnie:



— Marcyo, corko moja, jestes niewinna, a
nie masz nic do powiedzenia?

— Nie, odrzekia znowu Marcya. Ale tg
razg mowita glosem pewniejszym, a wzrok jej
spuszczony zdawat sie szuka¢ w gtebi serca od-
wagi, ktoére] tak bardzo potrzebowata, zeby nie
wymowi¢ stowa uspraw:edliwiem i i nie pozwoli¢
sie domysle¢ prawdy, o ktérej sama tylko jedna
wiedziata; gdyz postanowita byta sobie umrzec
raczej, niz wyznaniem swojem narazi¢ na niebez-
pieczenstwo juz i tak zagrozone zycie brata swego.

Kaptani naradzali sie po cichu przez chwil
kilka. Potem zabrzmiat gtos arcykaptana

— Marcyo, stuchaj wyroku swego potepie-
nia, ktore jest nieodwotalne. Tortur ci oszcze-
dzam, ale podiug praw naszych, za godzine naj-
p6zniej znikniesz juz z powierzchni ziemi. Po-
zwolita$ zgasnaé ogniowi Swietemu, powierzone-
mu pieczy twojej; zgwalcitas,niewiernaWestalko,
najswietsze Sluby, ktore cie przywiezywaly do
stuzby bogini, otrzymasz wiec zaptate swej zbrodni.
Liktorowie, niech wyrok bogébw zostanie spet-
nionym.

Marcya zbladta, pot zimny oblewat jej czo
to; padia u ndg arcykaptanki; kt6.m nie mogac
jej ocali¢, nie mogta nawet jej zatowaé; w koncu
porwana przez liktoréw, przeszta przed szere-



giem wzruszonych swych towarzyszek, ktérych
juz ujrze¢ nie miata.

Miasto cate bylo wzburzone, nie z powodu
tryumfu, lecz z powodu nowego rodzaju widowi-
ska, gdyz kara Smierci przez pogrzebanie zywcem,
przeznaczona dla niewiernych Westalek, byta
nader rzadka, i Rzym uzywal jej tylko w nad-
zwyczajnych przypadkach. Pomimo zatwardzia-
tosci, jaka okazywali przy widowiskach, Rzymia-
nie nie mogli ukry¢ wzruszenia swego na widok
zatobnego pochodu, na widok tego wozu zam-
knietego ze wszystkich stron, z ktérego wyszia
mtoda patrycyuszka w ditugich szatach zatobnych,
o rysach petnych szlachetnosci i uroku.

Na srodku placu przygotowano gréb, przed
ktérym zatrzymat sie orszak caly; zaprowadzono
Marcye przed mego. W chwili tej ostatniej szu-
kata ona oczami spojrzenia przyjazn!i pociechy,
lecz spotkata tylko spojrzenie kata, ktéry spu-
scd w dét drabke i przyblizat sie do Marcyi, ja-
koby jej chciat pomdédz do schodzenia.

— Ustap, odparta dumnie Rzymianka, od-
pychajac go powaznem skinieniem; potem zdej-
mujac pierscien z palca i dajagc mu go w nagro-
de, dodata:

— Nie: dotykaj mme!

Nastepme zeszta powoli, spoko]na i podda-
na losowi, nie podnoszac nawet 6cz ku niebu, z



20 —-

ktdérego po raz ostatni na nig padato swiatto ston-
ca ojczystego.

Ale gdy sie dotkneta glebi swego grobu,
gdy wydobyto drabke, ten ostatni wezet pomie-
dzy nig a zyciem, gdy na otwor kiadziono znowu
kamienie, gdy jasne Swiatto storica mi?d zastgpic
blask okropny matej lampki grobu, wtedy cata
ta sztuczna odwaga opuscita jg, i cata pograzona
w bolesci, zaledwie styszata okropna robote, ja-
ka sie ponad jej gtowg odbywata. Konczono
tez zamurowanie, ktére jg ze wszech stron zam-
kneto !

Gdy oczy jej przyzwyczaity sie do ciemno-
§ci, spostrzegta mate t6zko, dalej kSmjfen wielki
obok lampki grobowej troszke chleba  wody,
szyderczy znak mitosierdzia, przeznaczony tylko
na to, aby przedtuzy¢ o d/ien jeden cierpienia
skazanej. Przypomniawszy sobie sSmieré, Kktéra
ja czekala, upadta na postanie i sktoniwszy gto-
we, oddata sie okropnej rozpaczy. Biedna Mar
cya! moze teraz jecze€ i ptakac; krzyki jak naj
bardziej rozdzierajagce ging w gtebokosciach, w
ktérych ja pogrzebano, a jedynem lekarstwem,
jakiego sie moze spodziewa¢, jest Smierc. Wzy-
wa tez jej i pragnie goraco!

Tymczasem zmeczenie cielesne odniosto
zwycieztwo nad duchem, i sen ciezki, ale wzbu-
rzony goraczka, przyszedi, by w posepnych ob



brazach i widzeniach zastapi¢ smutne mysli rze-
czywistosci, Widzi ona we $nie, jak noc gruba
zawista nad Rzymem i potem stohce radosne
wstato dla ziem’ mieszkancOw, co troszczac sie o
wiasne sprawy, me mysleli jut o mtodej dziewi-
cy, pogrzebionej zywcem na kilka stop pod miej-
cem, przez ktdre przechodzili weseli. Bég jeden
myslat tylko o swem stworzeniu, od wszystkich
opuszczonem.

Bolesny sen Marcyi przerwany zostat tago-
dnym gtosem, ktory obok niej sie odezwat:

— Badz bez trwogi, Marcyo, corko moia;
znatam cie od kotyski i uchronie cie od $mierci.

Widzenie przesliczne ukazato sie jej teraz.
Niewiasta, piekniejsza od wszystkich bogin wy-
sztych z pod diluta Fidiasza, zblizyta sie do to-
za, aby jej pobtogostawi¢. Potem nastepo-
waty inne zjawiska. Byly to dwie miode
dziewice, u ktorych biatoS¢ szat przechodzi-
ta jeszcze $niegi apeninskie; trzymaty one w
reku lilie i r6ze, jedna z nich niosta miecz, strza-
ty ' inne narzedzia meki.

— Ja jestem Tekla, siostra twoja, moéwita
pierwsza, uwierz i miej nadzieje.

— Pociesz sie, -rzekta druga, imie moje Pry-
scya; nabierz odwagi, my ciebie nie opuscimy.

Marcya wyciagneta do Swietych rece btaga



jace, otworzyta oczy, lecz zobaczyta tylko miga-
jaca lampke, wydajgcg ostatnie promienie.

— O Boze chrzeécian! zawotata; Ty, o kto-
rym mi mowita Prakseda. Jezeli istniejesz, to
przybadZz do mnie opuszczonej i umierajgcej; wzy-
wam C"e z mitoscig. Smieré sie zbliza; wybaw
mnie od tej godziny! O Boze taskawy, ratuj
Marcye, ratuj i Sewera!

Prébowata otworzy¢ oczy, ciemnos$¢ zalegta
grobowiec. Utracita przytomno$¢ i bezwiadna
upadta na loze.

Gdy odzyskata zmysty, myslala, ze $ni je
szcze, i ze widA jeszcze przed sobg Tekle Pry-
scye.

— Kto jestescie? odezwata sie gtosem ga
sngcym do dwdch niewiast siedzacych u jej iroza.

— Przyjdz do siebie, moja cérko, jestem
twoja niewolnica, Lea, chrzescianka. Czy my-
Slatas, zebym cie opuscita?

— A ja, rzekia Prakseda, jestem twojg przy-
jaciotka. Czy poznajesz mnie teraz?

— A wiec sen mgj jeszcze nm skonczony?
Wi iec juz nie cierpie? Gdziez jestem?

— U przyjaciotek, u chrzescian, ktorzy cie
wydarli z grobu twego. Odpocznij, dowiesz sie
o wszystkiem, gdy uzyskasz sity.

Marcya uscisneta rece swych wybawicielek,
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ale ostabienie jej byto tak wielkie, zc nie mogta
juz diuzej prowadzié¢ zaczetej rozmowy.

— Stuchaj, powiedziata Lea, nie mozesz tu-
taj pozostaé, gdyz wyzdrowienie twoje byloby
bardzo trudnem. Trzeba cie ukryé przed prze-
$§ladowcami. Zaprowadzimy cie do Pudensa, 0j-
ca twej przyjaciotki; bedziesz tam bezpieczng, a
my bedziemy mogty lep:ej cie p:elegnowac.

Natychmiast tez wydano rozkazy chrzescia-
nom znajdujgcym sie rownocze$nie w katakom-
bach i owinietg w ptaszcze zaniesiono Marcye w
lektyce Praksedy, ktéra stata na polu ukryta;
maty ten orszak udat s:¢ do patacu Pudensa.

Wyzdrowienie Marcyi byto powolne i tru-
dne; przyspieszyly je tylko troskliwe starania
przyjaciotek, a przedewszystkiem gorgce modli-
twy, ktére Lea zanosda do Boga, btagajac o przy-
wrdlcenie zdrowia mtodej swej pani. Zbawiciel
wystuchat jej gtosu. Pierwszem stowem Marcyi,
skoro odzyskata zdrowie, byto zapytanie: jakim
sposobem wyrwano jg z tak straszliwej $mierci.

‘'utaj opowiedziata swa bo;azn, noc widzenia,
mysli ostatnie, a nareszcie spotkanie swych przy-
jacidtek w jjodziemiu.

— Jak tylko dowiedziatySmy sie o twojem
skazaniu, odrzekta Prakseda, powzietam zamiar
twego oswobodzenia. Od czasow przesladowan
Nerona chrzescianie wykopywali sobie byli pod
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ziemia tajne schronienia, to jest katakomby. Tam
to w ciemnosciach spelniamy obrzedy naszej
wiary | chowamy braci umartych za Chrystusa,
tam tez mozemy czci¢ ich relikwie. Jeden ztych
gankow ciggnie sie do drogi Salaria, tuz obok
miejsca, w ktorem twdj grob wykopano. Dalis-
my zna¢ o tern braciom naszym; przylgczyli sie
do naszych usitowan, : po ditugiem czekaniu je-
den ze stug doszedt do sklepienia, ktére cie za-
mykato; znalezliSmy ciebie tam prawie umaria,
przy lampie bezwatpienia dawno zagastej.

Marcya stuchata opowiadania tego z wiel-
kiem wzruszemem i pochylajac sie na ramie przy-
jaciotki, poczem rzekia:

— Jestescie ludzmi nadzwyczajnymi, wy
chrzescianie. Biedni, prze$ladowani, me dajecie
Sie bynajmniej pokona¢; przeciwnie, jestescie sil-
ni i potezni wzgledem tychjKj ktérych kochacie;
zawdzieczam wszystko szlachetnemu waszemu

poswieceniu. - C6z mam zrobi¢, aby wam go-
dnie podziekowaé¢? Bogactwa moje nie starczy-
tyby na to. /

— Zostan z nami. Podziela¢ bedziesz na
sze zycie i zatrudnienia; zdala od $Swiata nauczysz
sie poznawaé Boga i Jego nauke, a objawimy ci
Jego ustawy. Czy serce twoje jest usposobione
do onych przyjecia?

— COz trzeba czyni¢, zeby by¢ tak szczesli-
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wa, jak ty, i zeby stuzy¢ tak dobremu Bogu?
— Trzeba uwierzy¢ i dac sie ochrzci¢, odpo-
wiedziata Prakseda.

Niezadtugo tez Marcya zostata policzong w
poczet katechumenek i od tego czasu kaptanka
dawniejsza Westy wiodta zupetnie zycie chrze-
Scian, posrdéd ktdrych przebywata.

Rzym sie jednak nie odmienit; zostat ten
sam, rozpustny a okrutny, —e pomimo Zzywiotu
chrzescianskiego, ktory powoli wszedzie sie roz-
poscierat, Byli tam chrzeSciarie niewolnicy, u-
rzednicy, zoinierze i kupcy; napotykano ich na-
wet az w patacu cezar6w. — Marcya mieszkata
ciggle w patacu Pudensa. Ztamtad wychodzita
czesto na zgromadzenia chrzescian w katakom-
bach. Codzien wzmagajgca sie wiara jej spra-
wiata, ze coraz bardziej umitowata tego, ktorego
poznawata religie. Nareszcie przyjeta zostala
do chrztu swietego i otrzymata Bierzmowanie; w
kilka dni potem przystgpita do Stotu Pansk ego.

Po tych dniach duchowej radosci nastgpito
nowe, krwawe przeSladowanie. Tytus nie pa-
nowat dtugo, a Domicyari, brat, ktéry po nim
nastgpit, zapowiadat poczatek rzagdéw okrucien-
stwa i sprawit, ze poprzednie rzady uzyskaly je-
szcze nazwe ,,ztotego wie k u — Edykt przeslag-
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dowama ogtoszony zostat w calem cesarstwie:
przygotowano narzech ia zabojcze do straszliwego
napadu na religie chrzeSmanska, a lud podburzo-
ny przez trybunow wydawat okrzyki rienawiscl

,» Chrzescian lwom na pozarcie!*"

Marcya byta na te wypadki przygotowang;
czasy spokojne i szcze$liwe, ktore dopiero co by-
ta przezyta, zapetniata byta modbtwg i dobremi
uczynkami: nie pozwolily jej one jednak zapo-
mmec¢ o koronie meczenskiej, Przypomniata so-
bie obietnice Tekli i Pryscyi, i niedtugo tez wzie-
fa sie do spetnienia obowigzkéw, jakie na nig
wktadato nowe przesladowanie.

Dwie kobiety byty wszedzie: w cyrku, Ko-
loseum, na ulicach; zawsze zbierajagc starannie
szczatki po meczennikach. Badz to szukajg Swie-
tych zwiok, ktore zanosza do katakomb, badz tez
postepujg za biegiem Tybru, do ktorego przeslg
dowcy wrzucili ciata chrzescianskie i btagajg Nie-
ba, aby swiattem cudownem przys$wiecato ich po-
szukiwaniom. Pewnej nocy znalazta Pudencya
ciata dwoch siostr: Bibianny i Dyonizyi, umeczo-
nych przez Domicyana, krewnych jego, ktéry nie
wahat sie przela¢ nawet krwi krélewskiej. Gdy
Marcya podniosta trupy tych dziewic, uca-
towata im z uszanowaniem rece i zapragneta go-
ragco pojs¢ Sladem tych Swietych. PrzeSladowa-
nie powiekszato sie coraz to bardziej i codzien
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najdrozsze imiona przybywaty do juz i tak dtu-
giego spisu meczennikow.

— Moja siostro, rzekta raz Prakseda, otrzy-
matySmy nareszcie, pozwolenie zwiedzenia wie-
zienia, w ktérem siedzi brat méj rodzony.

— Pojde z tobg, odpowiedziata Marcya.

Nazajutrz o Swicie dwie chrzescianki stane-
ty u bram Mamertynskiego wiezienia. Tium in-
nych poboznych niewiast czekal tam juz z nie-
cierpliwoscig, oczekujagc chwili wpuszczenia.
Wszystkie miaty matzonkéw, braci lub krewnych
w tern wiezieniu. Jak tylko Marcya weszta do
tego okropnego gmachu, uczuta, ze dreszcz lito-
Sci przeszedt jej przez cztonki.

Wystawcie sobie obszerng komnate z n:skg
posowag i podtogg wdgotng, osSwiecong tylko
przez mate otwory, ktéremi powietrze nie mogto
wcale sie odswiezac. Tam zamknietg byta nie-
zliczona liczba chrzescian, z ktoérych jedm juz by-
li po mekach tortury i spoczywali skrwawieni na
ziemi, tuz obok tych, ktérych ten sam los dopie-
ro miat spotka¢. Pomiedzy tymi ludZzmi iedni
byli przykuci do ziemi ciezkim tancuchem, ktéry
ich kaleczyt, drudzy zanadto byli stabi, aby mddz
dzwigac kajdany; wszy'scyr zas napominali sie na-
wzajem do odwagi i wytrwatosci.

Podczas gdy Prakseda zaopatrywala rane
jednego z meczennikéw, Marcya pochylita sie nad



miodziencem, ale juz zestarzatym przez cierpie-
nie, ktéry miat nogi catkiem poranione. Gdy
sie wlasnie schyla, gdy bada te rany gtebokie,
meczennik spojrzat jej w twarz i zawotat.

— Marcya! Moja siostra!

Bez powiedzen:a stowa Marcya podniosta sie
i rzucita w objecia brata. Potem rzekia:

— A wiec jeste$ chrzescianinem, skoro cier-
pisz za Chrystusa?

— Mdadl sie za mng, kochana Marcyo; za
godzine najp6zniej Smieré moja stwierdzi prawde
Jego nauki.

— KosSciét caly ofiaruje modlitwy za swe
dzieci, i taska Boga nie opusci cie. Ale jakim
sposobem zostate$ chrzesScianinem i zkad jestes$
w Rzymie?

— OKkret, na ktérym opuszczatem rmasto,
zeby sie uda¢ do Azyi, rozbit sie o skaly Karme-
lu.  Tam zostatem przygarniety przez Swietych
pustelnikow, ktoérzy mnie uczyli nauki Chrystu-
sowejrotrzymalem tytut katechumena i od tegc
czasu czekam spetnienia stbw madrego pewnegc
starca, ktory mi powiedziat:

— BadZz wiernym az do $mierci, mo6j synu;
w Rzymie masz da¢ Swiadectwo wiary twojej w
Jezusa Chrystusa.

— Opuscitem goére Karmel, aby zamieszkaé
w dolinach sasiednich, gdzie byto bardzo wielu



takich jak i ja nowych chrzescian, i tam dosiegto
mnie prze$ladowanie, aby mnie zaprowadzi¢ do
ciebie. Teraz umre szczesliwy!

Marcya i Prakseda, ktéra sie do niego przy-
blizyta, ptakaly z rados$ci, styszagc opowiadanie
Sewera; tymczasem czas ubiegat i n‘e dtugo wie-
zienia bramy zostaly otworzone dla liktoréw,
ktérzy przychodzili po chrzescian, aby ich zapro-
wadzi¢ przed sedziego. Naokoto trybunatu by-
to petno ludu, co z niecierpliwoscia wyczekiwat
chwili Krwawego widowiska.

Sewer pierwszy stawiony zostal przed se-
dziego.

— Nazwisko twoje? zapytat sedzia.

— Nazywam sie Sewer, a jestem ctmzesScia-
ninem.

— Czy znasz edykt?

— Tak jest, znam go.

— Wiec ustuchaj cesarza, ofiaru] kilka ziarn
kadzidta bogom Rzymu, a bedziesz wolnym.

— Nigdy!

— Rozwaz dobrze, Sewerze. Jezeli odmé-
wiisz, bedzie to Smiercig twoja. W twoim wie-
ku zycie 'est piekne; jezeli uczcisz bogdéw, naten-
czas bedziesz obsypany bogactwem i taskami.

— Nigdy, powtdrzyt Sewer.

— To dobrze; tortury zmienig twoje zdanie.
Dat znak katom, ktorzy rozciagneli Sewera na



ziemi i za pomocg sznuréw i wind szarpali czton-
ki jego z niestychang gwattownoscia.

— Czy chcesz ustuchac?

— Nie moge, odpowiedziat meczennik.

— Przebijcie go roz,patlonem zelazem i niech
umiera, skoro odpycha zycie i szczescie!

Sewer cierpiat dalej przed oczyma siostry, a
ta dodawata mu ciggle odwagi, mdéwiac:

- - Niedtugo uzyskasz palme meczenskg i
poéjdziesz z rgk kata do niebios.

— Umrze¢é, to dla mnie zysk! Oto6z jestem;
Panie powotaj mnie do siebie. | oddat ducha
swego,

Marcya zdjeta zastone, rzucita ja na ciato
Sewera i zebrata krew, ktéra ptyneta z ran jego
rozwartych.

— Co to za szalona, ktéra mi urgga ? zawo-
tat sedzia.

— Jestem siostrg tego meczennika, i tak jak
on chrzescianka.

— A wy ktérzy, ja otaczacie, czy takze je-
stescie chrzescianami?

— Tak jest, wszyscy! zawotali z zapatem.

— Niech wiec ich zaprowadzg do cyrku Fla-
wiusza; tam zabawiag lud.

Wieczorem dma tego Prakseda, ktéra me
stata na spisie skazanych, udata sie wraz z Puden-
cya i Nowacyuszem do Koloseum. Wszyscy tro-
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je szukali Swietych relikwii po przyjaciotach. Se-
wera poznali tatwo po pierscienia na palcu; nao-
koto niego spoczywato mnoéstwo biednych me-
czennikow, ktérych nazwiska nikt nie znat, lecz
aniotowie zapisali je w niebie. Marcya padta po
pierwszym lazie 1 od pierwszej rany, a ciato jej
odnaleziono pod krzestami Westalek, na ktérem
to miejscu dawniej sama byta zasiadata. Prakse-
da uklekta przed temi dziewiczemi zwiokami swej
przyjaciotki, owineta jg swym plaszczem, aby jg
przenies¢ do katakomb Pryscylii, gdzie ich z Se-
werem w jednym zigczono grobowcu. Jeszcze
dzisiaj widzie¢ mozna napis z nastepujacemi sto-
W)r.

2utaj spoczywa snem spokojnym Marcya,

pochowana 12 kwietnia.

Prakseda i Pudencya niezadtugo poszty za
swojerni przyjaciotkami; padty oharg przeslado-
wania po diugich pracach mitosierdzia 1 mitosci

blizniego, oddawszy wprzdd niezliczone ustugi
Kosciotowi $wietemu.
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Pomiedzy Czestochowg, a zamkiem Olszty-
na, rozciggat sie w potkole las Swierkowy z mo-
drzewiem rmeszany i ztgd zwany Ciemny Bor.
Miat obwodu dobre p6t mik; otaczaly go biota,
ktore w ;;imie nawet w czasie tegich mrozéw nie
zamarzaty, podsycane ciggle bijacerrk zdrojowi-
skami.

Jedna tylko drozyna dostepna wiodia do
Srodka boru, ktéra w najwiekszych topieliskach
przerywata grobla sypana, z trzema w dtugich
odstepach mostami. Zrzuciwszy te mosty, n”e-
szkancy Ciemnego Boru mogli spa¢ spokojnie, w
czasie licznych najazdéw nieprzyjaciot, bo tylKo
ptak jeden magt przelecie¢ po nad temi niezgte-
bionenr bagniskainl.

Za tg grobla, o staj kilka, wznosita sie stro-
ma gora, z tej strony skalista, z biatego wapienia.
Na jej szerokim szczycie stat dwor obszerny, 2
czterema wiezj*ami. grubym murem otoczony.
Most zwodzony na grubych taricuchach, codzien-
nie po zachodzie storica podnoszony, zamykat
warowng brame. W obwodzie muréow miescity
sie ukryte zabudowania gospodarskie.

Od lat dawnych ta osada nalezata do stare



go rodu Morawickich herbu Topdr, a obecnie
byta wiasnoscig Jakéba Morawickiego, ktory z
wojewddztwa krakowskiego przenidstszy sie w te
okolice, przed kilkunastu laty, nabyt Ciemny Bér
i w nim z liczng rodzing swojg osiadt.

Byto to w roku 1C55. Krol szwedzki, wy-
ladowawszy na ziemie polska, rzucit postrach na
kraj caty. Zajat Warszawe, a po kilku tygo-
dniach oblezenia, opanowat starozytny Krakéw.

Cata Polska ulegta przemocy oreza szwedz-
kiego. Wojsko rzeczypospolitej poddato sie Ka-
rolowi Gustawowi, krél Kazimierz na obcej ziemi
tutacz — szlachta znosita Szwedéw. Krol szwe
dzt i rozumiat sie juz v ielowladnym. panem catej
Polskl

Jeden tylko klasztor warowny na Jasnej Go6-
rze Czestochowskiej byt swobodny, do Kktéregc
uciekata szlachta z rodzinami, szukalac ochrony
przed tupieztwem Szwedow.

Przeor ks. Kordecki z gorgcg wiarg, jakby
blizkg przyszto$s¢ odgadywat, postanowit sie bro-
ni¢ przeciw Szwedom.

Siedmdziesieciu dwoéch zakonnikow, sto
pieédziesigt szlachty i zoin: erzy, a przytem gar-
stka ludu ze wsi poblizkich, stanowito caty zastep
obroncow. Ale klasztor miat grube mury, wa-
rowne bramy, armaty, broh palng i dostatek a-
mumeyi.
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Niedtugo i tu zawitali Szwedzi, zadajac o-
tworzenia bram klasztoru czestochowskiego. Ks.
Kordecki odmowit m pozwolenia wnijscia. Nad-
ciagnat w'ec zaraz jenerat szwedzki Miller w
]o,000 regularnego wojska (na owe czasy ogro-
mna sita), zatoczyt ciezkie dziala postat rozkaz
poddania klasztoru i otwarci?, bram warownych.

Byli na on czas w Czestochowie Stefan Za-
mojski miecznik sieradzki i P'Otr Czarniecki, brat
stryjeczny Stefana; ci iako swiadomi sztuki ry-
cerskiej, wielka byli pomoca dla przeora ksiedza
Kordeckiego.

Wszyscy byli wlasnie na nieszporach, gdy
przyniesiono rozkaz jenerata Millera.

Ksigdz Kordecki kleczat przy oitarzu, gorg-
ce modty niosgc przed obrazem cudownym. Kie-
dy przeczytat pismo, padt krzyzem, a gdy wstat,
oczy miat petne tez i blade oblicze.

Pan Czarniecki stangt przy nim i pytatk:

— jakiez rozkazy wasze?

— Nie mam zadnych, odrzek} powaznie, po-
mnijcie, ze Szwed chce zdepta¢ Swiete miejsce i
zbezczesci¢ je. A wiec wybierajcie: Smier¢ lub
poddanie!

Tu pochwyciwszy krzyz do reki, podniéstgo
w gore i zawotat krzepkim gtosem

— Bracia! ktdrzy nie chcecie dzieli¢ naszej
krwi i trudow, oddalcie sig, bo tu sami wybrani
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i poswieceni na $mier¢ bedg obroricami cudowne-
go miejsca. Mow! kto chce ode]sé?

Nie znalazt sie zaden, wszyscy kleczeli a do
bywszy szabel zapizysiegli obrone.

Ksigdz przeor wtedy wyszedt z kosciota i
dat odpowiedz godng dumy Millera. W te chwi-
le zagrzmialy szwedzkie dziata, Swisnety kule, a
na wiezy koscielnej zabrzmiata kapela miejsco-
wa, przygrywajac hymn na cze$¢ NajsSwietszej
Maryi Panny.

Byto to dnia 19 listopada 1655 r. Snieg pru-
szyt i staneta gruda; w gestych zastepach szb
Szwedzi z drabinam' wdzierajgc sie na mury.

Jak duchy anielskie w biatych habitach, Pa-
ulini, gtosem 1 reka zachecajgc, spychali wdzie-
rajacych sie na czele. Dzidy i szable, wrzaca
woda i smota, ciezkie ktody drzewa . ogromne
kamienie, tern sie bronili oblezeni.

Na wylomie zrobionym przez ciezkie dziata
szwedzkie stat przeor Kordecki: w rece wzniesio-
nej trzymajac krzyz z Chrystusem.

Kaptur nie zakrywat mu oblicza: stat z gotg
gtowg. W lepiwszy oczy na spadajace pod jego
nogami szeregi zazartych Szwedéw, wielkim gto-
sem nawotywat do siebie obroncéw grodu Swie-
teg®, gdy ujrzat, ze w miejsce powalonych zaste-
pow, nowe nadbiegaly, depczac trupy swoich to-
warzyszéw, z ich ciat robigc sobie wysokie waty
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klasztorne.

Szalony zapat rozgrzewat te roje SzwedOw;
biegli na Smier¢ pewna, a nie cofali sie wecale.

Gtos Kordeckiego gérowat nad straszliwym
hukiem dziat, ogniem recznej broni i wrzawg wo-
jennag; grzmiatl tak donosnie, jakby traba archa
niota.

Noc przerwata krwawg bdjke. Zmordowa-
ni prawie catodzienng walkg obroricy Czestocho-
wy legn na spoczynek, wyciehczeni trudem, gto-
dem i pragnieniem. Aie czuwat miedzy nimi
dzielny Piotr Czarniecki.

Ten widzac kleske szwedzkyg i zniechecenie
w ich wojsku po odparciu kilku szturmoéw, do
brat sobie ochotnikéw sze$cdziesieciu, uzbrojo-
nych to w szable dobrze szlifowane, to w ostre
kosy i réwno z brzaskiem dnia tajemnie zrobi!
wycieczke z klasztoru.

Caly zastep walecznych wybrancéw, w naj-
wiekszej cichosci, szedt za swym wodzem, ktory
kazdego z nich wzrostem przenosit o catg'gtowe,
a sity byt tak wielkiej, ze niedZzwiedzie mogt du-
sic.

Kiedy sie podsunat blizko pierwszej czaty
szwedzkiej, dat znak, a oddziat jego stanat w mil-
czeniu grobowem. Sam podpetzat na brzuchu,
potem zerwat sie, cigt szabla, a zotnierz szwedzki
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bez wydania jeku padt trupem. Tak pozbierat
wszystkie czaty po drodze i wprowadzit swoéj za-
step w sam $rodek obozu szwedzkiego.

W tedy zabrzmiat Czarniecki gromkim gto-
sem:

— Naprzéd wiara! w pien wycinaj'

A towarzysze jego odpowiedzieli amodwio
nem hastem  ,Jezus Marya“ i rozpoczeli rzez
straszng wsérdd us$pionych Szwedow.

Na odgtos trwogi w obuzie, jenerat Mdler
wybiega odurzony ze swego namiotu: w przestra-
chu kaze trgbi¢ do boju, ale wszystko drzy boja-
Zniag.

Hrabia Horn staje przy armatach, ale nim
dat komende do strzatéw, Czarniecki jednem cie-
ciem szabii $cigt mu gtowe jak mieczem.

Storice poczeto z gory czestochowskiej przy
Swieca¢. Czarniecki daje hasto swoim do od-
wrotu: przerazen' Szwedzi nie $mig ich $cigac; bo-
haterski zastep, wraz ze swym wodzem, me stra
ciwszy ani jednego towarzysza, szczesliwie wrocit
do klasztoru.

Réwno z pierwszym promieniem stohca, na
koscielnej wiezy, kapela zabrzmiala piesn na
cze$¢ NajsSwietszej Maryi Panny, ktdrej Spiewem
zawtorowali waleczni towarzysze Piotra Czarnie-
ckiego, dziekujac za pomys$ing wyprawe.
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Dziata szwedzkie — umilkly na ten dzien
caty.

W wielkiti naroznej izbie, w baszcie muro-
wanej Ciemnego Boru, siedziala zaptakana An-
na Morawicka, matzonka Jakéba, ktéry, na od-
gtos wkroczenia Szwedoéw do Polski, z szesnasto-
letnim synem i kilkunastu ochotnikami ruszyt na
obrone nieszcze$liwej ojczyzny. Przy niej sie-
dziata smutna Katarzyna, coOrka czternastoletnia i
piec:oletn syn Stanistaw.

Wieczor byt grudniowy. — Zawieja $niezna
niedawno ucichta, leszcze od czasu do czasu do-
chodzit odgtos poswistu wichru zimowego, od
strony laséw. Niebo wyiskrzyto' sie gwiazdam),
mroz brat coraz silniejszy.

Maty Stas'O zasnagt u n6g matki; Katarzyna
zajetg byta szyciem bielizny. Pani Morawicka
co chwila spogladata przez okno baszty, czy nie
ujrzy kogo drogg od grobli, przynoszgcego ]Jakg
wiadomosc¢.

Od dni kilku, od strony Czestochowy, echo
odbijato o Ciemny B4r straszny huk dziat szwe-
dzkich, ktére niosty Smierc i zniszczenie w grod
Swiety. Kilka miesiecy uptyneto od wyjazdu
meza i syna Wiadystawa nawyprawe wojenng, a
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zadna wies$¢ do niej nie doszta, czy zyjg czy zdro-
wi?

Pan Jakdb, opuszczajagc dom i rodzine, zleci]
opieke i obrone krewniakowi swemu, sedziwemu
Piotrowi Zarembie, dawnemu towarzyszowi hu-
sarskiej chorggwi kréla Witadystawa 1V. Ten,
jako doswiadczony wojak, zebrat silny zastep tak
z poblizkiej szlachty jak i witoscian, co uciekali
przed Szwedami i utworzyt hufiec zDrojny, do-
stateczny aby obroni¢ Ciemny Bor.

* Jedyna droge wiodacg do obronnego dworu
opatrzyt zasiekami z drzewa i osadzit silng zatoga.

Kiedy Szwedzi obiegli klasztor czestochow-
ski, oddziat jazdy, za zywnoscig dotart do Cie-
mnego Boru, ale tak go dzielnie Zaremba powi-
tat, ze dwudziestu zostato na polu, reszta uciekta
w poptochu. Broh polegtych ozdobda Sciany dwo-
ru Morawickich, dwanascie zdrowych koni ro-
stych zajeto puste stajnie.

Zgingt w tym napadzie starszy Szwedow
przywodzca; hetm jego ozdobny, pancerz wy-
bijany ztotem i szable kosztowng, zawiesit Za-
remba nad tozem p. Jakéba. Gdy niedobitki z
tego oddzialu nadbiegly z przestrachem do obo-
zu, jenerat Miller, po doniesien u o niepomysinej
wyprawie, uniesiony gniewem, chciat wystac sil-
ny oddziat wojska z piechotg i dziatami, aby zdo-
by¢ i zburzy¢ to buntownicze gniazdo, ale Pola-
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cy bedacy przy nim uspokoili jego zawzietos¢ o-
bjasniemem,* ze chcac opanowaé¢ Ciemny BOr mu-
siatby z calg armia ruszy¢ z pod Czestochowy, a
i wtedy watpliwa rzecz, czy potrafitby tak obron-
ne od natury miejsce tatwo zdoby¢. Odlozyt
wiec zemste swojg na pozniej.

Zaremba przez caty czas od wyjazdu p. Ja-
kéba rzadko kiedy pokazat sie we dworze, bo ja-
ko sumienny dowddzca strzegt pilnie jedynej dro-
gi, ktérgby sie mogt wedrze¢ nieprzyjaciel.

Kiedy :ednakze od dwéch dni umilkio *od
strony Czestochowy, gdy wystani na zwiady nie
uirzeli nigdzie Szweddw, siadt na konia, a zda
wszy dowddztwo Mateuszowi Dgbrowie, staremu
wojakowi z pod Olsztyna, ruszyt zwawym kiu-
sem i wkrétce stangt wiasnie we dworze, gdy tak
smetnem okiem Anna Morawicka pogladata na
samotng droge.

Przybycie jego uradowato samotng rodzine.
Sta$ zerwat sie na nogi i biegt z usciskiem do
Zaremby, ktory porwawszy go na rece przytulit
do stalowego pancerza.

— Co6z tam stychaé, panie Piotrze? zapytata
powstajagc Anna i podajgc mu reke.

Zaremba ucatowawszy podang reke, odrzekt
wesoto:

— "Wszystko dobrze mito$ciwa pani: Szwe-
dzi juz nie $mleh zajrze¢ do nas, jakeSmy ich raz



— 44 —

a dobrze pokropili Swiecong wodg. Od Swiete-
go klasztoru wszystko ucichto, nie .stycha¢ ar
mat. Przed paru godzinami, jeden z wystahcéw
naszych nadbiegt z wiescia, ze jaki$ oddziat na-
szej jazdy uderzyt na obo6z, stycha¢ byto ogien
rusznic, ale juz ucichto. Albo nasi sie cofneli...
albo....

— Albo zgineli! zawotata pani Anna, zala-
mig'gc rece wznoszac w gore oczy zalzawione.

— Wojna nie piesci, odrzekt pochmurno Za-
remba; ptynie tam krew jak woda, bo gdzie drwa
rgbig, tam leca drzazgi.

Pani Anna z cérka spojrzaty w okno baszty
i razem krzyknety. Zaremba niespokojnie rzu-
cit okiem, a przy jasnem Swietle ksiezyca i po-
godzie mroznej ujrzat na drodze do dworu dziwny
obraz.

Na saniach drabiniastych chtopskich, zaprze-
zonych w jednego konia, lezat jakis wojownik
burkg okryty; powozit maty chiopczyna. Obok
sani szta wysokijj postaci, tachmanami okryta i
jDodartym kozuchem, niewiasta z gtlowa obwigza-
ng czerwong chusta, grubym k'jem podpierajac
sie jakby z umeczenia.

Poznata jg pani Anna, bo wybladta smutnem
przeczuciem zawotata:

— To stara nasza Konstancya, zebraczka z
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klasztoru czestochowskiego ale kogoz rannego,
czy zabitego wiozg?

| serce jej zabito gwattownie, a na ustach
zamarty stowa.

Zaremba prosit, aby sie uspokoita w trwo-
dze, a sam zbiegt co rychlej na droge z dworskg
stuzba.

Sanie juz do bramy zwodowej dojezdzaty.
Konstancya, znana z odwagi i $miatosci, juz w se-
dziwym wieku, zamieszkawszy w jaskini gory cze-
stochowskiej, stuzyta nieraz za posta ksiedzu prze-
orowi Kordeckiemu, a po kazdym szturmie przy-
nosita w fartuchu kule armatnie Szweddw odbite
od muréw, azeby je dzielni obrohcy napowrdét
wystrzeliwali w obdz nieprzyjacielski. Wszyscy
ja znali w catej okolicy — wszyscy szanowali.
Ale jak sie tu dostata i kogoz przywozi?

Dworzanie otoczyli sanie i chcieli przenie$é
rannego rycerza: Konstancya kazata im odsta-
pic.

— Nie byto was na polu bitwy, gd'zie ten
waleczny miodzian padt, chcac ratowac nasz swie-
ty klasztor — uniostam go z posrod Szweddéw na
moich rekach i teraz potrafie zanies¢ to piskle do
gniazda.

To mowigc, ostroznie uniosta omdlatego wo-
jownika z sani, a gdy uchylita sie burka, Zarem-
ba z przerazeniem ujrzat blade oblicze mtodego
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Wiadystawa Morawickiego, krwig zbroczo'ne. Po-
znali go i dworzanie, a kazdy wyszepnat z cicha:
,,t0 nasz panicz kochany.

Zaremba pospieszyt co rychlej do dworu,
aby przygotowa¢ matke i s:ostre do smutnej
wiadomosci. Obie zaptakane zbiegty na ganek,
gdzie wniosta Konstancya rannego. Ostroznie
ztozyta go w poblizkiej komnacie natozu, a ksigdz
kapelan z Zarembg, usungwszy wszystkich, zajeli
sie jego opatrzeniem.

Rozebrali go ze zbroi i sukni. Odebrat cie-
cie przez czolo szablg, a kula zrusznicy przeszyta
lewe biodro. Obie rany juz byly obwigzane przez
Konstancye; Witadystaw omdlat z ubiegu krwi
wielkiego.

Wkrotce odzyskat przytomnos¢ — a radosc
napetnita dwér caly. Matka z corka przyszty od
rannego do sali, gdzie zmeczona stara zebraczka
odpoczywata wygrzewajac zziebte kosci od zimna.

Matka, gdy Konstancya powstata, rzucita
sie jej w objecia z ptaczem, cérka uklekta i ze
ztozonemi rekoma jakby do modlitwy, nie mogac
stowa przemowi¢ dziekowata.

Stara ucatowata rece pani Anny, ktérn je’
nieraz sutg dawaty jatmuzne, a zwracajac sie do
kleczgcej Katarzyny, wzniosta nad jej gtowa wy
chudte rece i przeméwita:

— bliech B6g i nasza Matka Boska Czesto
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chowska, ktéra broni naszego klasztoru, btogo-
stawig was, droga panienko! UczciliScie moj
witos siwy i stare lata — to wam Pan Bégodpta
ci. Nie macie za co dziekowaé, zrobitam com
powinna byta — ale z tej krwawej bitwy tylko
jego jednego uniostam.

Potem Katarzyna us ladiszy przed ogniskiem
zaczeta swojg powiesé.

.Juz stonce zblizato sie ku zachodowi, gdy
mnie ksigdz przeor wystat z listami do obozu
szwedzkiego. Puscili mnie te Szwedziska, bo
znaja dobrze. Kiedym oddata komu nalezy pa-
piery, nagle powstat okrzyk i gromada naszych
konnych uderzyta, rozbijajac i pedzac przed sobg
sptoszonych Szwedéw. Na jei czele z wyniesio-
ng szabla leciat na siwoszu mtody rycerz — a ja
w nim poznatam panicza z Ciemnego Boru. Rag-
bat strasznie, kiedy z nagta z boku uderzyta jazda
Szweddw naszych odparta. Bronili sie dziel-
nie, ale ttum ich nacisngt. Stalam nawzgorzu i
widziatam wszystko. Po chwilce, zobaczytam na
$niegu zbroczonego krwig panicza, siwosz bez
jezdzca poleciat jak wicher do Ciemnego Boru,
reszta naszych uchodzita, jak ktéry maégt z pogro-
mu. Czekalam, dopdki Szwedy nie odbiegli,
wtedy jedne z sah co wozity zywno$¢ do obozu
zawrocdam. opatrzytam rany i ruszytam drozy-
nami do granicy Ciemnego Boru. Pan Dabro-
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wa poznat mnijj i przepuscit przez zasieki, tak
pjzybytam do panstwa. Pani i panienka niech
nie ptaczg, panicz niedtugo bedzie zdréw, bo ja
znam sie na ranach. Jak oprzytomni, to opowie,
gdzie nasz starszy pan teraz bawi, bo wiem, ze
zdrow i zyje.jP

Zyje! zawotaty radosnie matka i corka i
padty przed obrazem Eoga-Rodzicy, zgoraca mo
dlitwa dziekczynna.

Stara zebraczka uklekta za niemi, oparta
gtowe na sekatym Kiju iz ¢*;ha odmawiata pa-
cierz.

1.

Nazajutrz zaréwno ze S$witem odwieziono
Konstancye az pod obdz szwedzki; przeszta go
swobodnie i dostata sie w mury Czestochowy
szczesliwie. Zaremba sam jej towarzyszyt do o-
statniej granicy Ciemnego Boru. Nakazawszy
czujnos$c¢ strazy przedniej, wrécit co rychlej dc
dworu, pragng¢ sie dowiedzie¢ o stanie zdrowia
W iadystawa.

Przyszedt juz do przytomnosci — oddech
miat swobodny; mtodos$¢ predko sie sama leczy.
Loze jego otaczali matka, siostra i siwy Zaremba.

Opowiedziat zebranym, Zze ojciec zdréw jest
przy boku kréla, ze Jan Kazimierz wrécit szcze-
Sliwie w grarice Polski — ze rycerstwo groma-
nie zbiega siejpod jego chorag iew.
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— Chwalta Bogu! dodat stary Zaremba.

Mowit dalei w przerwach, jak ojciec wystat
go z oddzialem jazdy, aby sie przedart do Cie-
mnego Boru i doniést matce o wszystkiem. Szcze-
Sliwie przebyt cata droge, gdy pod Czestochowg
napadt go oddziat jazdy szwedzkiej. Uderzyt
Smiato, rozbit, a uniesiony gorgcem walki, za-
miast w lewo, ku stronie Ciemnego Boru, zmylit
droge i wpadt w sam $rodek prawie obozu szwe-
dzkiego. Wtedy ranny spadt z konia, towarzy-
sze jego rozbhiegli sie, a jego uratowata Kon-
stancya.

Kiedy konczyt swoje opowiadanie, jeden z
parobkow wiejskich dat znaé, ze przywieziono
siwka. Rados$¢ rannego miodzienca byta wiel-
ka, twarz ozywita sie rumiehcem.

— MJj siwek! poczciwy siwek! co to za
dzielny kon, mowit z uSmiechem wesela; dzieki
Bogu, ze wrocit.

Ale siwek byt ranny w szyje od ciecia pata-
sza. Co rychlej sam Zaremba gc opatrzyt, wpro-
wadzono go do stajni. Jak ujrzat swoj ztob i za-
grode, zarzat radosnie.

Nad wieczorem Dagbrowa przystat od zasie-
ki jednego ze zbrojnej szlachty do Zaremby,
ktéry mu doniést, ze Szwedzi gotujg sie na stra-
szny szturm do Czestochowy; ze sprowadzono
ciezkie dziata i mozdzierze az z pod Krakowa; ze
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pan Czarniecki wzywa pomocy dla Swietego
klasztoru, a ksigdz przeor Kordecki, wraz z pa-
nem Zamojskim miecznikiem, rozpisali listy po
kraju.

Zaremba diugo w noc naradzat sie z Wiady-
stawem, a nazajutrz wystat znowu na zwiady pod
mury Czestochowy.

Na trzec: dzieh dopiero wrécit postaniec. Za-
remba wprowadzit go do sypialni rannego i drzwi
na klucz zamkngt. Obadwaj z przerazeniem usty-
szeli o strasznych przygotowaniach szwedzkich
dla zdobycia klasztoru.

Stary wojak upadat w nadziei, zeby Czesto-
chowa sie mogta obronicé.

— Alboz nic zyjemy w czasach cudu i wido-
cznej opieki Bozej! zawotat Wiadystaw podno-
szac sie z toza. Swiety klasztor odeprze Szwe-
dow, a my przed ottarzem Boga-Rodzicy sami
korne poniesiem podzigki.

Zblizaly sie Swieta Bozego Narodzenia Pa-
ni Anna z cérka robity wczesnie przygotowania,
do wigilii, uradowane coraz lepszem zdrowiem
W iadystawa i pewnoscig, ze ojciec zyje.

W obozie szwedzkim ruch niezwykty. Je-
dni mowili, ze majg sie do odwrotu, drudzy, ze
przygotowujg szturm straszliwy. W klasztorze
wiedziano o nim, ale ufno$¢ i odwaga nie opu-
scity obroncéw na chwile. Jezeli u Szwedow ro-
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biono pil nie przybory, w Czestochowie przygoto-
wano sie dobrze na ich przyjecie.

Réwno ze switem dnia postyszany czaty na-
sze z muréw klasztornych gwar cichy, a niedtugo
huknety ciezkie dziata i mozdzierze szwedzkie, az
zi°mia i kosciot caty sie zatrzesty. Byt to dzien
sgdu i ognisiej préby !

Huk tyrch ogromnych armat rozlegt sie po
catej okolicy; odbit sie o Ciemny Bor. Uslysza-
wszy" grom ten artyleryi nieprzyjacelskiej, zer-
wat sie co zywo z toza Witadystaw, co rychle®
c;epto sie oaziat, obwigzano mu rany nieco przy-
gojone, wsiadt na swego siwosza i ruszyt galo-
pem do zasieki, gdzie czuwal przez noc calg
Zaremba z Dabrowg. Rados$nie powitali starcy
miodego wojownika.

Rést na wyniostem wzgorzu wsréd biota ol-
brzymi modrzew, ktory kilka wiek6w pamietat.
Na rozkaz Zaremby, jeden z dzielnych parébcza-
kow wydostat sie na wierzchotek, zkad widac by
to catg okolice. Niedtugo zrecznie sie zsunat i
opowiedziat, ze sie straszny szturm rozpoczat, a
klasztor zastania mgta jakas i dymy z armatnich
strzatow.

Straszliwy huk dziat nie ustawat na chwile:
drzaty drzewa w Ciemnym Borze.

Pani Anna z corkg, synem i domownikami,
kleczata przed obrazem Matk' Bositiej, wzywajac
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sztoru.

Obroncy Czestochowy, jako wybrany zastep
Bozy, przygotowali sie wcze$nie na $mier¢. Ka-
zdy z nich stal na stanowisku swojem opatrzony
Sakramentami, kazdy odebrat ostatnie nama-
szczenie Olejem $wietym. Zotnierze natarli we-
dtug starodawnego obyczaju poswieconymi szka-
plerzami szable i rusznice do tej krwawej roboty.
Kazdy juz oczyszczony, wznidst ducha do nieba,
a btagat Boga, aby ciatlo nie ostabto w silach w
obronie cudownego miegjsca.

Kapela klasztorna i w dniu tym, jak codzien-
nie, rbwno z zorzg zabrzm'ata, a dziatwa i ne-
wlasty w kosciele wznosity hymn Swiety.

Chmary Szwed6éw wolnym marszem zblizaty
sie w porzadnych hutcach i z piekielnym zapatem
pna sie na mury. Od dymu nie wida¢ byto ston-
ca, co krwawo wschodzito, jakby przepowiednia,
ze niedtugo krew rzeka poptynie. Wre bdj za-
zarty — secinami spadajg z drabin Szwedy i
napowrot wychylaja zajadte po nad mury oblicza.

Wtedy, gdy po kilkagodzinnej walce, obron-
cy Swietego grodu upadali z zemdlenia i trudu,
ksigdz przeor Kordecki na czele trzydziestu zakon-
nikow i dwudziestu szychty, kmieci i towarzy-
szOw, powiewajgc choragwig Matki Boskiej, przy-
pada w zagrozone miejsca. Hufiec ten wspiera



chwiejacych, przeor okrzykiem zachecaj a w te
chwile gdy nadbiegt, wprost kaplicy Boga-Ro-
dzicy stat sie cud widoczny, bo kule z dziat wiel-
kich, odbite od muréw cudownego grodu, wra-
caty na SzwedOw , zabijaly bezboznych, to tez
nowe sity kazdy z obronncéw poczut w sobie i do-
trzymat stanowiska, chociaz krwig i potem o-
blany. w

Przed zachodem storica jenerat Miller dat
Szwedom hasto do odwrotu.

Ksigdz przeor Kordecki padt wéwczas na ko-
lana na wytomie najwiekszym muréw Kklasztor-
nych, gdzie najstraszn lejsza walka wrzata, gdzie
najwiecej krwi przelano. Zwrdcony obliczem do
kaplicy Boga Rodzicy, podniést sztandar wyso-
ko, a potem pochylit go ku ziemi, jakby skiada-
jac go w olierze; — sam padt krzyzem. Zamoj-
ski i Czarniecki z garstka Dohaierskich . obron-
cow poszli za jego przyktadem. Grobowe milcze-
nie przerwata kapela, zabrzmiawszy na aniot panh-
ski, piesn pozdr*owienia! .

W Ciemnym Borze, przy zasiekach, stat w
pogotowiu pod bronig zastep pod wodzg Zarem-
by i Dagbrowy. Kiedy nagle ucichty strzaly ar-
matnie, a nastepnie zalegta cisza, strasznie zbla-
dlty Zaremba schwytat za reke Dabrowe i wysze-
pnat z cicna:
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— Wszystko skohczone! Wzywajmy teraz
mitosierdzia Bozego. Klasztor musieli Szwedzi
zdoby¢, ze tak mcho — a wrzawy ich zwyciezkie"
tutaj nie dostyszymy.

— Co mowicie, panie Piotrze, odpart Dagbro-
wa przerazony, raczej Szwedzi odstgpili od mu-
row klasztoru.

— Daj to Boze! ale w takim razSe, ustyszeli-
bysmy cho¢ kilka armatnich strzatéw z Czesto-
chowy, coby im zagrali podjezdnego.

W te chwile, w pelnym galopie na siwku
przybiegt Wiadystaw, za nim dworscy przywie-
dli zdobyte konie szwedzkie osiodtane.

— Co sie dzieje ze Swietym klasztorem?

— Nic me wiemy — ale zaraz sie dowiemy.
— Jasku Krzeptak, zawotat na pastuszka bydta
a celnego Strzelca, dalej na drzewo, a wracaj i
gadaj. Masz oko sokole, to zobaczysz wszystko
dobrze!

Chiopak wezwany potozyt strzelbe i torbe,
zrzucit kozuch i w sukmance wdart si¢ na wierz-
chotek modrzewiu.

Stonce schylato sie wiasnie ku zachodowi,
klasztor czestochowski oztacato swym blaskiem.
Dymy z ognia armatniego i rusznic zbily sie w
gestag chmure i zawisty nad obozem szwedzkim.
Armia szwedzka juz znikta z réwniny. — Szczu-
pty huliec tylnej strazy cofat sie powoli.



— Zwycieztwo! krzyknat z wierzchotka mo-
drzewiu Jasko i poczat zsuwa¢ sie z drzewa, a
gdy opowiedziat co zobaczyt:,

— Na kon co zyje! zawotat Wiadystaw, te-
raz pora do rycerskiego tanca.

Zaremba nie rzekiszy stowa, dosiadt wierz-
chowca swego, zostawiajgc piechote pad dowo-
dztwem Dagbrowy.

Czterdziestu jezdzcow wysuneto sie dobrym
ktusem z Ciemnego Boru i jak piorun wpadio na
oddziat uchodzacych rajtaréw szwedzkich. Walka
byta krotka. Przerazony nieprzyjaciel nie do-
trzymat pola, czes$¢ legta, do szesédziesieciu za-
brano z konmi do niewoli.

Kiedy pierwsza gwiazdka zablysta na niebie
— we dworze Ciemnego Boru zastawiono staro-
polskim obyczajem na siar e wigilie. Pani Mo
rawicka tamata optatek zdomownikami, z synem,
Zarembg i zwyciezkim oddziatem jezdnych. D g-
browa stat przy zasiekach i przy rozpalonem o-
gnisku dzielit sie ze swymi czatownikanr optat-
kiem.

Nazajutrz w sam dzien Bozego Narodzenia
otwarty sie po dwumiesiecznem oblezemu bramy
klasztoru czestochowskiego. Mitody Wiadystaw
z Zarembg i oddziatem jazdy swojei przybyt pod
jedne brame, wiodac niewolmkéw szwedzkie!
ktérych oddat jako prezent ksiedzu przeorowi
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Kordeckiemu. W murach klasztoru panowata
rado$¢ i wesele, kapela zabrzm:ata pie$nn dawna:
Aniot pasterzom mowit.

Przeor Kordecki usciskat serdecznie mtode-
go Morawickiego wraz z Czarnieckim i Zamoj-
skim; dla matki i siostry podarowat szkaplerze i
r6zaniec, dla matego brata kilka obrazkdow.

Dopalaty sie szatasy w obozie szwedzkim,
gdy wracat Wiadystaw do Ciemnego Boru. Te-
goz dnia szlachta i wtoscianie co szukali ochrony
pod opiekg warowng Morawickich, pewni ucie-
czki Szwedéw, rozeszli sie do swych domow.

W tydzien, ukazat sie silny zastep husarzy i
pancernych — wiodt te chorggiew powazny Ja-
kéb Morawicki, pan Ciemnego Boru. Ziozywszy
modty u stép Boga-Rodzicy w Czestochowie i
hotd a cze$¢ ksiedzu przeorowi Kordeckiemu i
bohaterskim obroncom, przybyt do swego dzie-
dzictwa.

Dzien to byt godowy, peten radosci i wese-
la, gdy chorggiew ta wjechata do dworu Ciemne-
go Boru. Pani Anna z ptaczem rzewnym rzuci-
ta sie w objecia tak dlugo niewidzianego matzon-
ka, dziatwa nakleczkach go powitata. US$ciska!
serdecznie Zarembe i Dgbrowe, pozdrawiat ka-
zdego z wojakow, szlachte i kmieci, co staneli do
obrony Ciemnego Boru. Caty dwor napetnit sie
przybytymi gosémi. Zastawiono w obszernych
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komnatach stoty, a przy satej uczcie, pan i go-
spodarz wzn i6st pierwszy toast, za pomys$lnos¢ a
zarazem za szcze$liwy powrdt kréla Jana Kazi-
mierza,

K. Wt W.



DWAJ BRACIA LITWINIL.






Na Litwie, niedaleko Grodna, mieszkat
chtop nazwiskiem Ciwuni. Miat on trzech sy-
now: Szymona? Jana i Jak6ba, a wszyscy juz
dos$¢ podrosli, tak, ze nakntodszy Jakdb miat lat
szesnascie. Ojciec wielkg miat z nich pomoc w
gospodarce i pocieche na podeszte swe lata. Cie-
szyt sie tez starowina z swych dzieci i juz sobie
na przysztos¢ marzyt, jaki to z Szymka bedzie
gospodarz a z Janka organista. Tylko nie wie
dziat jeszcze, co z Jakébkiem zrobi¢, bo¢ dwoch
synow na matem gospodarstwie trudno umiescié.

— Ha! B6g da, ze i on nie zginie, myslat
sob,e nieraz stary Ciwun.

Byto to w miesigcu maju, gdy stary Ciwunh
z trzema synami wracat nad wieczorem z cmen-
tarza do domu, kiedy zdaleka dat sie styszec¢ te-
tent koni, a potem szczek pataszy. Byt to od-
dzial husarzy polskich, ktéry do wsi sie zblizat.
We wsi zotnierze zajechali wprost do dworu, a
kupki ludzi staty przed wrotami chatup pytali
jeden drugiego: co znaczy to wojsko we dworze?
Niedtugo ludzie dworscy roznie$li wiadomosé po
wsi, ze pan hetman litewski Pac rozsyta po calej
Litwie wiadomos¢, iz krdl polski ma wyciggnac
na Turkow i dla tego wzywa wszystkg szlachte,
aby sie pod chorggwie wojewddzkie co rychlej



mzbierata, a nawet dozwolono i chtopéw przyjmo-
wacé na ochotnika.

Niedtugo dziedzic zwotat starszych z groma-
dy do dworu i powiedziat im, o0 co rzecz idzie.
Zawotano potem przede dwor parobczakéw z
gromady i pytali sie ich starsi. czy chcg bronié
ojczyzny, czy chcag wyciggna¢ z wojskiem na Tur-
ka i Tatara? Wtedy najprzéd wystgpit osiwia-
ty Owun, aza nim trzech synow itak sie odezwat:

— Gdybym byt milodszym, to i jabym nie
pozatowat swojego zycia na obrone tej ziemi ko-
chanej, co nas zywi i odziewa. To¢ przyjmijcie
panowie pod choragiew moich synéw, a ja wam
recze, ze z Turkiem zartowa¢ nie beda.

—j Poczciwy Ciwuniu, odezwat sie dziedzic,
wyscie juz starzy, niepodobna wiec, zebyscie sie
catkiem podpory na staro$¢ pozbyli.

— To¢ tam na wojnach nie wszyscy gina,
zresztg Jakdbek jako najmtodszy niech przy mnie
zostanie.

Zapisano tedy Szymka ilJanka do wojska
polsko-litewskiego, a za nimi i kilku innych pa-
robczakow.

Nazajutrz, po mszy Swietej, ojciec pobtogo-
stawit Szymka i Janka, dat im poswiecane szka-
plerze na droge i rozptakat sie rzewnemi tzami,
gdy ich zobaczyt odjezdzajacych z jednym husa-
rzem do Grodna, gdzie hetman litewski czyli
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wodz, zbierat oddziaty i ¢wiczyt je w mustrze. —
Tymczasem oddziat jazdy husarskiej wyruszyt da-
lej, aby i po innych wioskach i miastach zbierac
zdatnych do boiu.

W dawnych czasach polskich gtéwnie tylkc
panowie i szlachta stawali w szeregach konno i
bili sie z nieprzyjacielem. Chiopdéw rzadko kie-
dy uzywano do bitwy, ale mieli oni duzo zatru-
dnienia w obozach; uzywano Ech na woznicow dc
wojskowych wozow, lub wreszcie stuzyli swym
panom i mieli o ich koniach i uzbrojeniu stara-
nie. Postugaczéw obozowych zwano u nas ciu-
ramu Kazdy z nich miat patasz przy boku, a
nawet maégt mie¢ pistolet za pasem, lub dzide-w
reku.

Czesto sie zdarzyto, ze takie ciury, gdy trze-
ba byto, bity sie z wrogiem i nieraz mu dobrze
za skore zalazly; ale dziato sie to chyba w wiel-
kiej trwodze, gd}' nieprzyjaciot zanadto wiele by-
to. Czasem tez ciury owe, gdy sie niesfornosc
pomiedzy nich wkradta, duzo bigosu iswoim na-
robili, jak to za krola Zygmunta Il sie stato w
czasie kleski pod Cecorg, gdzie dzielny hetman
Zo6tkiewski padt pod mieczem tureckim.

Wojskiem btewskiem dowodzit hetman Pac,
gdy Ciwuniowie wyciggneli na wojne. Litwini



z ochotg pod jego choraggwie sie zbiegali i bytby
wystawit ogromne wojsko, gdyby nie to, ze przy-
szedt nagle rozkaz od kroéla, aby bez najmniejszej
odwtoki wyciagnat w droge i spiesznie pode
Lwéw na Ru$ czerwonag, dzisiejsza Gallcye, zda
zat. W ten sposéb pan hetman zebrat zaledwie
dziesie¢ tysiecy wojska i z niem pospieszat tam,
gdzie krdl rozkazat. Z drugiej strony i krél Jan
Sobieski nadciggnat i oba wojska ruszylty razem
ku Podolowi. Byt tam juz strach wielki po-
miedzy ludem. Suftan turecki postat na Polske
wezyra, czyli wielkiego wodza swojego, Ibrachi-
ma, ktérego wszyscy nazywali szatanem dla te-
go, ze byt czarny na licu jak wegiel i miat dusze
jak zty duch. Prowadzit ze sobg sze$c¢dziesiat
tj"siecy Turkéw i sto tysiecy Tataréw. Zdobyt
on juz piekne podoéwczas polskie miasta Zba-
raz, Buczac, Podhajce; palit po drodze siedziby
wyleknionych mieszkanncow, wyrzynat lud, lub w
jasyr czyli do niewoli zabierat. W kohcu -ten
szatan obiegt rmasto Trebowle, co lezy nad rze-
kg Seretem i chciat zdoby¢ jego zamek, gdzie sie
garstka Polakéw dzielnie bronita pod dowddz-
twem pana Chrzanowskiego ijego odwaznej zo-
ny. Turcy od Kilku dni bili z armat do zamku,
kule szarpaly juz mury, w koncu przypuscili
szturm, aby raz juz ujaorczywy zamek zdobyé,
cho¢ napr6zno, bo Polacy z ludem ukraifskim to
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mrowie poganskie spedzili z marow i watéow, za-
dawszy im wielkie szkody w ludziach. Ale gto-
wa trudno mur przebi¢! — w koncu byliby sie juz
musieli podda¢ Turkom lub zgina¢ co do nogi. |
juz wiasnie mieli wywiesi¢ na watach bialg chorg-
giew poddania sig, kiedy nieustraszona Chrza-
nowska sktonita meza do zaniechania tego zamia-
ru, grozac odebraniem sobie i mezowi zycia. Po-
stanowiono wiec walczy¢ do upadtego. Wtem na
szczeScie zdaleka, z za gor, pokazato sie wojsko
pancerne z krélem Sobieskim na czele. Krdl ten
byt postrachem dla Turkéw i Tatarow, uwolnit
tez zaraz od nich Trebowle i Podhajce, a zwréci-
wszy sie nagle pobitich pode Lwowem, dokad sie
inne oddziaty bisurmanskie zapedzity.

Dwa] nasi bracia Litwini, ze byli wzrostu
pieknego, Smiatego oka i silnych piesci, wiec tez
zaraz z poczatku wybrat ich sobie pan hetman li-
tewski do swoich ustug. Kiedy bitwa wrzata,
mogli oni zostawa¢ z drugimi ciurami w obozie i
pilnowaé taboru, to jest wozow i bagazy, ale oni
uprosili pana hetmana, zeby im choé zdaleka
wolno byto z koni przyglagda¢ sie bitwie. Zda
rzyto sie, ze w bitwie pod Podhajcami oddziat
Tatarow zapuscit sie az ku obozowi hetmana, bo
ich gnato przed sobg rycerstwo polskie. Wielu
wtedy Tataréw z koni spadto, ale tez wieksza
czes$¢ uciekta w rézne strony na raczych i zwin-
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nych swych koniach. Widzac to wszystko dwaj
bracia Litv ;ni, nie mogli iuz dluzei wytrzymac,
aby sie tylko z koni przyglgdaé bitwie, wiec pu-
Scili sie na uciekajacych Tatarow. Janek dope-
dzil zaraz jakiego$s dowodzce tatarskiego i je-
dnem cieciem patasza gtowe mu odciat; puscit sie
potem za drugim, dopedzit go i zamierzyt sie juz
zbroczonym krwig pataszem na niego, gdy zwin-
ny Tatarzyn przechylit sie prawie pod brzuch ko-
niowi i ciecie Janka chybito. Nim zdazyt drugi
raz sie zamierzy¢, juz Kilku Tatarow go obstapito
i zarzuciwszy mu petlice powroza na szyje, z ko-
ma go zwlekli i uciekli z nim przez pola.
Tymczasem Szymek w innej stionie uganiat
sie z wrogiem. Zdarzyto sie, ze w ucieczce jaki$
bogato ubrany, brodaty Turek, na pieknym ko-
niu wprost pedzit na niego z wydobytym krzy-
wym pataszem. Szymek stangt Smiato i wznidst
patasz do gory, ale i Turek zastawi* sie tak sil-
nie, ze oba patasze pekty na dwoje i z brzekiem
daleko odpadly. Wtedy nasz wojak rzuca re-
szte patasza o ziemie i w mgnieniu oka chwyta
silnie Turka za gardto i tak. zciggnhawszy go ze
siodta zarzuca na grzbiet swojego konia przed
siebie i pedz do obozu galopem. Juztezibitwa
sie skonczyta. Wielka moc nieprzyjaciét legta
na placu i naszych tez padto nie mato, ale zwy-
cieztwo byto przy krélu. Zatrgbiono na wojsko,



zebraly sie szereg’ polskie, stangt i Szymek przy
swoim hetmanie i pokazat ma kogo schwycit w
bitwie: trzymat on jeszcze mocno za szyje Turka
przed sobg. Hetman spojrzat i poznat po ubio-
rze, ze to basza, to jest generatl turecki, w niewo-
li usilnego Szymka.

— Pus¢ go dzielny chtopcze! rzekt hetman,
niech stanie ten basza przed krélem i czotem mi
uderzy.

Wtedy Szymek puscit Turka, ale ten spadi
jak kloc na ziemie. Pokazato sie, ze go Szymek
udusit.

Na takie zdarzenie szeregi wojakow patrza-
ty dziwnemi oczyma; wszyscy podziwiali nadzwy-
czajng site Litwina. Pan hetman w nagrode ka-
zal mu daé¢ nowa, bogata szable, wysadzang na
pochwie i rekojesci drogiemi turkusami i odtad
juz Szymek mégt przy boku hetmanskim stawac
do bitwy i razem z drugim’ rycerzami, jako ich
towarzysz, bi¢ wrogow.

Ucieszyt sie z tej godnosSci Szymek, ale nie-
dtugo mocno sie zasmucit, gdy po apelu pozosta-
tego wojska pokazato sig, ze Jar.ka Ciwunia nie
ma. Nie zgingl, bo trupa jsgo nie znaleziono
miedzy polegtymi, a wiec musiat by¢ wzietym w
jasyr turecki czy tatarski. Szymek nie przesta-
wat szuka¢ brata, rozpytywat o niego po szere-
;;ach; miedzy rannych wchodzit do polowego szpi ¢



tala pod namiot, ale i tam go nie znalazt. Wre-
szcie powiedziat mu jeden z ciuréw obozowych,
ze widziat zdaleka, jak Janka na powrozie ciggne-
li Turcy za sobg, ale zaraz taki zamet i kurz po-
wstat, ze nie mogt dojrzeé, co sie dalej zJankiem
stato.

Szymek na te wiadomos$¢ gorzka tze uronit,
bo i czyz mogt wiedzieé, co sie poéznie zJankiem
stanie? czy zapedzi go Turek za Czarne morze
do swoich krajow, lub tez w drodze ubije? Czy
zresztg nie zabrali go z sobg w stepy Ake™man-
skie az do Krymu, albo za Ural? Zreszta jezeli
po wojnie zamiana jencOw nastgpi, gdzie tu szu-
fca¢ Jana Ciwunia, prostego ciure obozowego?
\Jszystkie te przypuszczenia trapity niezmiernie
Szymka.

Po zwyc,eztwach kréla Sobka, bo tak wte-
dy nazywano Sobieskiego, reszta tureckiego woj-
ska ciggneta spiesznie za rzeke Dniestr, ktéra do
morza Czarnego ptynie, Krol pedzit ich przed
soba az pod Kamieniec podolski i spalit miasto
Soczawe, ktore szturmem zdoby¢ musiat. Gdy
tak prawie juz cata Ukraine od nieprzyjaciot o-
swobodzit, powrd6cit do Krakowa i dopiero teraz
z zong swoja ukoronowat sig, wsrod w'elkiej aro
czystosci. Byt to krol tak pieknego serca, rz o-
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znajmit narodowi, ktory go okrzyknat krélem, ze
dopiero wtedy przyjmie korone na gtowe, Kiedy
sie jej stanie godnym przez pobicie natarczywych
nieprzyjaciét. Tego tez Swiecie dopeknit.

Wprzéd jeszcze hetman Pac pociggnatz woj-
skiem na Litwe. Z nim musiatby wréci¢ i Szy-
mon Ciwun, bo nalezat do litewskich szeregéw,
ale on upodobat sobie wojaczke a précz tego bez
brata nie miat serca powracaé do starego ojca,
wiec prosit hetmana, aby mu pozwolit i nadal wo-
jowa¢ na Ukrainie. MysSlat on sobie, ze moze
Bdg mu dozwoli wzig¢ w niewole jakiego zna-
cznego Turka i za niego zrobi¢ zamiane na brata.
Pan Pac tak mu wtedy odpowiedziat:

— Dobrze! méj zuchu, zostan i walcz, jak na
rycerza przystoi, ale, dodat z usmiechem, tylko
za gardto swoich niewolnikéw mocno nie $ciskaj,
bo za trupa nie oddanoby ci zywego brata.

Zostat wiec Szymek w szeregach krolew-
skich i podczas kiedy krol koronowat sie w Kra-
kowie, on tymczasem na Rusi i Podolu razem z
drugimi objezdzat miasta i wioski patrolem  ba
czyt, czy gdzie nie postyszy jakich wiesci o zbli-
zaniu sie Turkéw lub Tataréw.

Niedtugo tez czekal na nieprzyjaciela i nie-
dtugo krol po wojnie i koronacyi mogt wypoczy
waé, bo oto w rok potem dano zna¢ na szlakach
tatarskich zapaleniem smolnych beczek na wzgé-



rzach, o zblizaniu sie wroga. Z Krakowa nieba-
wem przypedzili gorice do patacu wilanowskiego
pod Warszawa, przynoszac krélowi straszliwg no
wine: ze ten sam lbrahim i nowy seraskier, to jest
wodz turecki, z wiekszg jeszcze chmarg wojska
nagle wkroczyli w granice Polski. Bylo tegc
wojska oSmdziesiat tysiecy Turkéw i sto trzy-
dziesci tysiecy Tatarow. Ci dwaj dowddzcy po
ganscy po dawnemu zaczeli pladrowa¢ na Podolu

na Rusi czerwonej, ze za$ mgdzie nie napotkali
silnych oddziatow polskiego wojska, wiec zneca-
li s e strasznie nad mieszkahcami, a ludu w nie-
wole brali po drodze co niemiara, bo kazdy wpa-
dat w ich rece, kto nie zdazyd zemkng¢ w n edo-
stepne lasy lub gory. ProwadZz'li oni z sobg trzy
tvs'agce wozéw natadowanych bogatg grabiezg z
polskiej ziemi. — Obdzierali ze ztota i srebra ko-
§ciot) i cerkwie, zabierali drogie naczynia i sza’y
po miastach i dworach, przytem pedzill stada by-
dia i koni z obér i stajen zabrane.

Miedzy niewoiniKami byt i nasz janek, po-
przednio juz, jak wiemy, pojmany. Dorodny i
silny mezczyzna spodobat sie Ibrahimcwi szata-
nowi, wec tez wzigt go z sobg na swoje stepy.
Tam przez po6t roku pasat za dnia barany, a wie-
czorami do kuchni Ibrahima musiat drwa rabac,
wode nosi¢ lub czyrsoi¢ stajnie i opatrywac jego
pyszne rumaki. Przykro i bolesnie byto biedne-
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mu Litwinowi o kilkaset mil od ojczyzny wystu-
giwac sie poganinowi, a nieraz nawet od ture-
ckich dozorcow wiele wycierpiat, bo u Turkow
byt zwyczaj, dotad jeszcze zachowywany, b'cia w
piety kijami za najmniejsze przewinienie. Kara
taka nazywa sie u nich basarunkiem, a tych ba-
sarunkéw nie zatowali oni nigdy niewolnikom
chrze$cianskim, ktérych pogardliwie gjsuram ,
czyli psami niewiernymi zwali.

Przed wyciggnieciem na te druga wojne do
Polski, Ibrahim zawotat Janka do siebie. Palit
wtedy fajke z dtugiego cybucha, siedzac na zie-
mi z zatozonemi nogami pod siebie, a na glowie
miat ogromny zawéj. Kiedy wszedt Janek, 1-
brahirn spojrzat nan bystro swem szatanski ;m o-
kiem, ze biedny Janek myslat, iz mu zapewne
przyjdzie pozegnac sie ze Swiatem, ale wodz ka-
zal mu powiedzie¢ przez swego ttbmacza, ze go
przeznacza do swoich ustug za to, ze mu zrecznie
i wiernie dotad stuzyt. Kazat go wiec zaraz u-
bra¢ po turecku w trzewiki, szerokie spodnie, w
kaftan i zaw6j na gtowie, a w dowdd szczeg6lnej
taski kazat mu jeszcze zgoli¢ gtadko gtowe, tak,
ze tylko na czuprynie jeden kosmyk wiloséw zo-
stat. Kiedy za$ mowi¢ do niego bedzie, kazat
mu zawsze trzymac rece skrzyzowane na piersiach,
na znak wielkiego postuszenstwa.

I ¢c6z miat biedny Janek robi¢? Westchnat



bolesnie, ale stucha¢ musiat. Zresztg polecitsie
szczerze Panu Bogu i nie tracit ufnosci....

Gdy sie krél Sobieski dowiedziat o tym nie-
spodziewanym napadzie, kazal zwota¢ pode Lwow
wszystko wojsko, jakie byto w okolicach Rusi i
Podola. Ale tego wojska nie wiele na miejscu
staneto, bo duzo putkéw zostato rozpuszczonych
po kwaterach. Ze za$ czasu juz bjdo mato, bo
Turcy i Tatarzy zaledwie o 20 mil byli od Lwo
wa, wiec kroél, nie tracac czasu, wyruszyt w pole
z wojskiem, ktérego miat 10,000. Z tg malg si-
tg stanat obozem nad Dniestrem obok miasteczka
Zurawna, a byto to dnia 24 wrze$nia 212 lat te-
mu. Po drugitj strome rzeki zdaleka bielaty na
rozlegtem polu namioty nieprzyjaciot, a byto ra-
zem tych bisurmanoéw 210,000, czyli na jednego
Polaka byto dwudziestu jeden nieprzyjaciot! Coz
pow:ecie na to, czytelnicy? Moze krol Sobek
struchlat ? moze prosito pokoj? O! nie, bynaj-
mniej. Za nim sie Turcy z Tatarami przeprawi-
li przez rzeke, kazal on ob6z swoj dokota okopaé
i obstawi¢ wozami i tak czekat na napas¢, a sam
tymczasem wysytat to konnice, zeby niepokoita
Turkow, to znowu sam z paru tysigcami wyboro-
wych wojakéw wypadat cichaczem w nocy i bil
straszliwie naprzéd wysuniete oddziaty tureckie.
Tak go sie zresztg Turcy i Tatarzy bali, ze choc-
by ich stu na riego wyszto, to pierzchall przed



jego potezng szablicg, bo orez ten w reku silnego
kréla bez odpoczynku gtowy Turkom Scinat.
Wtem przybywa krdlowi 3,000 wojska na pomoc
i wiecie, kto sie wiele do tego przyczynit? Oto
nasz Szymek Ciwun, ktéry u krdla wyprosit, ze
mu pozwolit z mnymi zbiera¢ oddzialy z najdal-
szych okolic.

Ale c6z znaczyly te trzy tysigce ludzi prze
ciw tak wielkiej potedze Turkéw? Juz kilkana-
$cie dni ciggle sie oba wojska ucierajg ze soba, gi-
na jak muchy bisurmany, ale i naszych po trochu
ubywa. Deszcz lat calemi dniami jak z cebra, u-
ptywa trzeci tydzien, a tu znikagd Polakom nie
przybywa ani ludzi, ani zywnosci. Gtod czu€ sie
juz dawat, a prochu i kul juz byty ostatki. Krol
zwotat regimentarzy i dowdédzcéw na rade wo-
jenng do swego namiotu i postanowit, skoro tyl-
ko deszcze ulewne ustang, calg mocg napas¢ na
obdéz Turkéw i albo ich rozpedzi¢, albo tez , po-
ledz.

Ze spuszczong gtowa panowie radni zegnali
kréla, rozchodzgc sie do swych putkéw. Jeden
tylko generat Marcin Kacki, co dowodzit artyle
ryg, to jest armatami, nie tracit serca i nadziei w
pomoc Boza.

Trudne potozenie naszych wobec takiej po-
tegi wroga odczut bolesnie i nasz Szymek, a bo-
lat podwojnie: raz, ze Turkowi nic zrobi¢ nie mo-



zna, powtodre, ze kiedy tak rzeczy stojg, nigdy sie
z bratem swoim nie zobaczy!

Pewnego wieczora, a byto to w potowie paz-
dziernika, miat on rozkaz przejrze¢ straze przed
obozem, obok starego zamku zurawinskiego. Za-
mek zurawinski megay$ ogromny, dzis miat dach
zerwany, okna wybite i mury porozwalane, bo
go tak Turcy zniszczyli. Kiedy Szymek obejrzai
zewnetrzne mury zamku, gtéd mu zaczal mocno
dokucza¢. Zgtodzony iprzeziebniety zaczat cho-
dzi¢ wsrdéd gruzow zamkowych, myslac, ze moze
tam co do wypicia lub zjedzenia z dawniejszych
czasOw zostato. Wiedzial on dobrze, Zze pano-
wie w piwnicach zamkowych zwykli przechowy-
waé beczk' starego, dobrego wina, wiec tez i ty-
knat slinke na to wspomnienie. Z ta myslg za-
szedt po schodach do zamkowych lochéw. Ksie-
zyc w tej chwili zaswiecit miedzy chmurami, tak,
ze przez okienka piwnic przechodzily jasne pro-
mienie. Chodzi tu i owdzie, wina jak nie ma, tak
nic ma! ale za to za dziesigtemi moze drzwiami
potraca o jakies dwie nadzwyczaj grube rury ze-
lazne. Przyglada cie. ... ato ogromne dwie ar-
maty; przy nich lezato ze dwadziescia kul zela-
znych i kilka beczek prochu.

— Chryste Parne!.... O! Matko Boska O-
strobramska! zawotat, takich ogromnych armat
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nigdy w zyciu mojem nie widziatem, a to¢ to jak
ktody debow stuletnich!

Uradowany tern odkryciem Szymek, zapo-
mniat o gtodzie, winie i chtodzie i natychmiast
poszedt donies¢ panu Kackiemu, ze tyle prochu,
kul i dwie ogromne armaty odkryt. Sam krdl,
mocno uradowat sie tg nowing, a jenerat Kacki
kazat bez zwtoki na wierzch to wszystko wydo-
by¢. Zaraz tez nabili prochem i kulami dwie
wielkie lufy armatnie i jeszcze tej samej nocy
kilkanascie razy strzelono wprost do tureckiego
obozu. Wedle rady tego generata, kroi po wy-
strzatach kazat wszystkim putkom wydaé¢ ogro-
mne okrzyk’ radosci, jakby powitania nowoprzy-
bylych a pozadanych gosci. Waiedzieli dobrze,
jakiego strachu przez to napedzg Turkom, nie-
diugo tez, nad samem ranem ustyszano jakie$
dziwne krzyki w ich obozie. Za chwile wszyst-
ko ucichto; tylko straze chodzity dokota i zamie-
niaty z sobg hasta.

Obbz polski zastaniaty wzgérza, ztad tez do-
brze go Turcy widzieé nie mogli. Krél tej nocy
spat ledwo dwie godziny, a chodzit i naradzat sie
o bitwie, ktorg chciat zakonczy¢ przykry los swo-
jego wojska.

Kiedy tak sie przechadza wzdtuz namiotow,
naraz pada pod nogi krélowi z po za wzg6rka
strzata a przy niej wisi karteczka  Zdziwiony
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krol podnosi ja, pokazuje Kackiemu i odczytuje
nastepujgce pismo:

,Dwie wielkie kule armatnie wpadty w sam
Srodek obozu, jedna z nich rozerwata namiot sa-
mego Ibrahima. Turcy sg w strachu; myslg, ze
Polakom nowe positki zarmatami przyszty. Przy-
tem janczarskie putki suttanskie buntujg sie, nie
chca juz diuzej sta¢ w polu o gtodzie i bez korzy-
§ci. Nie traécie odwagi; pewnie bedg was pro-
sili 0 pokdj.

Jar. Ciwun“.

— Niech Bég da zdrowie tym O'wuniom,
rzekt uradowany krol, teraz mospanie bede wie-
dziat, jak z manki zagra¢ tym psom bisurman-
skim. Kaz jenerale zebraé sie o swicie wszyst-
kiemu wojsku w szereg' i popedzimy ze wzgdrza,
jak orlty na zdobycz, do ataku. Jezeli wpierw
jeszcze o pokoj Turek prosi¢ nas nie bedzie,, to
uderzymy z catg gwattownoscig na niego!

Jeneral Kacki natychmiast wydat rozkazy
wojsku, a kiedy zobaczyt Szymka w szeregu, o-
powiedziat mu, co zaszto. Poczciwy Szymek z
radosci tzami sie zalat, tak sie ucieszyt, ze brat
jego zyje i ze taka przystuge dobrej sprawie u-
czynit.

Nim putki wystgpity z obozu, kazat krol z
rana bebnié¢ i gra¢ muzyce zdaleka za obozem na
znak, zeto niby nowe wojsko przychodzi, a po-



tem wszyscy ogromnym gtosem zaspiewali piesnh:
Boga Rodzico Dziewico!
Bogiem stawiona, Marya....
jaK co mieli zwyczaj czyni¢ Polacy, kiedy do bi-
twy sie szykowali. Pie$Sn te nabozng a zarazem
wojenng dobrze juz Turcy znali.

Wtem krdél wyszedt na wzgorze i ujrzal, jak
zdaleka z obozu tureckiego jakie$ putki odcho-
dza. Domyslit sie, ze co jest scraz przyboczna
suttanska, owi janczarowie, ktérzy sie zbuncowa
li diluzej juz w polu obozem stac nie chcieli.

Wtem jacy$ dwaj jezdzcy pokazujg sie od
strony Turkéw, a w reku wiewajg biatemi chora-
gw:ami na znakjsze chcg z Polakami mowié. Wy-
stat i krol dwoch jezdnych od siebie i dowiedziat
sie za chwile, ze Turcy proszag o pokdj. Niedtu-
go przyjechali dwaj tureccy baszowie i weszli pod
namiot krola; tam ztozyli mu bogate podarunki
w klejnotach i orezach prosili w imieniu Ibrahi-
ma o pokdj. Krol nie tatwo sie sktaniat do po
koju, ale w konicu przystat na niego z tym wste-
pnym warunkiem, azeby przed podpisaniem po-
koju najprzod wypuscit wszystkich jericow pol-
skich bez okupu 1 wszystkie wozy ze zdobycza,
ktérg w krajach polsl, ich zabrali. Turcy zgo-
dzil sie na to i niedtugo pietnascie tysiecy jen-
cOw przedstaw iii krolowi  Przywiezli tez trzy ty-
sigce wozow, napetm onych bogactw ami polskie-
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mi. Potem Turcy spiesznie za rzeke Dniestr w
swoje kraje pociggneli. Stato sie to 17 paz-

dziernika 1676 roku. Bibl. Jag.

Niezmierna teraz rado$¢ zapanowata w obo-
zie polskim: ojciec syna, syn ojca, brat brata wi-
tali z niewoli. Szymek uwijat sie w ttumie szu-
kajac brata i juz sie zaczat smuci¢, ze nie maogt
odszukaé¢ Janka, gdy wtem jaki$§ Turek w zawo-
t na glowie, w kaftanie i szerokich hajdawarach
wychodzi z ttumu do niego i wota:

— Cbz to, nie poznajesz mnie, Szymku?

Wtedy skoczyt Szymek ku niemu, objat go
za szyje i obaj bracia poptakali sie z 'sadoSci.

Mezny krol Sobieski, cudem prawie oca'i-
wszy swoje szczupte wojsko, kleczat dtugo pod
czas obozowej mszy Swietej i dziekowal Najwyz-
szemu za to bezprzykiadne zwycieztwo. Potem
podat swa diton dwom meznym braciom Litwi-
nom, podziekowat im za przystugi oddane ojczy-
Znie, darowat kazdemu po dzielnym koniu ture-
ckim i po szabH wysadzanej drogiemi kamienia-
mi ; Krzyzéw 1 orderéw za owych czasdw nie przy-
pinano nikomu. Prdcz tego zrobit catg rodzine
Owuniéw szlachcicami, co na owe czasy wiele
znaczyto;ya gdy sie dowiedziat, ze majg jeszcze
starego ojca na zagrodzie, przyrzekt im, ze za
grunt, na ktérym panszczyzne tenze odrabiat za-



ptaci dziedzicowi i odda mu go na wiasnos$¢ wie-
czystg za to, ze tak dzielnych synéw wychowat.

W domu Ciwunia rado$¢ byta niezmierna,
gdy synéw wracajacych zwojny obaczyt. Stucha-
jac opowiadan o dzhvn)mh przygodach, ktére
przeszli., rozptakat sie stary ojciec. Przez Kilka
dni schodzita sie do ich chaty cata gromada. Dwaj
wojacy musieli im opowiadac i o wojnie i o Tur-
kach i o tej kresie, ktérg miat Szymek na licu od
szabli tureckiej. Janek opowiadat znéw o swej
niewoli — a jeszcze nie malo czasu uptyneto, nim
mu wiosy porosty na gtowie, ktérg mu Turcy tak
gtadko zgoldi.

Z Powiastek hist. J. G-rajnerta; w skréceniu,
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Kto sie w gorach urodzit i z ich szczytéw
spogladat na ziemie, kto bigdzit w ich przepy-
sznych dolinach, kto stucnat szumu strumykow i
odpoczywat w cieniu odwiecznych laséw — o, jak
bolesnie Sciska sie temu serce, gdy swoje goéry
ma porzuci¢, a jakag radoscig zndw sie przepetnia,
gdy do rich powraca, gdy pnie sie na ich szczy
ty i gdy w znajomych sobie posepnych dolinach
swobodnie braazi.

— Tak kochana zono, tak jest. Ty mniej
to czujesz, bo kotyska twego urodzenia stata na
poziomej, mzkiej ptaszczyznie.

— Ale méj mezu, wszedzie jest pieKnie,
gdzie tylko boze stoneczko przyswieca.

— Zapewne, najpiekniej jednak na Swiat sie
patrzy ze szczytu gér Oh!bo tam na gorach
cztowiek blizej nieba, czuje Boga nad sobg i na
kazdym kroku podziwia dzieto Stwdrcy, Jego
wielKOS¢, Jego wszechmoc ilego potege. .. .

— | na réwninie czujemy to samo — rzekia
sucho moja zona, przerywajagc mojag natchniong
przemowe. — Ale choébym ci i przyznata stusz-
nos$¢, méj Grzesiu, czyz tu nie chodzi o zdrowie
naszego syna? Powietrze gor jest za ostre dla
stabego zdrowia naszego dziecka, a doktor wczo-
raj mnie jeszcze zapewnial, ze zdrowie jego tylko
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przez zmiane powietrza da sie osiggng¢. A po-
niewaz zyjemy w niezaleznych szczesliwych sto-
sunkach, nie wchodze w to, co nas wstrzymuje
od przeniesienia sie w inne, réwniez piekne oko-
lice. Znajdziemy tam najlepsze mieko dla na-
szego dziecka, przechadzke po aleach, arozryw-
ke jakg tu masz, tam takze znajdziesz.

— NiejMo miasta nie wyprowadzimy sie za
zadng cene! — Skoro jednak chodzi o zdrowie
naszego dziecka, czuje dobrze konieczno$¢ opu
szczenig ukochanych gor ' poszukania innego u-
stronia, gdzie tagodniejsze jest powietrze, anizeli
tutaj.

W trzy dni po tej rozmowie wrGcitem ze
zwyktej przechadzki do domn; Zzona podata mi
gazete, zwracajagc przytem mi uwage na znajdu-
jace sie w niej ogtoszenie. Pewien radzca spra-
wiedliwosci, ktérego znatem osobiscie, ma zamiar
sprzeda¢ piekny wiejski dworek z parkiem i o-
grodem. Domek ten nalezat do jakiego$ stare-
go kapitalisty, po ktérego $mierci jedyny spad-
kobierca wszystkie dobra spieniezyt, azeby sie
gdzie indziej mogt okupi¢. Dwor ten, w ktorym
nieboszczyk przez wiele lat zamieszkiwat, na o-
statku sprzedawano, a cena byta tak mska, ze
wprawiata w zadziwienie.

— Grzesiu, nie wolno ci sie ociggaé, napisz
natychmiast do radzcy, ze dwér kupujesz. Pomysl
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tylko: dom, park, ogrod i kawat pola za 5000 ta-
laréw, czy to nie zarty?

— Dobrze, dobrze! do radzcy jeszcze dzi$
napisze, a gdy obustronna zgoda nastapi, wow-
czas nic nie bedzie przeszkadzato naszemu prze
siedleniu sie. Bedziemy mieli powietrze, jakie-
go stabos$¢ naszego synka wymaga, a ja bede bli-
sko moich goér, z ktérem:' na zawsze sie roztaczy¢
nie moge.

Nie diugo bylo potrzeba czeka¢ na odpo-
wiedZ radzcy. Polecat mi ze wszech miar kupne
tego majagtku, czynigc zarazem uwage, ze lepiej-
by byto wpierw jednak zobaczy¢ go i w tym ce-
lu prosi! mnie do siebie, azebySmy sie wspdlnie
udali na miejsce sprzedazy. Nie mialem nic
przeciwko temu i natychmiast udatem sie do me-
go przyjaciela, ktorego zastatem w t6zku .z sil-
nem zapaleniem gardta. Chory os$wiadczyt, ze
nie pozostaje mi mc :nnego, jak tylko samemu u-
dac sie na miejsce przeznaczenia, dajac mi zara-
zem pismo do dozorcy domu, w ktéorem polec !
mu przyja¢ mnie dobrze i wszedzie oprowadzic.
Wsiadtem wiec na woézek i udatem sie w dalszg
droge.

Juz sie dobrze Sciemniac zaczelo, kiedym sie
zatrzymat w oberzy pod,, biatym niedZzwiedziem **,
zkad do wiejskiego dworu, lezgcego niedaleko
miasteczka, miatem jeszcze godzine drogi. Chcia.-
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tem tu przenocowac, ale oberza byta tak brudna
i nedzna, ze pozostaé tu byto niepodobieristwem.
Postanowitem wiec skoizystaé z polecenia radzcy
i do dworu na noc zajecha¢. Po szklance kwa-
$nego piwa i jakiej$ potrawie, ktorej wcale nie
skosztowatem, zazadatem od gospodyni przewo-
dnika, ktoryby mnie do celu mojej podrézy do
prowadzit. Wnet mi go przyprowadzono i to
pietnastoletniego chtopaka, ktory tu juz publiczny
urzad petr.it, wypedzajgc tu codziennie gesi w
pole.

Gospodyni oberzy pod ,,biatym niedzwie-
dziem" zapewniata mnie z wielka wymowag, ze
Kubus (tak byto imie chtopcu), jak na wiek swoj,
byt bardzo madrym i roztropnym, chtopakiem, ze
jest bardzo dobrych ludzi, a ojciec jego byt na-
wet feldfeblem. Z trudnoscig uwolnitem sie od
gadatliwej gospodyni, u ktérej gawedka zdawata
sie by¢ kwestyg zywotna.

Kubus byt rzeczywiscie tadnymi rzezkim chto
pakiem; w catem jego utozeniu przebijata sie od-
waga i niezwykta Smiatos¢. Nie wiem, czy ona
pochodzita w spadku po ojcu feldfeblu, czy tez
wyrodzita sie tylko w skutek nadzoru, jaki mial
nad powierzong sobie gromadga. ldac obok mnie,
opowiadat mi wiele ciekawych rzeczy o sobie i
swoich gesiach, wreszcie zadatem mu kilka pytan,
dotyczgcych mej przysziej posiadtosci.
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— Byte$ juz w pustym dworze—tak bowiem
w catej okolicy dom ten zwano — lczy znasz do-
zorce, ktoéry w nim obecnie mieszka? — zapyta-
tem chiopaka, chcgc rozmowie inny zwrot nadac.

— Nie midlbym zna¢ starego Buchaty —
odpowiedziat razno Kubu$ — to¢ wszyscy go ko-
chaja i jego zone takze, ale ich syn Marcin, ten
swoim rodzicom wiele klopotu sprawit, gdyz byl
ztodziejem i juz we wiezieniu siedziat.

— | mieszka on u rodzicow?

— Naturalnie, ze mieszka. Skoro Marcm
z wiezienia powrdcit, to nieboszczyk pan, do kté-
rego dwér nalezat, dal mu zajecie w ogrodzie. O,
bo nieboszczyk pan byt bardzo dobrym i ludzkim;
meraz dal ml trojaka, a nawet chciat mnie wzigs¢
do siebie! Biedny pan — tak smutno zakonhczyt

— Smutno zakonczyt? Co to ma znaczy¢?
— zapytatem zdziwiony.

— Jakto? to pan nic wie, ze nieboszczyk pan
zostat zamordowany ?

— Zamordowany? Alez nie wiem nic zgo-
ta ! zawotatem.— Opowiedz nd wszystko, co wiesz
o tern. A wiec ten nieszczesliwy zostat zamor-
dowany?

—Tak jest i to przed trzema miesigcami, gdy
wisnie dojrzewaly. Codziennie wieczorem prze-
chadzat sie po parku, a w dnm tym, gdy dtugo z
niego nie powracat, stary Buchata obawiajgc sie,



czy mu sie czasem n'‘e przytrafito jakie nieszcze-
Scie, zapalit latarke iposzedtgo szuka¢. Nieda-
leko domu pod orzechowem drzewem lezat nasz
pan z przerznigtem gardtem — ludzie mowili, ze
czaszke m:at takze rozcietg. Buchale jednak nie
udato sie przytrzymac zabdjczyni.

— Zabodjczyni? Wiec to kobieta go zabita?

— Tak jest — mitode dziewcze, Anna Grud-
kowska. Ona byla sierotg, a nieboszczyk pan
nasz wziagt ja do siebie i chowat jak wiasne dzie-
cko. Anna czesto miala sposobnos$¢ zajrzenia do
panskiego kuferka, gdzie byty pienigdze i wten-
czas to szatan jej podszepnat, azeby swojego do-
broczyrice zamordowata i okradia. Zabita go,
wzieta mu klucz od pieniedzy i ze zdobycza ucie-
kta tak, ze Sladu po niej nie zostato.

— A zkadzez sie dowiedziano, ze to Anna
zabita pana?

— Bo w jej pokoju znaleziono néz skrwa-
wiony i chustke jej, takze skrwaw:ong. — Bucha-
towie jeszcze w:ece panu powiedzg, bo oni sta-
wali jako Swiadkowie przed sadem.

— Czy Marcin w czasie morderstwa byt w
domu?

— Nie. Jego witasnie nieboszczyk pan w
wilig Smierci postat ze sprawunkami konno do
miasta. Ja to wszystko wiem, bo w tym dniu
nie pastem gesi dla tego, ze zoinierze mustrowa-
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li sie na polu, poszedtem wiec do dworu i poma-
gatem tam zrywac¢ wisnie. Nieboszczyk pan dat
mi jeszcze w ten wieczor trojaka i powiedziat, ze
gdy zostane porzadnym chiopcem, to mnie we-
Zmie potem w stuzbe. A za kilka godzin juz nie
zyt. Ale — patrz pan. Tam oto idzie Bucha-
fta. He! hej! ojcze Buchato!

I jak zajac puscit sie maty Kubus przez tgke
za starym dozércag. Ten zatrzymat de, a pomo-
wiwszy chwilke z chiopakiem, niezawodnie o
mnie, oddat co$ chtopcu. Kubu$ wnet powrdécd
i podat mi maty kluczyk.

— Tu jest, prosze pana, klucz do furtki od
ogrodu. Buchata prosit, azeby$ Pan jej nie za-
mykat, bo zaraz powrdci; idzie tylko do kowala
po latarke. My pojdziemy przez lasek, do kt6-
rego stad pare set krokow tylko.

Po matej chwili staneliSmy przed furtka,
gdzie mojego przewodnika dobrze wynagrodzi-
wszy pozegnatem.

"Wolnym krokiem udatem sie przez park ku
domowi, ktory w matej odlegtosci stat ukryty za
drzewami. Byt to stary dom, zbudowany na
wzor zamkow obronnych, do kota otoczony gte-
bokim rowem, w ktérym kiedy$ musiata sie znaj-
dowa¢ woda. Do gtéwnego wnijscia prowadzit
most kamienny. Jedna strona domu przytykata
do Hgki, na srodku lej znajdowata sie sadzawka.



Nie byto wiec watpliwosci, ze w zamka tym mu-
sieli kiedy$ mieszka¢ rycerze. Dzi$ jednak wszy-
stko zmieniono i urzadzono stosownie do potrzeb
czasu.

Stary Buchata wida¢ pospieszyt sie, bo na
moscie spotkatem go juz idacego naprzeciw mnie.
Byt to mezczyzna okoto lat szescdziesigciu, ale
zdrow jeszcze i czerstwy. Wtos diugi, siwy spa-
dat mu na ramiona, a twarz jego surowych ry-
sow, nie ztagodniata pod badawczem okiem. W
kilku stowach powiedziatem mu cel mego przyby-
cia i wreczylem mu list od radzcy. Po twarzy
jego przebiegt pewien niepokoj.

—- W iec pan zyczysz sobie dom obejrze¢?—
zapytat po chwili.

— Tak jest — odpowiedziatem. — Ale za-
razem prosze was o przygotowanie mi kolacyi i
noclegu, gdyz wrwaszej oberzy moze by¢ dobrze
dla koni, ale nie dla ludzi. A zresztg pan rzadz-
ca zapewne nadmienit, ze wolno ni>tutaj zatrzy-
mac sie niejaki czas.

— Tak jest, tak, witasnie o tern pisze. Ale
— U nas tu wszystko pusto i w nieporzadku, gdyz
po Smierci naszego pana procz kuzyna niebosz-
czyka i pana sedziego, nikt jeszcze do tych po-
koi nie zajrzat.

— W kazdym razie bedzie mi tu lepiej, ani-
zeli w oberzy — odpowiedziatem, zwracajac sie
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ku domowi. Rzecz byla widoczna, ze pan Bu-
chata nie bardzo byt kontent z moich odwiedzin.

W milczeniu zaprowadzit mnie do swego
mieszkania. Tu bez zaklopotania przywitata
mnie jego zona; przy piecu siedziat cztowiek, w
ktérym na pierwszy rzut oka poznatem dawnego
wdeznia, Marcina. Przywitat mnie krotkiem, po«
nurem spojrzeniem i obrocit sie znébw do pieca,
Buchata kazal zonie sporzadzi¢ kolacyg, ja za$
zazgdatem, aby mnie oprowadzono po domu.

— Czyby$ pan nie zechciat wprzéd troche
wypoczac¢ ? — zapytatl Buchata stawiajagc przede-
mna butelke piwa.

— Odpoczne pbézniej — wprzod obejrzyjmy
pokoje.

Buchata spojrzat znaczgco na zone, co nie
uszto mojej uwagi. — Stary wziagt pek kluczy
prosit mnie, bym szedt za nim. Po kamiennych
wschodach weszliSmy na kurytarz, w ktérym
drzwi na prawo i lewo prowadzitly do komnat.
Odgtos naszych krokow, rozlegajacy sie w tej
Smiertelnej ciszy, dz'wne robit na mnie wrazenie,
a skoro$my weszli do pokoju zajmowanego przez
nieboszczyka, mimowolnie przyszto mi na mysl
dokonane morderstwo. Pokdj ten byt jeszcze
bardzo porzadnie urzadzony, a obok kanapy spo-
strzegtem zeschte krople k-wi. Tu zapewne
przyniesiono nieboszczyka i ztad tez Slad krwi



pozostat. Swobodnie]' odetchnagtem opuszczajgc
ten pokdj. | Buchata zdawat sie by¢ niespokoj-
nym, szybko opiowadzit mnie po dalszych poko-
jach i wkrotce byliSmy znéw na kurytarzu.

Juz sie Sciemniato, a ja na zaproszenie Bu-
chaly szedtem znowu do jego mieszkania, aby
tam zaczekaé¢, dopdki mi nie przyrzadza pokuj; .
Nagle zimny mnie przeszedt dreszcz, bo od stro-
ny pokoju, w ktérym mieszkal nieboszczyk, dat
sie stysze¢ sttumiony, podziemny jaki$ gtos, niby
westchnienie konajgcego, a potem szelest podob-
ny do trzepotajagcego sie ptaka — po chwili
wszystko ucichto.

Spojrzatem na Buchate, ale ten bojazliwie
spogladatw gtgb kurytarza i reka jego trzymajg-
ca pek kluczy, drzata widocznie.

— Co to byt za szelest? — spytatem prze-

straszony.

— Cicho! cicho! — szepnat Buchata. — Tu
bardzo niespokojnie od owego wieczora, gdy......
no... panu zapewne wiadomo gdy sie to nie-

szczeScie stalo. POjdz pan do mnie — widac?;
ze nieboszczyk panem tego domu chce pozo
stac!

— Jakto? pan wierzysz, aby duch zamordo-
wanego po tych pokojach chodzit?

Buchata nic nie odpowiedziat. Obrdcit sie
tylko ku schodom, wiodacym do pomieszkania.
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Nie pozostato mi nic innego, jak i$¢ za nim. Zona
jego zajmowala sie przyrzadzeniem kolacyi, a
Marcin stat koto pieca i spogladat na nas wzro-
kiem, w ktérym malowato sie tyle obawy, ile
podstepnej ztosci.

Nie przecze, ze w tym domu, w tern otocze-
niu dziwne jakie$ owtadneto mng uczucie, mimo
to jednak zasiadtem do przygotowanej kolacyi,
zwracajagc rozmowe na stosunki zamordowanego
i blizsze szczeg6ty jego Smierci. Buchata opo-
wiadat mi prawie to samo, co maty Kubus:

— Nieboszczyk pokiadat wielkie zaufanie
w Annie, ona jednak zaslepiona blaskiem ziota,
dopuscita sie tak haniebnego czynu. Stary pan
chowat w parku bardzo piekne, zagraniczne ko-
zy, ktore co wieczor, Idac na przechadzke, od-
wiedzat. Maly domek stuzgcy im za schronie-
nie, stat w cieniu olbrzymich drzew i to miejsce
wiasnie wybrata sobie Anna na dokonanie zbro-
dni. ZnalezliSmy go tam 2z przerznietem gar-
diem, a wszelkie nasze poszukiwania w celu
schwytania morderczyni, byty bezskuteczne.

Te j tym podobne rzeczy opowiadat mi Bu-
chata naprzemian ze swojg zong. Marcin tylko
siedziat ponury i zaawat sie nie zwaza¢ wcale na
naszg rozmowe. Gdy jednak zaczeli opowiadag,
ze od czasu, kiedy zamordowano pana, dawato
sie stysze¢ w gornych pokojach trzaskanie drzwia-



mi. jeki podziemne i gtuchy jaki$ szelest, wten-
czas Marcin obrécit sie ku nam ' zdawat sie uwa-
znie przystuchiwa¢ opowiadaniu ojca.

Stary zegar stojgcy w kacie pokoju wskazy-
wal dziesigtg godzine, gdy Buchata zaprosit mie
na spoczynek do drugiego pokoju. Fodczas jego
opowiadania niejedna mys$l przebiegta ml przez
gtowe. Tu nic wszystko byto tak, jak sie starano
wmowi¢ we mnie. Ta historya pokutowania, tc
zaambarasowanie sie ich mojem przybyciem, te
spojrzenia, jakie sobie czesto nawzajem posyiali,
ten przestrach malujgcy sie w twarzy Marcina,
wszystko to utwierdzalo mnie w przekonaniu, ze
Buchatowic pragng sie pozby¢ kupca na dom, a-
zeby nie musieli z niego wychodzi¢. Na wspo-
mnienie uczucia strachu, jakiego doznatem w ku-
rytarzu, wstydzitem sie, a gdy mi zona Buchaty
przypomniata czas spoczynku, oSwiadczytem
krétko i zwieZzle, ze chce przenocowac na gorze i
to w pokoju nieboszczyka.

— Nie, to by¢ nie moze!— zawotat Marcin,
ktory teraz dopiero po raz pierwszy sie odezwat

— Czy rzeczywiscie macie prawo zabraniaé
mi? — zapytatem nieco podniesionym gtosem.—
Zamiarem n oim jest, przenocowa¢ w gornych
pokojach i bede tam spat z takim samym spoko-
jem, co tutaj. Pokdj nieboszczyka jest bardzo
wygodnie umeblowany', a w pobocznym alkierzu



widzialem wygodne t6zko; prosze wiec o Swiatto
i klucze, a jutro o godzinie szdstej oczekuje $nia-
dania.

— Alez tam pokutuje — zawotata stara. —
Jak tatwo mogtoby sie sta¢ jakie nowe nieszcze-
§cie, a urzednicy sadowi dopiero co z aomu wy-
szli. Gdyby sie tam panu co stato, my byliby-
§my za to odpowiedzialnymi!

— Ducnéw sie nie boje — odpowiedziatem
spokojnie, a wyjmujac z kieszeni nabity rewol-
wer, dodatem: — gdyby jednak ludzie chcieli mi
,aka krzywde wyrzadzi¢, to tu sg kule, za ktérych
skutek recze. Mam jednak nadzieje, ze nic mi
snu nie przerwie. — Tc¢ mowigc, schowalem re-
wolwer do kieszeni i zblizywszy sie do S$ciany,
zdjatem z naka klucze do gérnych pokoi, ktére
Buchata niedawno byt powiesit.

Odwaga moja i Smiato$¢ zaimponowata tym
ludziom. Starzy wszelkiemi sposobami starali
sie mnie odwie$¢ od mego zamiaru, zareczajac,
ze nieboszczyk pokutuje na gérze. Marcin sie-
dzial posepny 1 milczacy, jak caly wieczor, ale
zauwazytem, ze czesto typnat na mme oczami.
Spostrzegiszy jednak, ze jestem panem kluczy
i ze stara na moje naleganie Swiatlo zapala, za-
wotat ¢

— Co6z to? Ten pan nie maprawa dokazy-
wac tu sobie, bo dwor do niego jeszcze nie nale-
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zy! Niewolno mu i$¢ na gore — a jak sie nie-
szczes$cie stanie, kt6z na tern me ucierp' jezeli
nie my?

— WezZ pan Swiece, panie Buchato, i chodz
pan ze mng — zawotatem podniesionym gtosem
— wahasz sie pan?.... a wiec ide sam!

Siegnatem po Swiece, ale stary probowat o-
statnicgo Srodka:

— No, jezeli pan tego koniecznie chcesz —
rzekt z widocznem zaktopotaniem — to zaprowa-
dze pana do pokoju zajmowanego przez niebosz-
czyka, ale pozwdl pan wpierw mojej zonie upo-
rzagdkowac tam cokolwiek i Swiezg posciel zanies¢,
to nie dtugo potrwa. — | znowu spojrzat znacza-
Co na zong, a potem na Marcina, ktéry wstat z
tawki i zdawato sie, ze jeszcze chce protestowac
przeciwko memu zgdaniu.

— Pokdj jest w nalezytym porzagdku — od-
powiedzialem — na zaniesienie Swiezej poSciel*
zgadzam sie, to jednak sta¢ sie moze w mojej o-
becnosci A wiec chodZmy!

Po tych stowach posunatem naprzéd stare-
go, ktory stat przedemng trzymajac Swiece i w
ten sposOb prawie go zmusitem do towarzyszenia
mi na gore.

Odgtos naszych krokow i skrzyp klucza w
zamku dziwnie odbijat sie w tej ciszy starego,
pustego dworu, ale serce moje zamknalem przed
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zewnetrznerm wrazeniami a wszediszy do poko-
ju z chtodem przypatrywatem sie kroplom Kkrwi
obok kanapy. WHKkroétce ukazata sie zona dozor-
cy ze Swiezg poscielg. Zrobiwszy, co byto po-
trzeba, pozegnatem matzonkdéw z zastrzezeniem,
azeby mnie jutro wcze$nie zbudzili; klucz ~od ku
rytarza pomimo krétkiej protestacyi Buchaty za
trzymatem przy subie.

Zostawszy sam, zaczatlem przegladaé miesz
kanie. Byt to niewielki pokdj o dwoch oknach,
z ktérych widok sie rozciggat na tgke z sadzaw-
ka, z okien alkierza za$ byto widaé park. Wy-
sokie, poreczowe krzesta, obite czerwonym aksa-
mitem, stét wyktadany pertowg macicg, piec ma-
lowany jaskrawem' kolorami, — wszystko zda-
wato sie by¢ tak starem jak caly dom. "W sy-
pialni stato tylko t6zko, a obok niego st6t i krze-
setko. Ztad prowadzity drzw na kurytarz, kt6-
re znalaztem zewnatrz zamkniete. Nie zwazatem
wcale na to; a potem nie potrzebowatem sie oba-
wia¢, aby jaki nieproszony go$¢ zawitat do mnie
temi drzwiami, gdyz po odejsciu Buchaty, drzwi
od kurytarza zamknatem na klucz.

Zmébwitem pacierz, rozebratem sig, a ztozy-
wszy na stoliku rewolwer i zapatki, potozytem
sie w t6zko i zgasitem S$w:ece. Grobowa cisza
panowata do kota, przerywana lekiim szelestem
drzew, a blade swiatlo wciskato sie do pokoju.



Byta to piekna, gwiazdzista noc, ale ksiezyc nie
Swiecit. Znazony dziennemi trudami wkrotce
zasnatem.

Nie ditugo jednak sen moj trwat, zbudzit
mnie wkrotce szelest na kurytarzu. Ustyszatem
lekkie stgpanie zblizajgce s.e coraz wyrazniej ku
mnie, az wreszcie rygiel sie odsungt i wspomnia-
ne drzwi do alkierza cicho : zwolna sie otworzy-
ty. Szybko uchwycitem za rewolwer, nie zro
biwszy jednak najmniejszego szelestu. Zrazu zda-
wato mi sie, ze to tylko ztudzenie i serce moje
bito tak spokojnie, jak w chwili, gdym Ue kladt
na spoczynek. Nagle zimny dreszcz przebiegt
po mojem ciele, bo tam, przy drzwiach stata po-
sta¢ nieruchoma, ktdrej blade oblicze stabe rysy-
wato sie przy niedostatecznem Swietle gwiazd
Posta¢ otulona w biate, dtugie okrycie, wolnym
krokiem, bez szelestu, zaczeta sie do mme przy-
blizac.

— St4j! ani kroku dalej, bo. strzele! — za-
wotatem gtosem sttumionym, wymierzywszy re-
wolwer, a usta moje lekko drzaty.

Posta¢ zatrzymala sie i ustyszatem lekki wy-
krzyk przerazenia — poznatem, ze to gtos ko
biety.

— Kto jeste$ i co znaczy ta komedya?
— zapytatem zdziwiony, opuszczajac reke z bro-

nia.



— Litosci! Ratuj pan n.f szczeSliwg — zawo-
tata postac.

— Nieszcze$liwg? Ale kto ty jestes?

— Juz trzy miesigce trzymajg mnie tu w
zamknieciu, nazywam sie Anna Grudkowska.

— Anna Grudkowska, zabéjczyni swojego
opiekuna, zawotatem oburzony.

— Nie — odpowiedziata — moja reica nie
splamita sie krwig niewinng, ale nikczemny mor-
derca zwalit na mnie calag wine, azeby s.ebie oca-
lic. O panie, jakze Swiat mogt uwierzyé, aby
dziewcze stabe, sierota, naprzeciw swemu dobro-
czyncy tak haniebnego miata sie dopusci¢ czynu!
Aby reka oSmnasteletniej dziewczyny, uzbrojona
w néz, szlachetnego staruszka pozbawi¢ miala
zycii? Czy uwazasz pan podobny czyn za mo-

Siegnatem po zapatki, chcac zapalié¢ Swiece.

— Nie zapalaj pan! nie zapalaj! — szepneto
dziewcze. — Bedg uwazac¢ na ten pokoj, a ci lu-
dzie do wszystkiego sg zdolni, gdy ich wiasne
bezpieczehstwo zagrozonem zostanie. Postuchaj
mnie pan i dowiedz sie calej tej strasznej histo-
ryi, a potem ratuj mnie z rgk tych niegodziwcéw,
azeby czyn ioh ukarany zostat, a moja niewinnos¢
wyszta na jaw,

— Nieboszczyk pan przyjagt mnie do swego
domu, byt moim opiekunem i dobroczyncg, za



co'dozgonng wdziecznosciag pragnetam mu sie
wyptaci¢. Gdy Marcin Buchata, syn tutejszego
dozorcy powrdcit z wiezienia, na ktére za jakie$
przestepstwo byt skazany, pan nasz, na prosby
rodzicéw dat sie naktoni¢ i przyjat go do stuzby.
Z poczatku byt dobry pracowity, pan bardzo sie
cieszyt, ze mu sie udato takiego cztowieka napro-
wadzi¢ na prawag i uczciwg droge. Wkrotce spo-
strzegtam, ze Marcin zaczyna coraz baraziei do
mnie sie zbliza¢ i pewnego dnia zapytal mnie
wrecz, czy chce go za meza. OdpowiedZz moia
jednak odebrata mu te nadzieje i od tego czasj
znienawidzita mnie cata Buchaléw familia. Pra
gneli mnie oczerni¢ przed panem, co im sie je-
dnak nie udato i o mato. ze Buchata miejsca nie
stracit, pomimo to jednak przysiegli mi zemste, i
cc postanowili, to wykonali. N:eboszczyk pan
nasz w pogodne dni regularnie wychodzit do par-
ku na przechadzke, przyczem mu czesto towarzy-
szylam. Pewnego wieczora, a byto to w czerwcu,
poszedt sam, gdyz la udatam sie do pobliskiego
miyna dla zatatwienia interesu. Powracajagc o
zmroku do domu, przechodzitam wilasnie koto
mieszkania Buchaty, gdy ustyszatam gtos Marci-
na miotajgcego klgtwy, a potem rozpaczajacy jek
matki, z ciekawosci zajrzatam do pokoiu przez
dziurke od klucza i wtenczas to ujrzatam Marci-
na stojacego przed matka, zatamujagca w rozpa-



czy rece, a najej kolanach worek pieniedzy. Wo-
rek ten w tym dniu widziatam mszcze w Kufrze u
pana i straszne mysli cisnety mi sie do gtowy.
SzybKo przebiegtam schody, otworzytam drzwi i
wszedtszy do pokoju pana, spostrzegtam otwar-
ty, prozny kufer. Nieprzytomna prawie od stra-
chu chratam pokdj opusci¢ i biedz napowrét do
miyna, gdy nagle ustyszatam kroki na schodach
i do pokoju wszedt stary Buchata. Smiertelna
blados$¢ pokrywata jego oblicze i nogi drzaty pod
nim tak, ze byt zmuszony schwyci¢ sie krzesta,
aby nie upas¢. Pan nasz zamordowany! rzekt
wreszcie z trudnoscig. Tam koto domku koz le-
zy z przerznietem gardiem, Marcin powracaigcy
z miasteczka przez park, znalazt truoa. Powie-
dziawszy to, upadt na krzesto i zakryt twarz re-
kami, na ktérych Slady krwi spostrzegtam.

Na te straszng wiadomos$¢ pobiegtam z pta-
czem na miesce zbrodni. Tam na trawie lezal
moj szlachetny dobroczynca krwig zbroczony, a
przez szyje ciggta sie okropna rana. Uklekiam
obok niego i podniostam gtowe w nadziei, ze mo-
ze zycie jeszcze nie uc:ekto z niego, ale juz byt
martwy, jak 16d zimny. Widaé, ze morderstwo
juz dosy¢ dawno byto spetnione. Z pOKrwawio-
nem; rekami i suknig wracatam do domu, nie
wiedzac, co w tej chwili pocza¢, gdy na mostku



zastgpit mi droge Marcin. Dziki, wyraz na jego
twarzy zdradzat w nim zabdjce.

Wzdrygnetam sie na jego wiiok i drzaca
cofnetam sie o kilka krok6éw. Domyslit sie pe-
wnie wstretu, jaki wzbudzit we mnie, gdyz po-
rwat mojg reke i zawotat sttumionym gtosem:

— Co to jest?.... dla czego uciekasz ode
mnie? Czy myslisz, ze ja jestem mordercg?

— Mordercg i ztodziejem! — zawotatam. —
Ty zabite$ naszego pana i skradte$ jego majgtek!
Widziatam na wiasne oczy, jak oddawates matce
worek z pieniedzmi!

Nie czekajgc odpowiedzi, szybko pobiegtam
do mojej izdebki, wzietam chustke i kapelusz,
chcac uciec z tego domu nieszczescia, gdy nagle
na kurytarzu daty sie stysze¢ kroki Marcina. Z
bijgcem sercem stanetam przy drzwiach nadstu-
chujac, gdy po chwili drzwi sie otworzyty i mor-
derca stanagt przedemna.

— Anno! — rzekt zmienionym gltosem —
wiesz teraz wszystko i c6z myslisz uczynic ?

— Uciec ztad, oh! uciec jak najdalej z tego
straszliwego miejsca!

— Lecz twoje, suknie, twoje rece sg krwig
splamione!

— Krwig mojego nieszczesliwego dobroczyn-
cy! Pus$é¢ mnie!

— Ha! to musiatbym by¢ wielkim gtupcem
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— odpowiedziat z straszliwym $miechem. — Nie
Anno, ty tu zostaniesz, nie wrocisz wiecej do
Swiata, chyba, jezeli zostaniesz mojg zong!

— Czlowieku! Czy$ ty oszalal? — zawota-
fam oburzona.

— Jezeli zostaniesz mojg zong! — powtdrzyt
chtodno. — Stuchaj mnie Anno! Ty wiesz, ze
ja c:e kocham, ale duma twoja kazata ci mng po-
gardza¢. Inn takze nie lepiej myslag o mnie. Oh!
gdybys$ ty wiedziata, ile nocy bezsennych stra-
witem, placzac gorzkierni tzami, ze Swiat tak ma-
to ma litosci nad cztowiek;em, ktory raz bigd po-
petnit i dawno juz zastuzong kare otrzymal Pe-
wnego dnia prositem naszego pana, azeby sie
wstawit za mng do elebie, ale dostatem odmowna,
gorzkag odpowiedz; z ta odpowiedzig stracitem na-
dzieje, ze bede kiedy$ policzonym w poczet do-
brych ludzi. Postanowitem wiec uda¢ sie do A -
meryki. Predkie wykonanie zamachu dato mi
wyborny srodek do tego. Ojciec mo6j schwycit
mnie na gorgcym uczynku i matka takze'wie o
tern.

— Ale czyn twéj nie bedzie dlugo tajemni-
ca, podly morderco! — zawotam groznie, trzesac
sie z przeleknieida i bolesci.

— To wiasnie jest to, dla czego pragnagtem
z tobg pomdéwic¢. Jezeli chcesz jecha¢ ze mng do
Ameryki, to przysiegam na Boga, Zze zostane je
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szcze dobrym cztowiekiem, a ciebie uwazaé bede
za aniota, ktéry mnie wyrwat z tej przepasci. Ten.,
czyn w ogrodzie da sie utrzymac¢ pewien czas w
tajemnicy, gdyz nieboszczyk nie miat z nikim za-
dnych stosunkéw, a skoro na jaw wyjdzie, be
dziemy wolni i bezpieczni. Dzi$ jeszcze musimy
jechaé. Konie czekajg na moje rozkazy. Chcesz
wiec? ....

Oczy jego dziwnie btyszczaty, gdy wyma-
wiat te stowa, a brzydkg i blada z przestrachu
twarz swojg nachylat ku mnie.

— Precz nikczemniku! pu$s¢ mnie! — zawo-
tatam odpychajac go od drzwi.

— Nie. chcesz? Wiec maddl sie, twoja osta-
tnia godnna juz wybita!

To mowiac, zgrzytnat zebami i diugi néz
wydobyt z kieszeni. Teraz dopiero poznatam
nierozwaznos¢ mego postepowania wzgledem
cztowieka, ktéry, azeby siebie ocali¢, do wszyst-
kiego byt zdolny. Nikczemnik ten schwycit mnie
za rece : podniést w gore ostry, blyszczacy noz.
Wyrwatam sie jednak z jego rak : wotajac o ra-
tunek biegtam do drugiego pokoj" w zamiarze
wyskoczenia oknem. Zanim jednak zdotatam to
uczyni¢, ten totr schwycit mnie po raz drugi, ale
w tej chwili drzwi sie otworzyty i do pokoju wpadt
Buchata ze swojg zong i przytrzymali rece temu
krwiozerczemu mordercy.
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— Wszystko zdradzone! zawotata zona. —
Kowal przechodzac przez park, znalazt trupa i
narobit krzyku! Anno! na mitos¢ Boska nie réb
nas nieszczes$liwymi!

— Ona nas zdradzi — zawotal Marcin—naj-
lepiej, ze umrze, a wtenczas sam djabet nie do-
wiedzie nam zbrodni!

— Nie zabijaj, nie zabijaj jej! — krzyknat
stary, drzac caty. Stuchaj.... jaki gwar tam
powstaje, lud sie gromadzi i zdaje Sie, ze mnie
wotaja.

— Dobrze wigc — rzekt Marcin — trzeba
sie jednak zabezpieczy¢, aby nam tymczasem rie
zaszkodzita!

To powiedziawszy, posadzit mnie gwattem
na krzesle i usta chustkg mi zatkngt. — Zwiagzcie
jej rece i nogi, cicze, potem zamkne jg we wiezy.

Zwigzano mi rece i nogi, a Marcin zaniost
mnie do wiezy, starzy tymczasem oddalili sie. W
parku coraz w.ecej byto gwaru, a po chwili zbli-
zyli sie ludzie niosgcy trupa mojego pana.

Izdebka w wiezy jest bardzo malenka i gor-
na jej czes¢ tylko przypomina dzi$ juz zniesiong
wieze; mury jej majg kilka tokci grubosci, awa-
zkie, wysoko umieszczone okienko mato przepu-
szcza Swiatta. Tu przyniost mnie zabdjca i poto-
zyt na ziemi. Tymczasem gtosy ludzi, ktérzy tru-
pa przyniesk do mieszkania, stawaty sie coraz
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wyrazniejs2emi. Pomiedzy innem. ustyszatam
mwymawiane moje nazwisko. W pokoju, w kté-
rym przed chwilg Marcin grozit mi $miercig, zna-
leziono chustke moja, zbroczong krwig zamordo-
wanego. — Pak panie, styszalam moje nazwisko
z dodatkiem zabdjczym!

Teraz wiesz pan wszystko! Mie godzg wie
cej na moje zycie, ale zawsze jeszcze trzymaja
mnie we wiezieniu. Marcin i jego rodzice nale-
gaja na mnie, azebym z pierwszym uciekta do A
meryki. Dowiedzieli si¢ takze, ze dom ten ma
by¢ sprzedany, dlatego zadaja odemnie ostate
cznego  postanow.erna. Postuszehstwo albo
Smier¢! — Szcze$liwym trafem ustyszatam tej no-
cy czyje$ kroki w pokoju nieboszczyka i glos mi
nieznany. Ze stow przekonatam sie, ze kto$ zaj-
muje teri pokdj i ze zamknat kurytarz, zamru Bu-
chata zdotat mnie w bezpieczniejszem ukry¢ miej-
scu. Z fatwoscig udato misie odsunac rygiel starych
drzwi wiezowych, a drugie szczescie, ze drzwi od
tego alkierza tylko na zewnatrz byty zaryglowane,
ale nie zamkniete ze srodka. Przybylam tu ,ak
nadziemskie zjawisko i prosze pana o wybawienie
z rak tych tudzi! — Ale i panu radze by¢ ostro-
znym, bo najmniejsze podejrzenie z ich strony,
ze wiesz 0 tajemnicy, mogtoby cie zycia pozba-
wi¢. Teraz wiesz pan wszystko, wiec dziataj, a
spiesznie.
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Posta¢ Anny znikia znowu z ta sama taje-
mniczoscia, z jakg sie byta ukazata.

Jeszcze storice nie podniosto sie wysoko, gdy
silne stukanie do drzwi od korytarza zbudzito
mnie 2e snu. Sen miatlem niespokojny i gtowa
mi ciezyta. Szybko ubratem sie i otworzylem
dizwi zonie Buchaly, ktéra mi kawe przyniosta.
Zapytata mnie nieSmiatym, prawie drzacym gto-
sem, czy dobrze spatem ; czy nic nie przeszka-
dzato mi w nocy? '

To pytanie przypomniato mi zdarzenie, ja
kie miatem w nocy. Spojrzatem na nig i na u-
stach drzata juz odpowiedz, ktOraby calg taje-
mnice zdradzita. Ale szybko, jak btyskawica,
przyszto mi na mys$l: Nie, to by¢ nie mogto
snem! A jezeli rzeczywiscie to dziewcze trzyma-
ja w zamknieciu?.... Ze spokojem, na ,aki sie
zdoby¢ tylko mogtem, odpowiedzialem dozorczy-
ni, ze spatem doskonale i duch nieboszczyka po
kutujacy w tych pustkach, zrodzitsie tylko w wy
obrazni mieszkanncow. To os$wiadczenie, ulzyto
wielce starej, gdyz stala sie zaraz weselszg i roz-
mownic isza, tak, ze kontent bytem, gdy sie od-
dalifa.

Wypiwszy kawe, rozpoczatem poszukiwania
w celu odkrycia wchodu do wiezy. Ale nigdzie
nie znalaztem owych drzwi, o ktérych mi Anna
moéwita. Po diugiem bezowocnem szukaniu,
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wzigtem kapelusz i laske, azeby przejsé¢ sie po
parku, ktérego jeszcze nie znalem. W sieni spo
tkatem Buchate, ktdéry zdaje sie czekat na mnie.
Wyrzucatem sobie chwilowe podejrzenie, jakie
miatem przeciwko tej niewinnej familii i pozdro
wiwszy go uprzejmie, podatem mu reke. | sta-
ry zdawat sie by¢é wzruszonym. Zapaliwszy cy-
garo, poprositem go ze sobg na przechadzke, ale
stary przepraszat mnie, ze dla pilnych intereséw
towarzyszy¢ mi nie moze, a i Marcina w domu
nie ma. Rozmawiajac tak, mineliSmy mostek i
znalezliSmy sie na drugiej stronie rowu. Wtem
spostrzegtem wystajgcy rodzaj baszty, ktora dwa
stare mury ze sobg tgczyta. Doprawdy, to ta
sama wieza, o ktérej mi mowita Anna, opisujac
swoje wiezienie, pomyslatem,

— Ta baszta zdaj?, sie by¢ szczatkiem jakiejs$
starej wiezy, rzekiem do Buchaly.

— Zapewne, odpowiedzial Buchata.— Dom
ten byt kiedy$ zamkiem obronnym, a dziad mdj
opowiadat mi, ze ta wieza byta bardzo wysoka, a
z niej otwierat si¢ widok na catg okolice. Go6rn”®
czes$¢ jej musiano jednak po6zniej zniesé, bo gro
zita upadkiem. Baszta ta musiata takze stuzy¢
za wiezienie, gdyz w lzbie wiezowej znajduje sie
jeszcze mate, wysoko umieszczone okienko,

Izba wiezowa — pomyslatem sobie — male
okienko — wszakze to samo moéwita mi Anna.
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Staralem sie, jak mogtem, azeby ukry¢ mojg nie-
spoko.nos¢é.

— A do czego stuzy teraz ta izba. we wiezy ?
zapytatem obojetnie.

— Nic tam w niej nie ma — odpowiedziat
stary — od niepamietnych czasow nikt tam nie
zagladat i nie wiem nawet, czyby sie Kklucz do
niej znalazt. — Ale przepraszam pana, ze sie wro-
ce, gdyz obowigzek mnie wota.

— Czy nie chciatby$ mnie pan zaprowadzic¢
do wiezy? W takich starych murach znajduja
sie czasami stare zabytki albo nadzwyczajne oso-
bliwosci. Chodz pan.

Oblicze starego Buchaty pokryto sie Smier-
telng bladoscia, zabetkotat co$ niezrozumiale i o-
part s.e o sztachety, ktore réw otaczaty.

— CO0z to? czy wam stabo? zapytatem z za-

je<iem.

— Juz od dni kilku cierpie na zawrét w gto-
wie, odpowiedziat Buchata, ale. ... to juz mine-
fo.... przepiaszam, musze odejs¢.

Teraz bytem swego pewien! A wiec to nie
byt sen! W tej baszcie wiezili ci ztoczyhcy nie-
szczesSliwe dziewcze, ale potrzeba byto byc bardzo
ostroznym, azeby n.e wzbudzi¢ podejrzen.a. Po
pétgodzinnej przechadzce w parku powrocitem
do pustego dworu, gdzie z najwieksza uprzejmo-
$cig podziekowatem za goscinne przyjecie, dajac
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zarazem cio zrozumienia, ze poniewaz dom ten nie
odpowiada moim oczekiwaniom, nie mam oehc
ty go kupicé.

Spiesznym krokiem udatem sie do oberzy
pod ,,biatym niedzwiedziem", gdzie konie i woz
zostawitem i poprosdem gadatliwg gospodynie o
przewodnika, ktoryby mnie do sottysa zaprowa-
dzit.

WKkrotce stangt przedemng znajomy moj,
maty Kubus$, a po kilku minutach wszedtem do
mieszkania wiejskiego burmistrza, ktory zarazem
byt sobie mydlarzem. Przyjat mie w swem ro-
boczem ubraniu, ale z powaga kroéla, gdy daje
poddanym swoim postuchanie.

— Panie burmistrzu, rzektem. Wiadomo pa-
nu o morderstwie, popetnionem w tak zwanym
pustym dworze. Obwiniono o to miode dziew
cze, ktore sie czynu tego dopusci¢ miato i uc e-
kto. Tak jednak nie jest. Familia Buchatow
popetnita te zbrodnig, a niewinng wspdélniczke ich
tajemnicy wiezi w starej wiezy. W imieniu pra
wa wzywam pana, azeby$ sie natychmiast udat
ze mng do pustego dworu i przestepcOw areszto-
wat.

Burmistrz stat przedemna jak wryty, z otwan
temi ustami i wytrzeszczyt oczy, ale wkrotce przy-
szedt do siebie i postat po pomoc zbrojna.

Zanim sprowadzono tawnika, milicyanta i
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wiedzialem panu burmistrzowi ze wszystkiemi
szczegotami pobyt méj w pustym dworze. Po
ciesznym byt jego zapal, z jakim sie gotowat do
wyprawy. Byta tu i gorliwos$¢ w urzedzie i che¢
pozyskania uznania i nagrody z gory. Po nie-
dtugi czasie zajechata urzedowa bryczka i ru-
szyliSmy do pustego dworu, Przybywszy na
miejsce, udaliSmy sie natychmiast do mieszkania
Buchaty, gdzieSmy wiasdnie wszystkich zastat
przy obiedzie.

Gdyby z pogodnego nieba piorun byt wpadit
do izby', nie sprawitby wiekszego przerazenia, iak
to nasze ukazanie sie. Buchale wypadt noz z
drzacej reki a zona jego zakryta twarz fartuchem.
Tylko Marcin zachowat s:e spokojnie, a zwraca-
jac sie do matki, rzekt z szyderczym usmiechem.

— A co0? czy nie mialem racyi? Ot6z ma-
my znowu policyg na karku, dziek naszej goscin-
nosci. Dla czegoscie pozwolili obcemu noco-
wac tam, gdzie pokutuje?

— Gdzie jest klucz od wiezy?—zawotat bur-
mistrz — dawajcie go, bo wszystko sie wydato!

— Co sie wydato? — zapytat Marcm.—Je-
zeli pan chcesz i$¢ do wiezy, to nie mamy prawa
temu sie sprzeciwiaé! Daj im ojcze — albo cze-
kaj, ja sam tym panom otworze.

I z wielkim spokoiem wzigwszy maty klucz,



— lixo —

szedt naprzéod. Ta obojetnos¢ przestraszyta
mnie, a i burmistrz mi szepnat do ucha:

— Ten czlowiek (gest bez najmniejszej ooa-
wy i zaaje mi sie, ze naprézno idziemy — tam
dziewczyny nie bedzie!

DotarliSmy wreszcie do izby wiezowej; ma-
te, wa2kie drzwi prowadzace do niej, byly tak
starannie ukryte, ze tylko bystre oko mogto je
dostrzedz. Marcin odsungt nieznaczny rygiel i
weszliSmy do niskiej, ciemnej lzdebki petnej sta-
rych rupieci i gruzéw, nigdzie jednak nie spostrze-
gliSmy, z czego mozna byto wnosi¢, iz niedawno
jeszcze stuzyla za mieszKanie dla zyjacej istoty.

Bytem przekonany, ze nas oszukiwano. Na
moja prosbe zarzadzit burmistrz w towarzystwie
tawnika $cistg rewizyg catego domu, ale nigdzie
nie znalezliSmy $ladu dziewczecia. W tem stra-
szliwa mys$l przyszta mi do gtowy! Czy nie za-
bili jej po mojem odejsSciu, obawiajac sie zdra-
dy?.... Marcin kazdg skrytke, kazdy kacik
skwapliwie odstaniat przed nami, czut sie widac
bezpiecznym i wiedziat, ze jego ofiara uszia ragk
naszych. Po daremnych poszukiwaniach, wré-
cilismy do mieszkania Buchaty, gdzie oboje sta-
rzy zostawali pod dozorem miUcyanta.

Protokut, jakiSmy tu spisali, takze nie dopro-
wadzit nas do zadnego rezultatu. Familia Bu-
chatéw poznata dobrze, jak wielce w obec mnie
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albo za gtupca, ktory w sen uwierzyt. | pan bur-
mistrz wraz z tawnikiem i dwoma towarzyszami
nie lepsze mieli o rr.nie wyobrazenie, a pierwszy
rozpoczat nawet z Buchalg bardzo uprzejmg roz-
mowe. Marcin tylko zaczat sie¢ w grozny odzy-
wac sposéb. Oswiadczyt w swojem i rodzicow
imieniu, zwrociwszy sie gtéwnie do mnie, ze nie
mamy prawa napadaé domu bez przyczyny i pro-
sit burmistrza, aby mi natychmiast skarge wyto-
czono.

Nic nam nie pozostawato, jak opusci¢ pusty
dwor, a ja zniechecony i smutny zlorzeczytem
chwili, w ktérej tu przybytem, gdyz sam zaczg-
tem wierzyé¢, ze to tylko nadzwyczajny sen jaki$
trapit mnie w nocy. Zaledwie dwadzie$cia kro-
kéw oddalilismy sie od domu, idac ku furtce par-
ku, gdy nagle dopada zadyszany, blady i drzacy
Kubus.

— Co ci to chiopcze? zapytat burmistrz —
i skad sie tu wziagtes?

— Uwiesitem sie w tyle u woza i przyje-
chatem niepostrzezony. — Ale — tam — duch,
duch nieboszczyka pana! | drzacg rekg wskazat
maty Kubus$ domek zaledwie o dwiescie krokdéw
oddalony.

— Duch?.... powiedz, co widziate$! zawo-
atem, drzac z niespokojnosci.
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czy tak okropnie, ze az litos¢ bierze!

— Panie burmistrzu — zawotatem — poslij
natychmiast wszystkich trzech towarzyszy do do-
mu, niech nikogo nie wypuszczajg — zdaje sie,
ze znajdziemy to, czego$my szukali!

I rzeczywiscie tak bylo. Obok domku dla
kéz znalezliSmy Swiezo wykopany dét, nie wig
kszy od zwyktego grobu, w ktérym lezata z zwig-
zanemi usty, rekami i nogami nieszcze$liwa dzie-
wczyna. Dot przykryty byt chréostem, gateziami
i sianem tak, zc tylko poznaé¢ go byto mozna po
jakach, ktore zeh wychodzity.. PostaliSmy mate-
go Kubusia czempredzej do pobliskiego miyna i
kuzni po ludzi i z ich pomoca zaniesliSmy niesz
czes$liwag do domu.

Marcina po silnym oporze natychmiast are
sztowano i zwigzano; ten sam los spotkat tez i
matke. Stary Buchata w zamieszaniu zdotat
umkna¢ z domu, a zanim list goficzy go oddat w
rece sprawiedliwosci, znaleziono w pobliskiej sa-
dzawce jego trupa.

Pustego dworu nie kupitem. Anne 1Kubu-
sia wziglem ze sobg. Pierwsza wyszta wkrotce
za maz, drugi sie wyuczyt ciesielstwa i porzgdnym
jest cztowiekiem.

Zbrodniarz uszedt kary ziemskiej, gdyz sam
sie powiesit we wiezieniu. Przed sagdem tluma
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czyt sie, ze po mojein odejsciu do oberzy z pomo-
ca wyniést Anne dc przygotowanego lochu,
gdyz przeczuwal, ze dowiedziatem sie o wszyst-
kiem i ze powrdce z urzednikiem policyi. Zato-
wat tylko, ze owe' nocy mnie takze gardia nie
przerznat!

Matka jego po dwuletniem wiezieniu umar-
ta w szpitalu.

Tak choroba mojego dziecka, ktore teraz
zupetnem sie cieszy zdrowiem, przyczynita sie do
wykrycia tak haniebnej zbrodni.

Niezbadane sa wyroki Opatrznosci!
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LEGENDA NA CZAS WIELKANOCNY.






B]do to wieczorem w czasie czterdziestodnlo
wego postu przed wielu, wielu wiekami, W§réd
zwiekszajacej sie ciemnosci szto dwoch zakonni-
kéw obok siebie w milczeniu, cmhe tylke szepcac
modhtwy. Po lewej i prawei stronie na pustym
step]e tu i owdzie tylko sterczat nizki krzaczek,
w potowie jeszcze $niegiem i lodem pokryty, al
bo tez kartowate drzewko sosnowe, rzadko tylko
pojawiato sie wyzsze drzewo z nagiemi gateziami.
Przed wedrowcami w pétmilowem oddaleniu od-
bijata od wieczornego nieba ciemna masa muréw
klasztornych, a z dala dochodzit gtuchy, przej-
mujacy gtos szumu fal morskich, ktére sie z to-
skotem rozbijaly o niebotyczne skaly brzegow
p6inocnego morza.

Obydwoéch podréznych serca przejete byly
radosciag i btogim spokoiem. Przed rokiem prze-
szto wystani zostah do Rzymu i do Ziemi S$wie-
tej, aby dla klasztoru przynie$¢ na pamiagtke me-
ki Zbaw cielg ziemi z ogrodu Getsemahskiego i
Golgoty, inne relikwie, teraz za$ wracali szcze-
Sliwie do swego klasztoru, przynoszac wiele
Swietych i drogich pamigtek. Nikt o ich powro-
cie nie wiedziat, nikt ich sie rie spodziewal, ja-
kaz wiec rados¢ sprawi ich przybycie w klaszto-
rze!
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Takieml przejeci byli mySlami i o tern tez
rozpoczeli rozmowe, gdy sie juz do Kklasztoru
zblizali.

Naraz ustyszeli za sobg stgpanie, a gdy sie
obrdcili, aby zobaczy¢ tego osobliwszego wedro-
wca, ktory précz nich znajdowat sie w tern pust-
kowiu, ujrzeli wysokiego mezczyzne, zblizajacego
sie ku nim w ciemnosci.

Mimowolnie dreszcz przeszedt obydwodch i
dziwng uczuli trwoge, gdy nieznajomy sie zblizyt.
Byt ubrany jak pielgrzym, odziany szerokim pta-
szczem, miat na gtowie szeroki kapelusz, a w re-
ku laske pielgrzymska. Nieznajomy pozdrowit
obydwéch i zapytat:

— Daleko tu ztad do wsi Halmoe?

— Halmoe? — zapytal jeden z zakonnikdw,
— do Halmoe tu na lewo jeszcze trzy mile drogi;
tamdotad juz dzi§ nie dojdziecie, mianowicie, ze
tam sie gesty las rozposciera, a nadto przecho-
dzi¢ musicie przez nadbrzezne skat urwiska, ktdre
gruba mgta ostania. Chodzcie z nami i przeno-
cujcie w klasztorze, to sobie wypoczniecie, a ju-
tro mozecie w pokoju p6jsé dalej.

— Dziekuje wam, — odpowiedziat niezna-
jomy; — dla mnie nie ma ani wypoczynku, ani
pokoju. Mnie trzeba i$¢ dalei, a droge juz znaj -
de. Tymczasem za dobre serce wasze dam wam
matg pamiatke, jezeli jg przyjaé zechcecie; pocho-
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dzi ona z Ziemi Swietej, z czasow Chrystusowych;
dla mnie ona niepotrzebnym jest eleza-em, a u
was w dobrem bedzie schowaniu-

Zakonnicy z zadz:wientem spogladat.’ na nie-
znajomego pielgrzyma, ten za$ wydobyt z pod
ptaszcza skérzany woreczek, roztworzyt go, a
przy Swietle wychylajagcego sie ksiezyca zabty-
sngt w oczach zakonnikéw duzy srebrny pienigdz.

— To jeden z tych trzydziestu srebrnikow,
— rzek}t nieznaiomy gtuchym gtosem,—za ktore
apostol swego Mistrza, Zbawiciela naszego zdra-
dzit i zaprzedat. Ze jest prawdziwym, o tern sa-
mi sie przekonacie, gdy go odbierzecie.

To mowiac podal im woreczek.

Przerazeni odwrécili s’e obydwa? od tej mo
nety, zbroczonej krwig ukrzyzowanego Zbawmie-
la i samobdicy Judasza.

— WezZmijcie, — nalegat nieznajomy,—kla-
sztor wasz niech z tern zrobi, co chce; wam si\
ten pienigdz predzei przyda, jak mnie.

Z niechecig tylko i z obawg odebrat jeden z
zakonnikéw woreczek i schowat go do zanadrza.
Nieznajomy podziekowat, odwrécit sie i wielkie
mi krokami oddalit sie od nich izniktw ciemnosci,

Zakonnicy szli jeszcze przez kwadrans, a w
klasztorze widaé juz byto oSwietlone okna, gdy
ten, ktéry niost 6w woreczek, odezwat s;e do
S wego towarzysza:



— Bracie, tak ml gietko i duszno! Zdaje
sie, ze mi serce chce pekngé, tetna mi bijg jak
w gorgczce; jak gdyby zly duch wszedt we mnie
od czasu, jak nosze ten pienigdz, ktéry odebrat
mi spokdj, a przed oczy duszy stawia najczarniej-
sze obrazy rozpaczy. Jakiez to okropne uczucie
sprawia ten dar nieszczesny! Ja go precz odrzu-
ce, aby sie tego nieznosnego niepokoju pozbyé.

— Nie, bracie, — prosit go towarzysz, —
bo nuzby go kto znalazt i wieksze jeszcze niesz-
czescie na siebie Sciggnat? Oddaj mnie wore-
czek, a ja go do klasztoru zaniose.

Towarzysz oddat mu woreczek. Niezadtugo
obaj przybyli do klasztoru i jeszcze tego wieczo-
ra musieli sie stawi¢ przed opatem, ktéremu od-
dali wszystkie drogie relikwie z Ziemi $w., a na
ostatku takze srebrnik, opowiedziawszy zadziwio-
nemu opatowi, w (@ki go sposéb nabyli. Opat
udzielit im swego btogostawienstwa, potozyt wszy-
stko obok swego t6zka na stoliczek i udat sie na
spoczynek.

Ale nagle obudzit sie wérdd nocy, przerazo-
ny straszliwemi snami. Przed oczami duszy po-
jawit sie mu Judasz zdrajca w tej chwili, gdy po-
petnia najokropniejszg zbrodnie, jaka cztowiek
popetni¢ zdota — gdy niegodnie pozywa Ciato i
Krew Pana Jezusa. Wydawat sie jemu jako sza-
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tan, ktory swa czarng, obrzydliwg paszczeka Naj
Swietsze Ciato pochtania--------—---

Otrzasngwszy sie z tego snu straszliwego,
zasnat znowu i widziat Judasza, jak Pana nieba i
ziemi zaprzedaje za kilka srebrnikéw, potem go
znowu ujrzat na owej roli krwi, wieszajagcego sie
na drzewie.

Rozpacz, przerazenie i trwoga, jak gdyby
cale piekto na nim ciezyto, wypedzity opata z14-
zka. Chciat sie modli¢, ale mu sie zdawato, ze
mu zdrajca gardto dtawi i rece krepuje — nie
mogt sie modli¢, niewymowna trwoga gnany wy-
szedt na kurytarz, zeszedt ze schodéw do celi
przeora, aby utego szukaé¢ pociechy. Ale z tym
to samo sie dziato, co z opatem. Skoro tylko
ujrzat 6w nieszczesny srebrnik, poczut i on ten
sam niepokdj. Obaj nie umieli sobie i'nacze: po-
rad d¢, jak tylko pd6js¢ do kosciota i tam noc prze-
pedzi¢ u stdép oitarza przed Najswietszym Sakra-
mentem.

Nazajutrz wezwat wszystkich zakonnikow
do kapitularza, opowiedziat zgromadzonym o tym
straszliwym darze, ktéry powracajacy bracia o-
trzymali od owego zagadkowego wedrowca i we-
zwat do narady, co teraz z owym srebrnikiem
poczg¢. Z przerazeniem zblizali sie zakonnicy
do stotu, na ktérym lezal srebrnik, a-przewraca-
jac go, aby go z obydwdch stron obe]rzeé, nie



$mi ?li go dotkng¢ rekami. Potyskiwal on jak
nowy; na jednej stronie byt kielich z staro-he-
brajskim napisem, na drugiej stronie rézczka z
troistem kwieciem — rézczka Aaronowa, a nao-
koto niej rowniez hebrajski napis. Na jednej
stronie byta u brzegu ciemno-czerwona plama —
czy rdza, czy krew, trudno byto rozrézni¢. Wséréd
dreszczu przypatrywali sie zakonnicy temu sre-
brnikowi.

— A wiec trzydziesci takich kawatkow sre-
bra — i za to zdradzit ten nieszczeShwy naszego
Zbawiciela i utracit wieczng szczes$liwos$¢!— zau-
wazyt jeden z obecnych.

— | piekto sobie kupit,—dodat drugi i wska-
zat na czerwong plame.

— Jakie to zaslepienie, jaka gwattowna na-
mietno$¢ — za kilka takich kawatkéw kruszcu
zaprzeda¢ Zbawiciela!

— A kt6z to moégt by¢ ten, co wam ten sre-
brnik dat? — zapytat mny jednego z pielgrzy-
mow.

— Nie wiemy, — odpowiedzieli zamysleni.
— Ja wiem, — odezwat sie jeden stary za
konnik, ktéry 'ch opisu z uwaga stuchat, — to

chyba byt wieczny zyd.

Po dtugiei naradzie zgodzono sie wreszcie
na to, aby siebrnik wmurowa¢ w $ciane kuryta-
rza klasztornego.
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Stato sie tak, ale murarze mieli wiele pracy,
zanim dzie'a dokonali. Zdawato sie, jakoby mur
nie chcial nieszczesnego srebrnika przyja¢, bo
dtugo opierat sie narzedziom, az wreszcie po diu
gich mozotach zdotano w murze wykué¢ otwor |
wiozy¢ wen srebrnik i otwor znown zamurowac.
Ale i to ostatnie takze tylko z trudem sie udato.
Kamien | wapno, ktéremi otwo6r zamurowano,
zdawat sie ustepowac, aby nie mie¢ stycznosci z
zaptata zdrajcy; ponownie kamien wypadat, az
wreszcie sie udato zamkng¢ otwér w sztuczny
sposdb. Lecz i to nie pomogto. Nazajutrz ca-
ty mur byt w tem miejscu, w ktérem srebrnik za-
murowano, wilgotny i mokry, chociaz $ciana po-
przednio zupetnie byta sucha. Zdawato sie, zc
$ciana sie poci, tak woda z niej wystepowata,

j Zaledwie trzy dni uptynety, mur w onem miejscu

zaczat sie kruszy¢, a niezadtugo obok wmurowa-
nego kamienia i srebrnik lezat na ziemi; jakoby
ze Sciany wyrzucony.

Teraz wrzucono go do stawu w ogrodzie, ale
staw zaczat wysychac szerzgc straszliwe wyziewy,
a zaby i wodne ptazy uciekaly od niego, od stra-
sznej zaptaty zdrady na Zbawicielu dokonanej.

Nastepnie zakopano srebrmk w ziemi w o-
grodzie. Lecz i tu pokazaty sie straszne skutki,
bo trawa i wszystkie rosliny naokoto uschty, ja-
koby za zblizeniem sie zimy; ziemia wzdrygata
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sie trzymaé¢ w swem tonie przeklety pienigdz, bo
niezadtugo wyrzucita go ze siebie, tak ze lezal na
powierzchni.

Najstraszliwszg jednakze rzecza byto, ze mie-
szkancy klasztoru zdawali sie zupetnie by¢é zmie-
nieni od czasu, gdy zaptata judaszowa w obrebie
klasztoru pozostawata. Te same uczucia, ktérych
doznawali obaj bracia pielgrzymi  pd6zniej opat,
ogarnety teraz wszystkich zakonnikéw'. Utraci-
li spokoj i swobode ducha, a natomiast ogarnety
wszystkich straszliwy niepokoj, tesknota i niewy-
powiedziany smutek. Byta to jakoby klgtwa
szerzgca rozpacz, jak gdyby wszystka rozpacz,
rozdzierajgca wiecznie serca potepionych w pie-
kle, wkradta sie do klasztoru i do serc wszystkich
jego mieszkancow. Nie byto tam juz ani usmie-
chu, am wesotego spojrzenia, ani wdziecznej mo-
dlitwy, ani oznaki mitosci i pokoju, wszyscy cho-
dzili jakoby potepieni pskazancy, petni niedowie-
rzania wzajemnego, podejrzliwosci, posepni i u-
padli na dachu. A jednakowoz nikt nie miat
grzechu na sumieniu!

Jakiez to muszg by¢é meki potepionego Ju-
dasza w piekle, jaka to okropna klatwa, jaka to
niezmierna, straszliwa kara musi czeka¢ tego,
ktéry jest,,winnym Ciata i Krwi Panskiei, “ sko-
ro juz takie objawy przywigzane sg3 do monety
tylko, ktéra z nim miata stycznosé! O dobry Zba-
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wic:elu, zachowaj nas od nieszczes$liwej Smierci L
Swietokradzkiego przyjmowania NajsSwietszego
Sakramentu!

W reszcie nie byto podobienstwem wytrzymacd
dtuzej, to widziat kazdy; klasztor bytby, jakoby
przez niewidzialnego nieprzyjaciela, wewnetrznie
zupeinie zostat zburzony.

Zakonnicy zgromadzili sie ponownie w kapi-
tularzu i naradzat: sie, jakim sposobem nieszcze-
sny srebrnik uczyni¢ nieszkodbwym.

Gdy wszyscy byl> zebrani, powstat wielebny
opat i uroczysta zapanowata cisza.

— Straszng nauke w tych dniach odebrali-
§my, bracia,—rozpoczat zpowagg i wzruszeniem.
— Wiecie, co mam na mysli. Mamy posrod sie-
bie czes¢ tej ceny Krwi, za ktérg wystepny apo-

-H~stot zdradzit swego Mistrza a naszego Zbawicie-

la, a jakoby ten pienigdz miat udziat w rozpaczy
i mekach piekta, do ktérego wtrgcony zostat da-
whniejszy jego wiasciciel, jest i do niego przywig-
zana klgtwa szerzgca rozstréj i niepokdj. Jako-
by krzyk przerazliwy rozpaczy potepionego apo-
stota dla swych wiecznych i nieskohczonych mak
w piekielnej otchtani, gtosi nam ten nieszczesny
pieniadz najwymowniej te straszng prawde, ze
jest sprawiedliwy sad Bozy, ze jest piekto. Coz
sie dzia¢ musi w duszy tego nieszczesliwego, kto-
rego meki gtosi ten pieniadz! Jakg on straszng
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cierpi kare, jaka go bezdenna ogarnia¢ musi roz-
pacz, jakit bolesci bez kohca krepuja go juz od
1800 lat i po wszystkie wieki i drecza go nieprze-
stannie dniem i nocg! Jakiez ogarniaé go mu-
Szg uczucia i co teraz sadzi o swej zbrodni i o0 na-
grodzie, jaka otrzymat od Swiata: trzydziesci sre-
brnikdéw za wieczng szczesliwosé! Jakze on teraz
przeklina¢ musi ten pienigdz, ktéry go pozbawit
Boga i Zbawiciela, taski i pokoju, szczescia i
nieba! O bracia moi, gdy ten klasztor zamieni
sie w gruzy, a my wszyscy w proch sie obrécimy
— Judasz zy¢ bedzie; a gdy i Swiat caty w proch
bedzie starty, i tysigce i mihony lat przeming, i
wieczno$¢ dawno sie rozpoczeta, — wtenczas on
w swych mekach wc.gz jeszcze przeklina¢ bedzie
ten pienigdz i szatana i siebie samego, ze sie nie
przezwyciezyt i nie stuchat napomnienia dobrego
Pana swojego, ktorego byt kiedy$ apostotem!
DlJa tego, bracia moi, obawiajmy Sie samych sie-
b‘e i naszych namietnosci; nie dawajmy :m za-
dnej wolnosci, sttumiajmy je, mdédimy' sie i czu-
wajmy, abySmy nie weszli w pokuszenie i nie
byli w niem na w:eki zatraceni, tak jak ten nie-
szczesliwy!

I cate zgromadzenie padto na kolana, wszy-
scy wznie$li rece ku mebu i w Swietej trwodze i
z drzeniem przed strasznie blizkiem potepieniem
modlili sie gorgco;
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— O Fanie, Boze Ojcze i Zbawicielu nasz,
Jezu Chryste, nie oddawaj nas w moc nhaszych
namietnosci i chuci! Wybaw nas ode ztego, nie
wodz nas na pokuszenie, wzmocnij nas w dobrem
przeciwko wiasnej naszej stabosci i wrodzonemu
nam lenistwu! A Ty, Najswietsza Matko Boza,
upro$ nam u tronu Bozego najwiekszg taske, a-
bysmy byli wytrwali i dobrowolnie nie dopuscili
zadnego grzechu. Amen!

Nastepnie naradzali Sie, co teraz poczaé z
srebrnikiem, skoro go ani kamien, ani ziemia,
ani woda przyja¢ nie chcg i poniewaz z jego obe-
chos$cig jakoby niewidzialny, straszliwy powiew
Z miejsca wiecznego zatracenia nad klasztorem
sie unosit i wszystkim jego mieszkancom odbie-
rat pokdj, mitos¢, wesele, zarliwos$¢ i btoga na-
dzieje.

W reszcie zauwazyt jeden z zakonnikow

— Moze moc ztego zostanie ztamang, gdy
ten srebrnik zamkniemy w jakim przedmiocie
poswieconym, przeznaczonym do stuzby Bozej.
Znang przeciez jest rzeczg, ze zte SwietosScig prze-
zwyciezy¢ mozna.

Na to odezwat sie inny:

— A czy to nie bedzie zbezczeszczeniem
Swietosci, gdy rzecz Swietg potgczymy z przekle-
tg zaptatg zdrady judaszowej? A zresztg gdzie-
bysmy ten srebrnik umiescili, czy moze w otta



rzu, albo w relikwiarzu? Nie byloby tow rzeczy
samej zbezczeszczeniem?

— Nic tak, — odpowiedziat pierwszy, —
miatem na mysli, abySmy z tego srebrnika zro-
bili co$, coby do stuzby Bozej stuzyto, np. sprzet
jaki z tego srebra ulali, stopili go, pom'eszali z
innein srebrem i z tego ulali podstawe krzyza lub
lichtarza. Niejeden okrutnik pokutujacy przero-
bit ztota rekojes¢ swojego miecza, tego narzedzia
mordow, na krzyz, niejedna dostojna pani prze-
robita swe stroje i klejnoty, ktére stuzyly jej py-
sze, na $wiete szaty kosScielne, a w ten sposéb
zamienito sie to, co byto narzedziem ziego, w
Srodek do dobrego. Tak tez sadzitbym, ze z
kruszcu tej przekletej monety moznaby zrobi¢ ja-
ki $rodek do dobrego i do btogostawienstwa
Boga.

— Brat ma racyg, — odezwat sie na to opat,
— i aby pomyst jego urzeczywistni¢, zrobie za™az
propozycyg, ktdra mnie sie zdaje naistéosowniej m
sza. Wiecie, ze mamy podostatkiem Swietych na-
czyn koscielnych, krzyzy, lichtarzy itp., a nato-
miast potrzeba nam nowego dzwonu w miejsce
tego, ktoéry nam niedawno pekt. Jakby tedy to
byto, gdybySmy ten srebrnik wrzucit do rozto-
pionego Kkruszcu, przygotowanego do ulania
dzwonu? Tu postac¢ jego zupetnie by zostata
zniszczong, a kruszec jego pomieszatby sie z dru-
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gim, tak izby zupetnie w nim zniki, aztamaterya,
odrobina mata w poréwnaniu do catosci, zostata-
by w ten sposéb uswiecong. W ten spos6b me
mogtaby mie¢ juz ztych skutkéw i musiataby z re-
sztg kruszcu zabrzmie¢ dla chwaty Bozej, ilekro¢by
dzwon sie odezwal, czy to na Aniot Panski, czy
w czasie Podniesienia, czy tez na nabozenstwo.
Dla tego jestem tego zdania, aby srebrnik wrzu-
ci¢ do kotta przy laniu dzwona. AbySmy za$
jak najpredzej pozby¥t sie tej nieszczesnej mone-
ty, zajmiemy sie natychmiast przygotowaniami
do ulania dzwona.

W szyscy obecni zgodzili sie na ten pomyst.
Nazajutrz zaraz sprowadzono iudwisarza, poczy-
niono wszystkie przygotowania, a w kilkanascie
dn’ potem nastgp:to lanie dzwona. Gdy iuz ma-
sa kruszcowa w piecu sie roztopita i jakoby ogni-
ste morze zaczeta sie poruszaé, wtenczas opar ja
pobtogostawit i wmzucit do niej srebrnik.

Ale poswiecony kruszec w straszliwy sposéb
zaczat wrzec€ i szumieé, gdy zaptata zdrajcy do
niego zostata wrzucona. Nikt nie mégt sie do
pieca zblizy¢, bo na wszystkie strony wytryski-
wata ognista masa. W tym wirze srebrnik ze
Swojg czerwong ognistg plama wcigz na wierzch
wyptywat i zdawato sie, jakoby wytopiony Kkru-
szec chciat go wyrzuci¢ pozby¢ sie tego prze-
kletego przedmiotu. Jednakze to sie nie udalc
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i ostatecznie widziano, jak sie srebrnik zwolna
rozpuscit, a potyskujace jego srebro sie rozpty-
neto i pomieszato sie zresztg kruszcu. Powoli
tez ptynna masa zupetnie sie uspokoita i teraz
mozna byto dzwon ulaé. Dymigcy kruszec po-
ptynat do formy. Gdy po ostygnieciu formy ta-
kowa rozebrano, stat dzwon ukonczony i poty-
skujagcy w promieniach stonecznych. Srebrnika
nie byto juz Sladu, natomiast ujrzano na brzegu
dzwona te samg plame krwawa, ktora byta wi-
doczna na srebrniku.

Nazajutrz dzwon uroczyscie poswiecono i nha-
dano mu imie Piotra, tego Apostota, ktéry za
grzech swéj pokutowatl, w przeciwstawieniu do
Judasza, ktéry sie oddat rozpaczy; nastepnie
dzwon zawieziono i zabrano sie do wyprébowa-
nia jego gtosu.

Z najwiekszem zaciekawieniem oczekiwali
wszyscy pierwszego tonu nowego dzwona.

Pociggnieto za liny, potezny kolos zaczat sie
zwolna poruszaé, serce po raz pierwszy uderzyto
a z metalowej piersi dzwona odezwat sie ton taki
okropny, tak straszliwy, bolesny, jakoby jek naj-
wieksze! rozpaczy, ze stuchaczom krew sie w zy-
tach Scinata.

— Takiego przerazajacego gtosu bolesci je-
szcze Swiat nie styszat, — zauwazyt jeden stary
zakonnik, — to jest, jakoby krzyk rozpaczy z

.
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samego piekia, z piersi catego legionu potepien-
cow

To prawdziwe wycie dzwonu napetnito za-
konnikow strasznag trwogg i rozpacza.

Tak rozpaczliwie jecza i wyjg chyba ty”~o
potepiency w przepasci odwiecznej — zauwazy]
drugi zakonnik.

— Takiego dzwonienia my potrzebowac nie
mozemy, — mowit trzeci zakonnik, — bo ono nie
zwiastuje pokoju i blogostawienstwa Bozego, a
przeklenstwo i najwyzszy niepokdj.

Straszliwy istotnie byt glos tego nieszcze-
snego dzwonu. Z catej okolicy schodzili sie lu-
dzie i pytali przerazeni, jakie sie stato nieszcze
§cie? Zwierzeta chowaly sie i krytly przestraszo-
ne, a nawet sam: zakonnicy nie mogli sie oprzec
uczuciu trwogi i dreszczu na ten przenikliwy, stra-
szny gtos, podobny do daremnego wotania o po-
moc cztowieka na niechybng $mieré¢ prowadzone-
go, wotania, w ktérem sie wszystkie strachy
Smiertelne, cala bezdenna przepas¢ rozpaczy
przebijaty.

— Dosy¢ tego ! — rzekt opat do gtebi wzru-
szony, — niech wiec ten dzwon wisi spokojnie.
Nie bedziemy juz wen dzwonili, ale zadowolnimy
sie resztg dzwonow.

Zaraz tez odjeto liny, a dzwon odtad wisiat
opuszczony i nieuzywany.
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Tymczasem wielki post sie koriczyt. Mine-
ta Niedziela Pasyjna i caly tydzien z pigtkiem
Matki Bozkiej Bolesnej; mineta i Palmowa Nie-
dziela i rozpoczat sie Swiety wielki tydzien.

Jaz od kilku dni uwazano, ze dzwon, W kto-
rym byt srebrnik zdrajcy Judasza, zaczat sie ko-
tysaé, jakoby niewidzialnerri rekami poruszany.
Wieczorami i nocami wychodzit od niego niewy
razny ton, ta;emnicze brzeczenie, niespokojna,
rozpaczliwa skarga, a gtos ten stawat sie tern gto-
$niejszym, wyrazniejszym i dtuzej sie odzywat,
im wiecej sie zblizaty dni meki Panskit;j.

W klasztorze panowata Swieta, powazna ci-
sza. W najwiekszem skupieniu ducha mieli za-
konnicy w tym czasie my$l swa skierowang tyl-
ko ku jednemu celowi: ku Zbawicielowi i Jego
mece. Od godziny do godziny towarzyszyt Mu
w duchu w Jego mece i cierpieniach, zadna mysl
doczesna nie zakidcata ich skupienia. Meka
Chrystusowa byta jedynym przedmiotem ich my-
§li, rozwazania, nasladownictwa, ich rozmowy,
ich snéw nawet, gdy na krotki udawali sie spo
czynek. Goretsze jak w innych latach byto to
usposobienie zakonnikéw, a kazdy bytby z rado-
$cig oddat swiat caty i wszystkie jego rozkosze,
gdyby miat wybdr pomiedzy niemi a obraza Zba-
wiciela.

T ak zblizyt sie wieczér przed Wielkim Czwai-
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tkiem, tym dniem, w ktéorym Zbawiciel Ciato
swe i Krew jak niebieskie manua ustanowit dla
cztowieka, poczem przez Judasza zdradzony, me-
ke swojg rozpoczat.

W szyscy zakonnicy zebrani byli w kapitula-
rzu. Giebokie milczenie panowato w catem zgro-
madzeniu. jeden tylko dzwieczny, powazny gtos
czytat ustep z Pisma $w., jakto Pan Jezus z apo-
stotami i uczniami po raz ostatni zasiadt do wiie-
czerzy, co do nich mowit i jak za nich arcyka-
ptanska swag modlitwe zanosit do Boga.

Lektor czytat dalej rownym, uroczystym
gtosem:

A gdy oni iedli, rzekt: Zaprawde powia-
dam wam, iz ieden z was mie wyda. | zasmuci-
wszy sie bardzo, poczeli kazdy mowié: Azazem
ja jest Panie? A on odpowiadajac, rzekt ktéry
macza ze mng reke w misie, ten mie wyda. Syn-
ci cztowieczy idzie, jako napisano o nim :ale bia-
da onemu cztowiekowi, przez ktérego syn czio-
wieczy bedzie wydan: dobrzeby mu byte, aby sie
byt nie narodzit on cztowiek, A odpowiadajac
Judasz, ktory go wydatl, rzekt: A zazem ja jest
Mistrzu? Rzek} mu: TyS$ powiedziat".

Podczas gdy te smutng scene, ktdra sie ongi
we wieczerniku w Jerozolimie pomiedzy Panem
a Judaszem odgrywata, wsérod ogo6lnego milcze-
nia w kapitularze klasztornym odczytywano, sty-
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szano od czasu do czasu udeizenie dzwonu Pio-
tra, jakoby go niewidzialne rece na wiezy poru-
szaty. Byl ten gtos podobny do jeku potepien
ca z odwiecznej przepasci zatracenia.

Lektor czytat dalej o .ustanowieniu Najsw.
Sakramentu i jak to apostotowie przyjmowali ten
Najsw. Sakrament z reki swego Boga i Zbawi-
ciela, a pomiedzy nim. byt takze judasz nieszcze-
Sliwy, ktéry Ciato i Krew Chrystusa Pana nie
godnie pozywat. Straszne to opowiadanie zapi-
sane jest uJana Sw. | wy jesteScie czystymi,
ale nie wszyscy. Albowiem wiedziat, ktoryby
byt, co go mial wyda¢, dla tego powiedziat: Nie
jestescie wszyscy czystymi. .. . “ | dalej czytat,
jak Zbawiciel apostotom swoim zbawienie wiecz-
ne przyobiecuje, a potem dodaje: ,Nie owszyst
kichci was moéwie -ja wiem ktorem obrat. Ale ze-
by sie wypetnito pismo: Ktory je zemng chleb,
podniesie przeciwko mnie piete swoie“.

Nastepnie odczytat lektor to straszliwe miej-
sce, jak Pan zatwardzialemu uczniowi podaje kes
chleba i rozkazuje mu grono apostotow opuscic:
.»A omoczywszy chleb, dat Judaszowi Symona
Iszkaryoty. A po sztuczce wstgpit wen szatan.

I rzekt mu Jezus: Co czynisz, czyn rychle; — On
tedy wzigwszy sztuczke, natychmiast wyszedt. A
noc byta“.

Okropny przerazajacy dzwiek przerwal czy-
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tajagcemu zakonnikowi i wszystkich zgromadzo-
nych na wskro$ przeszyt dreszczem. Jakoby
rekg duchow poruszany, brzmiat ztowrogi dzwon
strasztiwenr jekami zwiezy. Nieskonczona bo-
le$¢, niezmierny smutek, zal bez nadziei, krzyk
rozpaczy, wsciekto$¢ bezwladna i szyderczy sza-
taniski Smiech — wszystkie te straszliwe dzwieki
brzmiaty razem w tein dziwnem dzwonieniu.

W zakonnikach krew sie Scinata. Wreszcie
zamilkto dzwonie, dzwon sie uspokoit, a tylko
cichy, grobowy dZwiek drzat jeszcze w powie-
trzu.

Opat powstat uroczyscie.

— Bracia, — rzekl, — na zbawienie biednej
duszy waszej, na ostatnig wasza godzine S$mierci
btagam i zaklinam was, abyscie Przenaiswietsze
Cialo ™ Krew Panska jutro godiue przyjeli!
Dzwon, ktérego okropny dzwiek co dopiero styS
szeliSmy, opowiada nam wymownie te straszliwg
klatwe, jaka na tym spoczywa, ktory wedtug na-
uki apostota Pawta sw. winien jest Ciata i Krwi
Panskiej, pozywajac je niegodnie. Prosmy bia-
gajmy Boga wsrdd tez, aby pomiedzy nam nie
znalazt sie Judasz, gdy jutro przystagpimy do Sto-
tu Panskiego, a przysposébmy sie tej nocy ca-
tem sercem na godne przyjecie Przenajswigtszego
Ciata : Krwi Chrystusowej!

Do gteb. wzruszeni wyszli zakonnicy ze sali>
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aby sie udaé¢ do cel swoich na spoczynek. Nieje-
den jeszcze diugo kleczat przed swojem tozem,
w gorgcej modlitwie proszac Boga o odpuszcze-
nie grzechdw, z ktérych dawno sie juz wyspowia-
dat i za ktore pokutowal, obiecujagc zarazem nie
grzeszy¢ nadal ze swiadomoscia i wzywajac po
mocy Matk’ Bozkiej i Swietych Panskich na u-
proszenie sobie taski godnej Komunii >w.

Nazajutrz, we Wielki Czwartek, gdy sedzi-
wy opat wsréod nabozenstwa wszystkim miesz-
kancom klasztoru rozdawat Komunig $w., za
Swiecta w oku jego #zaradosci. Z jakiem to sku-
pieniem i nabozenstwem wszyscy do Stotu Pan-
skiego przystepowalil Jakze to giebokie usza-
nowanie, jaki spokdj niezaktécony, jaka szczera
wiara, jaka gteboka nadzieja, laka Swieta, pra-
wdziwa mPo$¢ przemawiatly z 6cz i z catego roz-
promienionego oblicza tych, ktérzy do Stotu Pan
skiego przystepowali! Nie bylo pomiedzy wszy-
stkimi nikogo, ktdryby nie byt komunikowat 2
z najSwietszem skupieniem i najgoretszem nabo-
zenstwem.

— A wiec obrocites, Panie, w niezmierzo-
nej swej dobroci zte ku dobremu, narzedzie pie-
kta ku pozyskaniu dusz, straszliwg pamigtke po
zdrajcy Twego Ciata i Krwi Twej ku pomnoze
niu nabozenstwa dla tego Najsw. Sakramentu!—
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dziekowal opat po ukonczonem nabozenstwe z
gteb. serca.

Przekonano sie jednakze, ze ten dzwon nie-
szczesny nie moze dluzej spokojnie wisie¢ obok
drugich. W pewne dni i noce odzywat sie od
czasu do czasu straszliwy jego gtos, a wtenczas
serca wszystkich, ktérzy gc styszeli, przenikato
przerazenie i rozpaczliwa trwoga A gdy w in-
ne dzwony zadzwoniono i razem z drugiemi tak
ze ten dzwon poruszono, wtenczas zamieniato sie
harmoniine rnh brzrmenie w OKropne piekielne
wycie, ktdre zamiasr pociechy i raaoscl zwiasto-
wato trwoge t przerazenie. A podczas gdy do-
tychczas burze i pioruny klasztor omijaty, to te-
raz wiasn e nad samym klasztorem najgrozniej
sie gromadzily, a gdy wicner wpadt do wiezy i
poruszyt dzwon Piotrowy, tak ze sie¢ okropnym
dzwiekiem odezwat, natenczas zdawato sie, jako ¢
by to byt sygnat do rozpuszczenia wszystkich
piekielnych poteg ztych duchéw w nawatnicy,
a dzwonienie drugich dzwonéw me miato juz za-
dnego skutku. Pioruny wtenczas bity na wszy-
stkie strony iak ogniste snopy, na gtos stiaszli-
wego grzmotu drzat caty klasztor w swycn posa-
dach, a czarne chmury otoczyly go iakoby woj-
ska piekielnych duchéw, pragnacych ten przy
bytek chwaly Bozej zdruzgotac i zniszczyé. De-
szcze ulewne pustoszyty ogréod klasztorny, pioru-
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ny rozrywaly i niszczyly drzewa, a caly klasztor
w Smiertelnej byt trwodze, gdy nowa nawatnica
od morza sie zblizata. Sgsiedzi m mieszkancy o-
kolicy przybiegli zatrwozeni i pytali, gdzie po-
moc swieconych dzwondw przeciwko burzom i
nawatnicom, gdzie sie podziata moc ich zazegny-
wania? Dawniej wszystkie burze i nawalnice u-
chodzity przed dZzwiekiem poswieconych dzwo-
néw klasztornych na dalekie morza®z a teraz
wszystkie fale nadciagajg na klasztor i okolice, a
zamiast dzwieku Swietych dzwonow pokoj zwia-
stujgcego, wyje wsérod grzmotéw i piorunéw
straszliwy dzwon judaszowy, jakooy $miech)'
szydercze szatana i rozwscieklone zywioty ao no-
wych spustoszen zapalal—Tak wiec znowu obra-
dowano w klasztorze, co poczgé z tym nieszcze-
snym dzwonem.

Po krotkiej rnaradzie odezwat sie opat

— Zdaniem mojem najlepiej bedzie, wywies¢
dzwon zupetnie daleko od zamieszkatego lgdu i
pogrzebaé go w przepasci, podobnej do tej w ja
kiej znajduje sie obecnie Judasz, ktérego klgtwa
na dzwonie ciezy. Wywieziemy go na brzeg
morza, tam go ztozymy na okret, wyjedziemy z
nim w odludng wodnga pustunie. daleko od drogi,
ktéredy zwykle przejezdzajg okrety, i tam gc
spuscimy do gtebokiej otchtani morskiej. Tam
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niech spoczywa ze swojem przekleAstwem, tam
tez ludzium nigdy nie zdota zaszkodzi¢.

Na to wszyscy sie zgodzit'. Tak tedy dzwon
zdjeto z wiezy i odwieziono na brzeg morza od
dalonego tylko o kilka mil. Nazajutrz wyruszyt
opat z wielu braémi zakonnymi, chcgc btagac¢ Bo-
ga, aby drogi okretéw na morzu zachowat przed
klatwg nieszczesnego dzwona i piekta, i chcac
by¢ Swiadkiem, ze dzwon istotnie wrzucony zo-
stat do morza

Okret byt juz u brzega przygotowany, a
dzwon przewieziono do niego na tratwie, wcig-
gnieto na okret, a nastepnie zakonnicy takze, za
jeli na okrecie miejsca. Podniesiono Kkotwice,
wiatr nadat zagle, a okret zwolna poczat sie od-
dala¢ od lagdu, posuwaigc sie naprzod w niezmier-
ny ciemny ocean, z ktérego niezliczone czarne
skaty po lewei i prawej stronie groZnie sterczaly.

Daleko, kilka mil od lgdu, w miejscu odda-
lonem od zwyktej drogi okretéw, zwolnd okret
biegu.

— Tu w tern miejscu niezmierna by¢é musi
gtebina, — zauwazyt sternik.

Natychmiast zabrano sie do zrzucenia dzwo-
na we wode. Zanim jednakze to nastgpito, sta-
nat przy nim opatze swymi towarzyszami i symbo-
licznie zdjat z niego poswiecenie, ktére nan Kie-
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dys zostato wiozone. Straszliwie to brzmiato,
gdy odczytat miejsce z Dziejow Apostolskich, w
ktorem Piotr Sw. rnéwi o odrzuceniu Judasza, a
ktore to miejsce odnosito sie takze do dzwona, z
ktérego zdejmowano poswiecenie. Mocho wzru-
szeni stuchali wszyscy tych stéw: ,, Musiatos$ sie
wypetni¢ pismo, ktére opowiedziat Duch Swiety
przez usta Dawidowe, o Judaszu (ktory byt wo-
dzem tych, co pojmali Jezusa). Ktéry byt polf

czony z nami i dostata mu sie czgstka tegc ustu

giwama. A onci otrzymal rolg z zaptaty niespra-
wiedliwosci: a obiesiwszy sie rozpukisie na poty,
i wyptynely wszystkie wnetrznosci jego. | stato
sie jawno wszystkim mieszkajgcym w Jeruzalem:
tak iz nazwano oneg rolg ich jezykiem Haceldama,
to jest, rola krwi, Albowiem napisano w ks:¢

gach Psalmoéw: Niechaj bedzie Ich mieszkanie
puste, a niech nie bedzie ktoby w niem miesz-
kal, a biskupstwo jego niech wezmie drugi |
dalej czytat opat, jak pierwsze zgromadzenie
chrzescian sie modlito o nastepce nieszczesli-
wego zdrajcy: ,aby wziagt miejsce ushu

gowania tego i Apostolstwa, z ktorego wypadt
Judasz, aby odszedt na miejsce swe“. Naste-
pnie uderzyt opat miotem sdnie o dzwon, Kktory
ostatni wydat jek, jakoby go miat zdruzgotac, a
potem przysunieto go do krawedzi okretu; jeszcze
raz zakonnicy gorgco sie pomodlili, aby Bb6g o
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kret zachowat od nieszczesScia, poczem dzwon
strgcono w gitebine morska.

Wszystkich oczy zwrécone byty na dzwon,
wpadajacy w nurty morza. Ale zaledwie dzwon
dotknat sie powierzchni morza, usunety sie wody
naokoto, jak gdyby nie chcialy sie jego dotykac;
pod spadajagcym dzwonem rozdzierat sie sam o-
twor az do samej gtebiny dna morskiego; jakoby
mur staty wody naokoto, a w sSrodku nich wpa-
dat jakoby w niezgtebiony szyb, klgtwg obarczo
ny dzwon. Tysigce tokci gteboko stal niezmier
ny otwdr nieruchomy, ciemny, czarny, straszli-
wy. Od czasu do czasu zamigotat w gieb’ blask
jego, lub tez gtuchy dochodzit gtos, a wcigz jesz-
cze leciat w bezdenng przepas¢, — obraz niesz
cze$liwego cztowieka, ktory przez sgel Bozy po-
tepiony, ostatnig swag podr6z odbywa do odwie-
cznej przepasci, do nieskonczonej ciemnosci, aby
by¢ na wieki zywcem pogrzebany w miejscu ka-
tuszy bez konica. Raz ieszcze sie¢ on odwréci i
spojrzy na $v iat i jego rozkosze, za ktére wieczne
swe szczescie zaprzedat, raz moze jeszcze wyda
krzyk rozpaczy, — a potem zamilknie jego wo
tanie i oko iego pograzy sie w nieskonAczonei,
wiecznej ciemnosci.

Teraz zdawato sie, ze dzwon padt na dnc
morza, u spodu morze zaczeto sie poruszaé, a
znak ten w szalonym pedzie zblizat sie ku gorze.
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Z gitebi otchtani huczato i szumiato straszliwi*.,
wody rzucily sie w otchtan, ktdra sie zamkneta,
wyrzucajac strumien wody w niestychang wyso
kos¢ straszliwe wzburzajagc batwany; niezmier-
ny, wsciekty wir zaczat szale¢ naokoto i pochwy-
cit okret w piekielny swoj taniec.

— ZgineliSmy! — zakrzyknat sternik i jego
pomocnicy.

Ale u steru stanagt w tej chwil' maz niezna
,omy, ubrany w starozytny, powazny stréj, skia-
dajacy sie z dlugiej szaty i szerokiego plaszcza,
z powaznem czcigodnem obliczem, z siwiejaca
broda i kosmykiem siwiejacych wtoséw na Wyso-
kiem, wylysiatem czole. Cata posta¢ otoczong
byta stabem, mglistem Swiattem. Trzymajac je-
dng rekga ster, drugg wyciaghat ku szumigcemu
wirowi, ijakoby niewidomg sitg party, sungt o
kret naprzdd, przerzynajac lekko i $miato sam
Srodek wscieklych pradow straszliwego wiru, az
stangt na otwartem morzu, o mile calg od ostat-
niego kota pragdu. Tu znikt nieznajomy sternik,
a okret bez szwanku przybit do brzega.

W milczeniu wyszh" na lad zakonnicy izegla-
rze. Cud widoczny ich ocalit. Piotr Swiety, —
bo nikt inny by¢ nie mdégt tym cudownym ster-
nikiem, — ocalit okret, a opat zauwazy#t

— Swiety Piotr uczynit to, aby w przeciw-
stawieniu do Judasza, ktory sie oddat rozpaczy,
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nas pouczyc¢, ze przez prawdziwg pokute i wez-
wanie mitosierdzia Bozego, jak on to kiedy$ u-
czynii po swoim wupadku, kazdy grzesznik od
mocy piekla wybawiony by¢é moze, chociazby
wedtug ludzkiego sadu ratunku dla niego nie
byto.

— Bez tej cudownej pomocy, — mowili ze-
glarze, — nie bytby okret nigdy zdotat wydostaé
sie z wiru.

Jakie ocaleni od niechybnej $mierci dzieki
zasytali ku niebu, opisywaé nic potrzebujemy.

Klasztor odzyskal spokoj; burze i nawaitnice
znowu go omijajg, ciggnhg ha morze i gromadzg
sie nad tern mieiscem, gdzie dzwon w giebinie
morskiej spoczywa: tam pioruny uderzajg we wo-
de, tam grzmoty huczg az do gtebiny. A wir
nad owem przekletem miejscem — on pozostat i
az do dnia dzisiejszego piekielne swe zatacza ko-
ta w obwod/.ie trzech mil. Kogo ten prad raz
pochwyci, tego tez coraz silniej porywa i zatacza
az do $rodka kota, gdzie okret w szalonym pe
dzie sie rozbija i tonie. Zaden okret jeszcze nie
uszedt cato, ktory wpadt w prad tego wiru, zadne
Zyjace stworzenie jeszcze tu ztad z zyciem nie u-
szto. W niektorych za$ czasach, mianowicie w
przeddzien Wielkiego Czwartku, straszliwe dzwo-
nienie dochodzi z tajemniczej gtebi tegc wiru, —
to jek tego dzwonu, ktoéry odzywaé sie musi, a
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by cztowieka przestrzegat przed najwiekszg zbro
dnig, jaka istnieje: przed swietokradztwem izdra
azenicm Zbawiciela.









Imie mi Robinson; nie jestem atoli Robinson
Crosue, ktéry lat kilkanascie przepedzit na bez-
ludnej wyspie, lecz Robinson Eremus. Przed
trzydziestu laty z oktadem, gdy mi dochodzit
czwarty krzyzyk, mialem wiernego przyjaciela,
ktoremu réwniez czterdziestka sie zbhzata. Na-
zywano go Danielem, a byt to Grenlandczyk dun-
skiego pochodzenia. Za mitodu stuzyt u misyo-
narzy i poznat na misj*ach r6zne .ndyjsKie szcze-
py, jdkie sg w Ameryce; miedzy uiem plemie
Chippeway. Te wycieczki podaly mu sposob
nos¢ do wyuczenia sie kilku narzeczy indyjskich;
najlepiej za$ obeznat sie z dyalektem*) plemienia
Sioux.

Pewnego razu witdraliSmy sie na bobry nad
jezioro Lac-gm-parle**) co sie na polskie wy-
ktada jezioro mowigce. Nazwe te nadali owemu
jezioru mysliw' i turysci z Kanady dla tego, zeze
skaty, ktora sie ze Srodka wéd wychylata, wy-
chodzito tak dziwine echo, iz zdawato sie, iakoby
lezioro méwito.

W dwoch wielkich czéthach poptyneliSmy w
gore rzeki Sw. Piotra, a zboczywszy nastepnie
do jednego z jej doptywow, dotarliSmy do naszej
towieckiej kme'.

) Narzeczem, jgzykiem, mow;,
**j Czytaj Lakin rl (jezioro, ktére moéwi)
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Zbudowawzy sobie chaty, urzadziliSmy sie
tamze na dluzszy pobyt. Kilka miesiecy, ktdres-
my w pustkowiu przepedzili, zaliczyliSmy do naj-
piekniejszych chwil w naszem zyc:u. Polowanie
udawato nam sie znakomicie: procz bobréw, kté-
reSmy towT w tapki, stalo sie tupem naszym
mnéstwo wydr 1 lisow z tego gatunku, ktéry sie
odznacza skorami wielkiej wartosci. Do wydr i
lisow trzeba byto strzela¢, a to byta wcale piekna
rozrywka Tak ws$réd najpomysliniejszych wy-
praw towieckich stodko nam uptywat czas i co-
dzieh dzika ustroh jeziora Lac-qui-parle stawata
sie dla nas ponetniejsza i przyjemniejszg  Alisci
nadszedt dzien, w ktérym nagle straszliwego do-
znaliSmy rozczarowania: nasz doory humor obré-
cit sie w smutek, zachwyt w przerazenie, weso-
te okrzyki w jeki i fzy.

Jeden z naszych towarzyszy, wszediszy pe
wnego pieknego poranku na wysokie wzgodrze,
aby sie obejrzeé¢ po okolicy, powrdcit niebawem
zadyszany, wotajgc iuz z daleka peten przestra-
chu:

— Indyanie! Indyanie!

Jakoz nie uptynat nawet kwadrans, a na
didzce wiodacej do nas ukazata sie zgraja dzi-
kich czerwonoskércow, fantastycznie pomalowa-
nych i z wygladu okropnych. Byto ich okoto
dwustu, a nalezeli do plemienia Sioux. Spo-
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strzegtszy nas, wydan piekielny okrzyk wojenny
i bez wahania ruszyli ku nam zaczepnie. Na ich
widok i pod wrazeniem szatanskich wrzaskow,
tysigeznem echem o dziwn.e akustyczng skate je-
ziora Lac-gm’-parle sie odbijajagcych, stalismy z
poczatku jakby w ostupieniu, nie wiedzac na ra-
zie, co poczgé. Alisci grozace nam niebezpie-
czenstwo szybko wszystkim przywrécito przyto-
mnosé umystu. Byto nas tylko dziesieciu i po-
znaliSmy od razu, ze w obec tak ogromnej prze-
wagi jestesmy zgubieni, lecz postanowiliSmy wal-
czy¢ do upadiego, aby nieprzyjaciel drogo oku-
pit swe zwycieztwo.

Wsrod Indyan wyrdzniato sie dwéch naczel-
nikéw i dwoch starszych wiekiem kaptanow czy
czarownikéw od reszty zgrai szczegOlniejszym u-
biorem, sktadajagcym sie z mnostwa ptatow i fa-
tataszkOw najrozmaitszego koloru i dziwacznie ze
sobg zeszytych. Patrzagc na tych ludzi, mozna
byto sadzi¢, ze staneto na ziemi czeterech wcielo-
nych szatanoéw. Nasz Dunczyk twierdzit, ze ka-
ptani indyjscy znajg sie takze na ziotach lekar-
skich i nazwat z tego powodu dwoch powyzej
wzmiankowanych kaptan6éw medycynerami. O
znaczeniem tern postugiwaé sie bede w dalszym
toku powiesci.

Medycynerzy przemowili do ttumu, aby mu
doda¢ odwagi, poczem tenze pod wodzg swych
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naczelnikédw natart na nas z calg wsciektoscig
Walka trwata az do potudnia. Czerwonoskércy,
ktorych pierwsze zapedy od frontu rozbity sie o
meztwo nasze, usitowali nastepnie przetamaé nas
podstepem, zachodzac nam w rozmaitych zwro-
tach to z boku, to z tylui*lecz wszystkie te zabie-
gi i wysitki dzikich naszych wrogéw umieliSmy
przez diugi czas skutecznie odpiera¢. Lubo nas
tylko dziesieciu byto, jednak staliSmy meznie w
zwartym szeregu, ramie przy ramieniu, i celnemi
strzatanr potozyliSmy trupem przeszto dwudzie
stu napastnikéw. Ale¢ przyszto nareszcie do te-
go, coSmy z gory przewidzieli: padt po pewnym
czasie jeden z naszych, przeszyty strzalg; naste-
pnie legt drugi ugodzony w gtowe maczugg; z
kolei ubyt nam trzeci, czwarty, pigty, szosty, sio-
dmy. .. izostato nas okoto potudnia juz tylko
trzech przy zyciu: Daniel, Tom Twenty i ja. Pot
Sciekat nam z czota strumieniem, rece od pracy
mdlaty, nogi chwiaty sie pod nami, z wysilenia
sity poczety nas opuszczaé widocznie, a oprocz
tego nie mieliSmy juz czem strzela¢, gdyz zapas
prochu i kul wyczerpat sie nam zupelnie. Ze-
brawszy tedy reszte sit, rzuciliSmy sie w sam S$ro-
dek nieprzyjaciot, chcac poledz w boju, by unik-
na¢ tym sposobem meczarni skalpowania nas zy-
wcem, co w oczach naszych spotkato tych sied-
miu, ktérych strzaly lub razy powality na ziemie.
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W tym ostatnim juz wysitku chodzito nam takze
o to, aby kazdy z nas jeszcze przynajmniej jedne-
go napastnika na diugi Swiat wyprawit.

Lecz zamiary nasze spetzty na niczem. Nie-
przyjaciele, ujawszy nas wszystkich trzech za po-
mocg swych lasso, zwigzal' nas bawolemi rzemie-
niami i zabrali do niewoli. Okrzyki tryumtu, kté-
re z tego powodu wzniesli; przejety nas dresz-
czem i dtugo powtarzaty je wdelokrotnym odgto-
sem fale jeziora Lac-qui-parle.

ByliSmy w najfatalniejszem potozeniu, jakie-
kolwik sobie wystawi¢ mozna. Miat nas w swej
mocy najokrutniejszy nieprzyjaciel pod stoncem.
Kazdy z nas wiedziatl, ze go czeka S$mier¢ stra-
szliwa, i w obec tego zazdrosciliSmy naszym to-
warzyszom, ktorzy w boju legli i juz snem wie-
cznym ujeci na ziemi przed nami cicho lezeli. V7
uniesieniu poczatem ztorzeczy¢ wypadkom, ktére
nam taki los zgotowaty i dopiero rozsadne uwag
Daniela i Toma uspokoity mnie nieco.

Cata nasza witasno$c¢l) bron, przybory mysli-
wskie, tupy towieckie w wielkiej ilosci i wszyst-
ko, co w chacie byto ztozonejowpadto w rece ra-
busiow. Piekne skory z liséw i wydr podobaty
sie dzikim bardzo, najwiekszg jednak rado$¢ wy-
wotat u nich widok sadka z arakiem, ktory znale-
zli pod stésem skor.

Naczelnicy, medycynerzy Kilku przedniej-
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szych wojownikow zeszli sie nastepnie na narade
i odbyli ja obyczajem swego plemienia w pewien
uroczysty sposob.

My, lezac powigzani tuz przy nich, styszeli-
$my dobrze rozprawy, a ze Daniel jezyk Indyan
znal, przeto zrozumiat, co ktéry z moéwcéw po-
wiedziat i co uchwalono, i spostrzezema swe
za™az nam w tlumaczeniu udzielit. Chodzito
o to, co z nami zrobié, czy zaraz na miejscu nas
zabi¢, czy dopiero p6zniej gdzieindziej.

Niektérzy z czerwonoskérych uczestnikow
narady zadali, aby nas bez zwioki skacowacé i
wbié¢ na pal, inni natomiast byli za tern, aby' nas
zabra¢ do siedzib plemienia Sioux, nad rzeke
Missouri, i aby dopiero tam wposréd ludowych
uroczystosci béztwu na ofiare nas ztozyé. Po
dosc¢ dtugich sporach zwyciezyta propozycya tych,
ktorzy meki nasze na po6zniej odtozy¢ chcieli. O-
Swiadczyta sie za tern wiekszos¢ gféwnie ze
wzgledu na to, aby takze i ci, co w domu pozo
stali, widokiem tortur naszych rozkoszowac sie
mogli, t. j. starcy iskwawy z papoosami czyli
dzie¢mi.

Powstaty takze spory o podziat zdobyczy
Bronh, przybory towieckie i drogocenne futra
mniej wzniecity pozadliwosci, natomiast sgdek z
arakiem stat sie przedmiotem goracych rozpraw.
Thum, ktoérego oczy chciwie ku temu specyaiowi
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sie zwracatly, nalegat, aby na miejscu walki wy-
prawi¢ uczte i gorgcym napojem obdzieli¢ wszy-
stkich. Medycynerzy atoli, ktérych plany byty
zupetnie odmienne, stanowczo przeciw temu wy
stapili, a wpltyw ich na pospélstwo byt tak wiel
ki, ze ostatecznie opor przetamali. Odtozono te-
dy decyzya co do podziatu araku na pézniej i sa-
dek pozostat tymczasem nietkniety,

Domys$lny Daniel przejrzat plan medycyne-
row.

— Widze — rzecze do nas — ze ludzie ci
zmierzajg ku temu, aby wszystek arak sami wy-
pi¢ mogli. Gdyby bowiem do podziatu przyszio,
toby na nich zbyt mata przypadta czastka.

— Zanosi sie wiec na oszukanstwo, ale z te-
go pociechy nie doczekamy sie zadnej, gdyz ani
kropelki nam tre dadzg, odezwat sie Tom Twen-
ty pot zartobliwie, p6t zgryzliwie. Trzeba nam
byto zawczasu trunek wypi¢, tobysmy teraz nie
potrzebowali sie gniewac.

Przyznatem Tomowi stuszno$¢. Lecz byli-
bySmy inaczej sadzili, gdybySmy byli wiedzieli,
ze wiasnie 6w sadek araku ma nam przyniesé
wybawienie.

Indyanie pochowali nastepnie na swéj spo-
sob ciata swych polegtych, zwioki za$§ naszych
nieszczesSliwych towarzyszy, ktore, jakeSmy po-
wyzej nadmien-P ulegty skalpowaniu, pozosta-



wili lezagce pod golem niebem, dzikim zwierzetom
na pozarcie.

Nazajutrz ruszyt caty ttum w dalszy pochod
ku potudniowi. Zabrane nam rzeczy poktadzio-
no na juczne konie, ktdérych byto poddostatkiem,
sadek za$ z arakiem wzieli medycynerzy pod swg
wytaczng opieke. Niemal kazdy Indyanin miat
konia. Odbywali przeto podr6z konno, my na-
tomiast jenicy zniewoleni byliSmy i$¢ pieszo ze
skrepowanemi rekoma. Pod wieczér, gdy sta-
neli gdziekolwiekbadZ dla wypoczynku, przywie-
zywano nam nogi bawolemi rzemieniami do stu
pkéw. Co$my podczas tego okropnego pocho-
du wycierpieli, to nie da sie stowami wypowie-
dziec.

Po czterech dniach staneliSmy na Redpipe-
stone- Kreku, uswieconej ziemi Indyan, i szliSmy
wawozem miedzy skatami, na ktérych petno by-
fo pieczar i schronisk. Tamze zaszedt nam dro-
ge, jak sie zdaje, za poprzedniem porozumieniem
nny oddziat dzikich i ztgczyt sie znaszym. Od-
dziat ten liczyt trzydziestu zbrojnych pod wodzg
jednego tylko naczelnika, a towarzyszyt mu tak-
ze jeden tylko medycyner, ktory tak byt podo-
bny do znanych nam juz dwéch kolegéw swych,
jak jedna kropla wody do drugiej. Wszyscy
trzej znali sig, jakeSmy zauwazyli, wzajemnie bar
dzo dobrze i powitali sie z dziwaczna powaga,
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przyczem nie obyto sie bez szczeg6lniejszych pod-
skokéw i oryginalnych uktondéw, ktére nam wy-
daly sie btazenstwem, wedle ich za$ wyobrazen
stanowity rodzaj wyzszej galanteryi.

Oba hulce, zlgczywszy sie z soba, rozbity w
wawozie obdz przed jedng z pieczar. Rozpalono o
gnie izabrano sie do przyrzadzenia pieczeni zdwdéch
bawotéw, ktore, mniejszy oddziat upolowat. Ksie-
zyc byt wiasnie w petni, a przy jego bladawem
Swietle robity trzy postacie medycynerow wraze-
nie upiorow'. Podpadto nam, ze ludzie ci usta-
wicznie co$ do siebie tajemniczo szeptali tak ci-
cho, ze Daniel, chociaz tuz przy nich lezat, ani
stow'ka nie dostyszat. Widocznie zalezalo im
na tern wiele, aby nikt nie wiedziat, o czem roz-
mawiali. Celu swego dopieli z tatwoscig, gdyz
zaden Indyanin nie $mial sie do nich zblizy¢.
Snac¢ osoby ich i urzad kaptanski, ktéry sprawo-
wali, w oczach barbarzyhskiego gminu byty pe-
wng Swdetoscia.

Gdy sie bawoty upiekty, zdjeto mieso z o-
gnia i cala rzesza zabrata sie do niego z wilczym
apetytem. Nam, ktérzySmy lezeli na uboczu sro-
dze rzemieniami skrepowani, rzucono kilka ogry-
zionych kosci i wybierkéw. Stato sie to nie z
mitosierdza, lecz z uwagi, zeSmy od kilku dni nic
nie jedzac niemal z gtodu umierali  Barbarzyn-
cy spostrzegli, ze nalezy nasze sity koniecznie po-
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krzepi¢, inaczej pomrzemy w drodze unikniemy
tym sposobem tortur, ktére nam gotowano.

Przyniesiono nastepnie sgdek z arakiem i
podczas gdy cata gromada, dzikie wydajac okrzy-
ki, okala¢ go zaczeta, przystgpit don jeden z na-
czelnikéw i jat wydobywaé czop. Na ten widok
dzikie wrzaski zamarty i nastata tak wielka cisza,
iz mozna byto styszec szelest przelatujgcego ko-
mara. Byt to moment uroczysty. Czerwono-
skércy wlepili oczy w sadek, Spragniony jelen
nie wyczekuje z takiem utesknieniem wody, lak
oni pozadali ukrytego w sadku nektaru. Zda-
wacby sie mogto, ze wyczekujg ztamtad zbawienia.

W tern rozlegt sie nagle ku ogélnemu zdzi-
wieniu i przerazeniu ponury, tajemniczy gtos z
poblizkiej pieczary. Wiedziano, ze w grocie za-
dnego cztowieka nie byto. Nie mogt to wiec
by¢ gtos ludzki, lecz byt to, jak Indyanie w za-
bobonnym przestrachu mniemali, gtos ducha.

Z rozmaitych stéw, ktére ucho moje po-
chwycito, zrozumialem jedynie wyraz glanitu.
Daniel natomiast pojat wszystko i rzeki do nas,
usmiechajgc sie ztosliwie:

— Przemawia do swych dzieci czerwonych
peten gniewu sam wielki duch Manitu.

— Chyba jakie wyrafinowane szalbierstwo
w tern sie kryje — odpart Tom Twenty, ktéry
zaczat sie czego$ domyslac.
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— Nie inaczej — odpowiedziat Dunczyk —
dziejg sie tu piekne rzeczy!

— C6z méw wielki duch? — zapytatem.

— | ja jestem tego ciekawy — wtracit Tom
T wenty.

Wi ielki duch przemawiat tymczasem dalej,
a Dunczyk wytozyt nam tres¢ stow jego, obja-
$niajac, ze Manitu powiedziat, jakoby srodze byt
zagniewany na czerwonoskércow za ich zwiazki z
biatymi djabtami.

—lJezeli chcecie zaskarbi¢ sobie taske u mnie
—rzekt w koricu Manitu — to zgdam stanowczo,
abyscie powrdcili do starych cn6t waszych sta-
wnych przodkow, ktorzy wszyscy sgteraz w mym
raju.

— Rzeczywiscie piekne rzeczy, me ma co
moéwi¢ — zauwazyt Tom.

Wi elki duch przestat prawi¢, a dzicy jeli na-
rzeka¢, biadac¢, jeczeC i po ziemi sie tarza¢, jako
by ztamani bolescig i zalem, ze Maniiu odwraca
od nich swe oblicze. Te objawy skruchy trwaty
z dziesie¢ minut. Nastepnie medycynerzy naka
zali spokojno$¢ i tak dtugo skakali po murawie
jakby opetani, az sie wszystko uciszyto.

Najstarszy wiekiem medycyner odegrat role
natchnionego proroka i jagt dowodzi¢, ze jedynie
wielkie mi ofiarami gniew ducha przebtaga¢ mo-
;na i ze ztozenie tych ofiar jest nitodzowna ko-
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nieczno$eig. Naczelnicy przyznali mu stusznos¢.
Za nimi poszta cata rzesza i niibawem ze wszy-
stkich stron domagano sie spiesznego zlozenia
otiar. Lecz c6z miano na ten cel przeznaczy¢?
Oczywiscie to, co uchodzito za najlepsze i naj-
wiekszg przedstawiato wartosc.

Po naradzie, ktorg medycynerzy ze sobg od-
byli, oswiadczyt najstarszy z nich, ze nalezy naj
przéd zdobyte na biatych futra do pieczary za-
nies¢. Moze Manitu darami term da sie prze-
btagac.

— O te totry! — rzekt po cichu Tom Twen-
ty, gdy Dunhczyk ttumaczenie swe skonhczyt —
Widocznie szalbierze ci ziomkom swym futra chca
wydrzec.

— Zdaje mi sie — odpart Dunczyk—ze tak
me jest. To zapewne tylko fortel, aby podej-
rzenia nie wzbudzi¢. Jestem przekonany, ze co
innego majg na oku....

Pomiedzy Indyanami zauwazy¢ mozna byto
mocne wahanie sie; nikt nie miat odwagi i$¢ do
jaskin™  Lecz medycynerzy, trzymajac w reku
zapalone tuczywo i mruczac jakie$ zaklecia, $m;a-
to postgpili naprzéod. Krok ten oddziatad na
gromade dodatnio i niebawem okoto piecdziesie-
ciu silnych miodziencow Doniosto do laskim dro-
gocenne futra.

Po powrocie znéwr najstarszy z medycyne-
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row ]at popisywac sie z dziwacznemi swemi ge
stykulacyami i wéréd tajemniczych stow zwrdcit
sie powtdrnie do wielkiego ducha z zapytaniem,
czy na ztozonych mu ofiarach poprzestaje.

Zaledwie kilka minut uptyneto, alisci z pu-
stej pieczary ten sam tajemniczy gtos dat sie sty-
sze¢  Maniiu obwiesScit, ze gniew jego bynaj-
mniej nie jest ztagodzony.

Rzesza wydata nowe jeki bolesci i zalu. Ca-
ty wawdz zabrzmiat ich echem. Najstarszy szar-
latanin wyskakiwat na murawie tak gwattownie,
i dziko, ze zdawac¢ sie mogto, iz oszalat; tarzat
sie na ziemi i wrzeszczat tak przerazliwie, ze na-
wet sam Duhczyk, ktéry miedzy nami najwie-
kszym sceptycyzmem sie odznaczat, uwaznie na
niego spogladat, jakoby chciat sie przekonac,
czy' rzeczywiscie zmysty mu sie pomieszaty. In-
dyanie z przestrachem zaczeli jie cofa¢, a medy -
cy ner z calej sity wotat, ze nalezy zanie$¢ do pie
czary takze jenncow i sadek z arakiem.

zgdanie to medycynera razito nas gromem.

— Juz po nas, jeczat Tom Twenty, teraz
bez litosci bedziemy' skalpowani.

Lecz na razie nie stalo sie nam nic zlego.
Kilku krzepkich wyrostkéw powlokto nas do ja-
skini i potozyli obok stoséw futer. Co sie przed
jaskinig dziatoratego$Smy nie widzieli, gdyz ze-
wszad ogarneta nas”wielka ciemnos¢.
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Czarownik odezwat sie po raz trzeci do wiel-
kiego ducha i zazadat od niego wyjasnienii, czy
z ofiar czerwonych swych dzieci jest zadowolony.
Na to n:e dal duch odpowiedzi zadnej i pozosta-
wit swe dz:eci w watpliwosci i niepokoju w tym
wzgledzie.

Teraz nakazali medycynerzy catej rzeszy, ze
by sie z daleka trzymata od uswieconogo miej
sca. OSwiadczyli zarazem, ze trzy dni w jaskini
albo tuz obok niej przepedza na pokucie, aby
tym sposobem taske wielkiego Manitu dla cate-
go plemienia Sienne znowu zaskarbicé.

Rozkaz zostat wykonany bez oporu; wszy-
scy Indyanie opuscili wawoz i cofneb' sie na. wzgé-
rza, by tamze obozowac.

— Ujrzymy wkrotce nowg kom'ke — zau
wazyt Duriczyk po cichu.

— A jakze my w tej ciemnicy bedziemy mo-
gli co widzie¢? — zapytatem.

— Zaradza tema ci niegodziwcy sami, —od
part Dunczyk — Jestem mocno przekonany, ze
o $Swiatto sie postarajg ; nastepnie jako zwyczajni
pijacy przed nam wystapig. Cate stuku-puku,
ktéreSmy widzieli, bytlo komedyg, odegrang w
tym celu, aby sami w trojke zawarty w sagdku ne-
ktar wypi¢ mogh.

— A drugim nic sie z owego nektaru me do-
stanie?



— Ani nawet kropelka j— rzecze Duhczyk
tonem, z ktérego mozna byto pozna¢, ze wierzy
mocno w to, co mowi.

— Wierze — odpowiedziatem przyttumio-
nym gtosem, — ale z tern wszystkiem nie rozu-
miem owego tajemniczego gtosu.

— Wiasnie w tern tkwi tre$¢ oszukanstwa—
objasnit Dunczyk. — Gdym byt na misyi w kra-
ju Chippewayow, poznatem pewnego starego me-
dycynera, ktory wszystkie zabiegi misyonarzy
skutecznie umiat niweczy¢ za pomocg takicnze
samych tajemniczych rozhoworOw, jakieSmy co
dopiero styszeli. Byt to przebieglty brzuchomo
wca, umiejagcy gtos swoj zmienia¢ tak. ze zabo-
bonni czerwonoskércy zawsze mniemali, iz ao
niego przemawia wielki Manitu. Tym sposo-
bem udawato mu sie panowanie nad dzikimi bar-
dzo tatwo. Indyame $lepo mu byh postuszni, a
nasi ojcowie misyini byli wobec tego bezwdadni.
Takim brzucnomowcy iestbez watpiema takze j—
ten jegomos$¢ czerwony, ktory co dopiero w na-
sze! przytomno$¢ ze swa sztuka sie popisywat.

— A.... a.... a....! — rzekli Twenty —
ciekawe historye. Nigdym jeszcze o brzucho-
mowcach nie styszat. Ale jezeli tak jest, to mo-
ze nam to wyjdzie na dobre. MysSimy o tern,
jakby z tego korzysta¢ celem odzyskania wolno-
Sci.



— Stusznie — odrzekt Dunczyk — mysimy
teraz o wjMostaniu sie z paszczy tych tygrysow.
To jest rzecz gtdbwna. Moje rece sg zwigzane
tak, ze z tatwos$cig niemi do ust siegngé moge.
Zeby mam ostre, wiec zabieram sie do przegry-
zienia rzemieni, ktore mnie krepuja.

| zaraz zaczat gryz¢ bawolg skére. Po Kkil-
ku minutach wiezy spadty, poczem Dunczyk,
nie tracgc an. chwili, pospiesznie i nasze rece z
rzemieni uwolnit, lecz réwnocze$nie napomniat
nas, abySmy spokojnie tymczasem na ziemi le-
zeli.

Lezac tedy wszyscy trzej, z bijacem sercem
oczekiwalismy tego, co dalej nastapi.

Po do$¢ diugiem oczekiwaniu ukazali sie
nareszcie trzej medycynerzy w jaskim. Jeden z
nich miat w reku bardzo proste Swiatto z wosku
dzikich pszczot, przez Srodek ktérego przeciag-
niety byt wazki szmat, majagcy stuzy¢ za knot.
Swiatto to byto naturalnie nedzne i o$wiecito ma-
ty tylko zakatek obszernej pieczary. Drugi z
medycyneréw niost kilka kawatéw miesa i mne
zapasy zywnosci. Trzeci przyskoczyt do sadka i
zrecznie wyjat z niego czop, ktory poprzednio }uz
jeden z naczelnikéw byt wyciggat.

Napetniwszy nastepnie bezzwlocznie wydra-
zony rog bawoh upragnionym nektarem, tapczy-
wie i z rozkoszg niezmierng wypit ptyn goracy.
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To samo uczynili dwaj jego koledzy wkrotce
humor wszystkich trzech opryszkéw ozywit sie
znacznie. Pod wplywem wzmagajgcego sie roz-
marzenia rozmawuali otwarcie o figlu, ktéry ziom-
kom swym wyptatali i Smiali sie przytem do roz-
puku z tatwowiernosci ich.

Nasz Duhczyk, widzgc to wesote usposobie
nie, postanowit ie wyzyskaé¢ i me mowiac do nas
n;c, odezwat sie nagle do medycynerow ich ie-
zykiem wyktadajac :m, zeich plany przejrzat, lecz
ze ich przed Indyanami nie zdradzi, jezeli nas
wolnos$cig obdarza.

Lecz Dunczyk pomylit sie w swych oblicze-
niach. Oswiadczenie jego podziatato na barba-
rzyhcow jak strumien zimnej wody. Niemile
dotknieci, poczeli zamienia¢ miedzy soDg szybko
iakie$ niewyraZzne stéwka, a z tajemniczosci iw
ogo6le ze sposobu, w laki sie to dziato, wnosilis-
my, ze sie Swieci co$ niedobrego dla nas.

— Baczno$¢ — szepnalem do obu mych to-
warzyszy. — Nie podlega watpliwosci, ze sie do
nas zabiorg. Zycie albo $mierc!

SzczesSciem oprawcy nie wiedzieli o tern, zes$-
my sie z w'ezé6w uwolnili. Byli pewni, zeSmy
jeszcze skrepowani i mieli nas za catkiem bez-
bronnych

Przy Diadem $wiatetku Lcho palacego sie
wosku spostrzegliSmy migocace sie z daleka
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skalpele, ktore zbdjcy pochwyciwszy, wprost ku
nam postapili. WidzieliSmy, ze sie taczajg, 1 to
nam dodato otuchy. Z przypartym oddechem
czekaliSmy, az sie do nas zblizg i kazdy z nas po-
chwycit rzucajgcego sie nan zboja w pore za gar-
dto.

Nastgpity straszliwe zapasy, ale walka trwa-
fa tylko dwie minuty. Po uptywie tego krotkie-
go czasu rzecz byta skoriczona: trzei napastnicy
leze) martwi u stop naszych.

— PomisciliSmy naszych oskalpowanych to-
warzyszy — rzekiem.

— Prawda — odpowiedziat Tom Twenty—
aleSmy jeszcze nie ocaleni. Co teraz poczac¢?

— Tak czy owak, trzeba sprébowaé, czy
nam sie nie uda przejs¢ przez straze Indyan. Tu
w jask ini na zaden sposéb pozosta¢ nie mozemy.

— Beda nas Sciga¢. Sioux majg dobre ko-
nie isg dobrymi jezdZzcami. Dogonig nas, cho¢-
by nawet przez straze przemkng¢ sie nam udato.

— Przychodzi nam w pomoc ta okolicznos¢,
ze medycynerzy zabronili Indyanom wstepu do
pieczary przed uptywem trzech dni i trzech nocy.

— Shlusznie. Przebiegto$¢ medycynerska
wychodzi nam na dobre. Czerwonoskorcy, oba-
wiajac sie zemsty swego Manitu, z pewnoscig
rozkaz medycynerow beda szanowali, a tymcza-
sem ujdziemy bardzo daleko.
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— Poniewaz prawie zupelnie pozbawieni je-
steSmy odziez}’ — rzeklem — przeto iostem za
tern, abysmy sie ubral’ w tantastyczne szaty po-
legtych medycynerdw i tak przebran przez cza-
ty przejs¢é usitowali — zauwazytem.

— Wyborna mys$l — zawotat uradowany
Dunczyk. — Przebranym tatwiej bedzie przez
czaty szczesliwie sie przedostaé, gdyz w razie,
gdyby nas spostrzegli, wezma nas za medycyne-
row samych i pogoni zaniechaja.

PostanowiliSmy nadto i skalpele ze sobg za-
bra¢, gdyz byta to iedyna bron, ktéragémy pod
rekg mieli.

W ubraniach medycynerskich wygladalismy
zapewne zabawnie. Kazdy z nas zabral ze sobg
kawatl suszonego miesa, ktérego nasi oprawcy
nie zdazyli zjes¢, i ruszyliSmy z groty z ostrézno-
Scig jak najwieksza,

W wawozie nie byto zywe! duszy, ale za to
na wzgdrzach gorzaty ognie, przy ktérych obozo-
wali dzicy. Jeden za drugim petzal na stokach
w gére cichutenko jak waz. a potem czotgaliSmy
sie przez wysokie trawy, ktére dziko zarastaty
niezmierne bton a.

Ksiezym Swiecit w pein' i ta okoliczno$¢ u-
trudniata nam ucieczke jeszcze bardziei. Lecz u-
dalo nam sie przedosta¢ niepostrzezenie przez
straze nieprzyjacielskie. Gdysmy byk tak dale-
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ko, ze ognisk juz nie byto wida¢, wyprostowali$-
my sie i biegliSmy na wysScigi tak dtugo, poki
nam sit starczyto. Mineta noc, minagt poranek,
a my biegliSmy wcigz. Strach przed pogonig i
meczenska Smiercig, ktdra nas czekata niechy bnie,
gdybySmy powtdrnie w rece nieprzyjaciot wpadli,
podwajat i krzepit sity nasze. Okoto potudnia
byliSmy tak znuzeni, ze trzeba bylo koniecznie
stang¢ i wypocza¢. Po kilku godzinach bieglis-
my dalej.

Czwartego dniu staneliSmy nad szerokg rze-
ka, petng bystrych pradéw. Bylo niebezpiecz-
nie chciec jg przeptyng¢ wplyw. Lecz szczes
Ciem spostrzegliSmy przywigzang w zaro$lu
nad brzegiem t6dke z rodzaju tych, jakich uzy-
waja Indyanie i natychmiast wsiedliSmy w ten
statek. Wtem wybiegto zgestwiny awo6ch indyrni
skich chtopcéw, o ileSmy mogli osadzi¢, naleza-
cych do plemienia Sioux. Jeden z nich miat w
reku tuk i strzate, drugi oszczep. Byt dzieniz
tego powodu poznali nas mimo naszego przebra-
nia. StyszeliSmy', jak nas wyzywali, mianujac
nas biatym! zlodziejami i opry”~szkam Na te
wyoryki nikt atoli z nas nie zwazat iskierowulis-
my statek na Srodek rzeki, cncac sie na drugi
brzeg przeprawic.

Nagle strzata Swisneta w powietrzu ugo-
dzita naszego dzielnego Dunczyka w samo serce,



szerokg w piersi otworzywszy rane. Krew poto-
czyta sie strumieniem, a kochany Daniel upadt.
Konajac, zdotat wéréd Smiertelnych dreszczy wy-
moéwic te tylko stowa:

— Zegnam was,przyjaciele; badzcie zdrowi!

Tak najlepszy nasz przyjaciel, nasz wybawca,
uszediszy z rait okrutnych wrogéw, zgingt z reki
dziecka. Co za fatalizm!

ZawrzeliSmy gniewem strasznym i chcieus-
my sie cofng¢, aby obu wyrostkéw posiec w ka-
watki, lecz byto niepodobienstwem statkiem k.e-
rowaé. Gwattowny prad wody unidst nas i sta-
tek popedzit z nami z szy bKoscig strzaty. Zwtio
ki biednego przyjaciela, obcigzone kamieniami,
spusciliSmy w rzeke i niedtugo potem wysied.i$-
my na drugim brzegu szczesliwie na lad, a stato
sie to bez zadnych z naszej strony wysileri, gdyz
statek, niesiony zmienionym prgdem, sam do
brzegu przybit. SzliSmy nastepnie dalej ku
wschodow!l W krotce zabrakto nam zywnosci i
bylibySmy z gtodu pomarli, gdybySmy byli nie
znalezli dogorywajacego bawotu, ktdérego juz se-
py zaczely okraza¢. Bawodt byt ciezko postrze-
lony. Miesem jego, ktéregoSmy sobie wzieb
spory zapas, zywiliSmy sie przez trzy tygodnie,
az nareszcie po straszliwych trudach dotarlismy
przy pomocy Bozej do fortu Snelling, gdzieSmy
znalezli pozadany przytutek. J. K.












Nie byto na cztery mile do kota czlowieka,
ktéryby cudoéw nie rozpowiadat o fortunie i bo-
gactwie sottysa, Blazeja Sotody. Byt to bowiem
sobie kmie¢ bogaty, co sie zowie, a drugiego ta-
kiego nie znalezé! Toé bywato, kiedy cztowiek
za jakim interesem przejezdza przez Wrotnowice
i zapyta:

— A czyja to ta wielka i piekna chata?

To ludzie zaraz odpowiedza:

— A juzciz ze Sotody!

— A ta pasieka hen w sadzie?

— Sottysa Sotody!

— A to bydio piekne i spasione jak gatki?

— Sotody!

— A to diugie pole z tem pigknem zbozem ?

— Sotody!

I to Sotody i owo Sotody, co najpiekniej-
szego i najwartowniejszego we wsi catej, to wszy-
stko sottysa Sotody! U Sotody huk pola, ziar-
na pszenicznego wory||karbowancéw w kalecie
jak makul. ...

Ale¢ kine sie, ze to jeszcze nie wszystko by-
to. Wszystko to bogactwo, to nic naprzeciw
corki sottysa, czarnookiej Hau! Oj $kcznez to,
§liczne byto diiewcze. Oczki jak tarki, liczko
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jak”r6za, usta jak korale, gdyby s$nieg zgbki bia-
te!.... Swiat przewedrowaé, a dzieweczki takiej
drugiej nie odszukaé¢ miedzy ludZzmi.

Wiedzieli o tern parobcy z Wrotnowic, bo
kazdy przepadal i w zywy ogien by skoczyt za
Halg; wiedziat sottys, bo kochat dziewoje i pie-
Scit jak cacko; wiedziata i Hala sama, bo juz na-
wet na chtopcéw patrzeé¢ nie chciatal....

Oj gdybyz byta nie popatrzyta na zadnego,
tylko pozostata wierng Grzesiowi, poki zycia li-
chaby nie byta znata!

— A ktéz byt ten Grzes$?... — zapytacie
mnie ludzie. Postuchajcie jeno cierpliwie, o
wszystkiem wam opowiem; ciekawa to historya,
cho¢ smutna i n:adtuga...

Jakom wam juz powiedziat, byt sottys Bia
zej Sotoda kmie¢ bogaty bardzo ! nie zabrakto
tam u niego w chacie niczego, co nalezy do do-
brego zycia i szczescia. Przy tern za$ wszystkiem
byt Sotoda cztekiem uczciwym i zachym, cc wia-
sng praca dorobit sie dobytku, a nigdy w catem
swem zyciu nie uganiat sie krzywemi drogami za
zyskiem lub krzywda ludzka.

To tez btogostawul mu Pan Bdg, a swoboda
1 byt dobry nie wychodzity nigdy z chaty. So-
toda miat zone zacng, dobrg 1 pracowitg ze Kka-
zdyby takiej gospodyni mogt pozazdroscic tylko.
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Pod opiekag starej Sotodowej wzrosta i Hala,
dziewucha piekna i urodziwa.

Rodzice kochali Halke i co tylko dziewcze
zachcialo, to zaraz ojciec i matka ktopotali sobie
gtowe, aby jej na tem nie zabrakto. Bo tez by-
fa jedynaczka, a Sotodowie niczego tak nie pra-
gneli jak szczescia swojej dziewuchy. Wiee tez
i korale i pierScienie i kwieciste spodniczki i su-
kmanki strojne — wszystkiego tego miata huk
coérka sottysowa.

Ale czego jej rodzice da¢ nie mogli, tem ja
Pan Bo6g obdarzyt. Miloda Sottysianka byta, jak
juz powiedziano, hoza jak fania, zgrabna i wio-
tka jak kalina!... A przy tem wszystkiem byto to
dziewcze dobre i serce m:ato poczciwe, jak Pan
Bdg przykazat, jeno ze matka i ojciec rozpiescili
ja po trosze.

Byt zas we wsi parobczak poczciwy i praco-
wity, chiopiec porzadny i tegi, a dobry przy tem,
ze jeno do rany go przytozyé. Zwat sie Grze$
Staniek. Cata gromada kochata tego Grzesia,
jak syna, bo wszystkim byt zyczliwy, wszystirm
pomégt, wszystkim stuzyt.

Matka Grzesia, stara Marta, byta uboga
wdowa; bo jej po mezu zostata tylko , szmatka
gruntu i chatupina od biedy — ale Grze$ stanat
iej za caly majatek, bo chtopak pracowat zadzie
sieciu i starg matke zywit i pielegnowat.
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Oto6z ten Grze$ pokochat nad zycie Halke
Sottysianke, a serce Halki sktaniato sie do nie-
go takze, i w calej gromadzie mowa byta o tem,
ze z Grzesia i Halki bedzie kiedy$ piekna i do-
rodna para. Stary sottys Sotoda nie sprzeciwiat
sie temu&ibo ctio¢ byt najbogatszym we wsi
kmieciem, nie pogardzat ubogiemi, a Grze$, ze
byt dobry 1 pracowity, przypadt mu od jazu do
serca.

Byto to z koncem lata w niedziele. Grze$
wychodzgac z kosciota, spotkat sie zHalka i odpro-
wadzit ja do domu. Po drodze poczeh -moéwic¢ z
sobg, jak to bywa miedzy mitodymi, o swem ko-
chariu—a Grzes$ chwycit za reke Halke, uscisnat
ja z serca i zapytat:

— Halu! zycie iy moje! czy kochasz mnie
dziewucho?... Hala poczerwienita sie ud wstydu
jak réza, pochylita gtéwke na dot, i szepnela z
cieha.

— Kocham Grzesiu, kocham bardzo!

Grzesiowi az oczy sie zaiskrzyly od szcze-
Scia, i tulagc do siebie Sottysianke, pytat dalej:

— Halu, a czy po6jdziesz ty za mnie?...

Halka jeszcze sie bardziej zawstydzita, wy-
rwala sie z rgk Grzesiowi i rzekia:

— Jak rodzice pozwolg, to pdéjde... i pobie
gta naprzéd do domu, a Grze$ patrzat dlugo za
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nia, i tak mu mdo byto na sercu, jakby mu Pan
Bdg nieba przychylit.

Zaraz tej samej niedzieli po potudniu wystat
Grze$ swaty do sottysa Sotudy, sa Sotoda mile
Ich przyjat i odpowiedziat:

— Wiedziat ja ci oddawna, ze sie Grze$ z
mojg Halka kochajg i wcale mi to nie markotno.
Bo cho¢ Halka moja jedynaczka i wszystko co
mam do niej nalezy, to Grze$ takze nie ubogi, bo
ma wiecej niz najwieksze majatki, dobre serce,
zdrowe rece i cheé¢ do pracy. Niech sie wiec
pobiorg i niech zyja w tasce Bozej!...

Nie potrzebuje wam opowiada¢, jak sie
Grze$ ucieszyt na te odpowiedz; prawie nic mé
wi¢ nie mégt od wielkiej radosci. Halka byta
takze mocno uradowana, bo kochata Grzesia bar-
dzo, i tak oboje oczekiwali z upragnieniem wese-
la, ktore sie miato odby¢ jesieina.

— Ale napisane jest w -ks:ggach Swietych
,»Szatan nie $pi, ale czyha, jak lew kogoby po-
zartl...* Tak i . ym wypadku nie diugo byto
tego szczescia dla Grzesia i Halki, bo na Kkilka
tygodn przed samem weselem zaszedt tak: wy-
padek:

W tej samej wsi, gdzie mieszkat sottys Soto-
da, byt stary kowal, ktory przed kilkunasty laty
zawedrowal byt do wsi. Kowal byt majstrem
dobrym, rue ma co moéwié, ale jakim on tam byl
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cztowiekiem, tego juz nie wiem, cho¢ tam strasz-
nie co$ Zle méwili o nim ludzie.

Ot6z do tego kowala przyjechat naraz jaki$
daleki jego krewniak, co stuzyt dawniej wojsko-
wo. Byt to miody, gtadki chtopak, ale huka,
Zwali go z niemiecka Franc.

Wszyscy chtopcy mieli to sobie za honor,
jezeli Franc z nimi poszedt na Kkieliszek wadki,
cho¢ sam nigdy nie placit, a pit jak gabka — a
dziewuchy wiejskie napatrzy¢ sie na Franca nie
mogly. Franc ubierat sie w niedziele i Swieta w
jaki$ krotki kabacik i kraciastg kamizelczyne; na
gtowe wdziewat czapeczke zéttawa, a na kami-
zelce przewieszat stalowy, blyszczgcy tancuch od
zegarka, ichodzit z wielkg pycha po ws, jak bo
cian, myslac, ze B6g wie, co on za wielk! pan.

Tak watesat sie ten Franc przez kilka dni
po wsi, az zobaczyt jjiekng sottysianke, Halke.
Podobata mu sie bardzo ta dziewucha: a ze sie
dowiedziat, ze stary Sotoda ma wielki dobytek,
poczat zaraz mizdrzy¢ sie ipali¢ cholewki do Hal
ki. A Halka niewierna, choé¢ S$lubowata Grze-
siowi, ze pojdzie za niego, data sie obatamucié
przez tego przybtede, ze juz o Grzesiu i zanoml!-
na¢ poczeta. Podobato sie i g to bardzo, ze Franc
wyglada z panska, i powoli tak sobie dziewcze
zawrdcito gtowe, ze dla Franca przestata kochac
poczciwego Grzesia.
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Nie wiedziato tem stary Sotoda, bo sie Franc
i Halka kryli przed nim z bojazni; biedny Grze$
takze o tem nie wiedziat, bo Halka udawata przed
nim takze, ze go kocha. Ale raz wrécit Grze$ z
miasta i przyniost Halce przesliczng wstazke bar-
wistg. Zobaczyt jg wiasnie na podwdérzu przed
chatg przybiegt do niej, a Sciskajagc z serca jej
reke prosit,.aby wstazke od niego przyjeta.

Ale Halka jako$ krzywo popatrzyta na Grze-
sia i wstgzke odsuneta od siebie. Grze$ spojrzat
na nig z zdziwieniem, a tu patoTy, na palcu Hal-
ki Swieci jaki$ przecudny pierscien.

— Haiku!—zawotat Grzes—Haiku! co to za
pierscien!?

Halka zaczerwimia sie po uszy i schowata
reke.

— Kto ci go dat? powiedz! — wotat Grzes,

serce go okrutnie zabolato; bo mu przyszto na
gle na mysl, ze Halka mu est niewierna.

Ale Halka zamiast odpowiedzie¢ tagodnie
Grzesiowi, rozgniewata sie nagle i zawotata:

— Franc mi dat piersScien, bo mnie Franc
kocha i ja go kocham; rzeklszy to uciekta od
Grzesia.

Grze$ stat przez chwilke, jak skamieniaty.
Oddech mu sie zapart w piersiach, i zdawato mu
sie, ze mu serce peknie z bélu, ze rozum w gto-
wie mu sie zamiesza!.... A potem, fzy potoczyty



mu sie z oczu, i blady jak trup poszedt powoli do
swej chaty...

11

Gdy przyszedt Grze$ do domu, poczatgorz-
ko ptakaé... On kochat Halke nad swe zycie,
kochat ja pierwsza po swej matce starej! Dla
Halki bytby poswiecit wszystko co mial, bytby
zycie wydat za nig, a ona mu odptacita takg szka
radng zdradg| .. Zamiast pracowitego, poczci-
wego parobczaka wolata jakiego$ niecnote. A
dla czego? Oto ze Franc nosit surdut z pariska
po mieszczansku, ze umiat w tancu wytamywacé
nogi po cudacku, i dat jej na podarunek ziote
pierscienie! Oj zZle to, Zle, jesli dziewczeta pa-
trzg na takie marnosci!l... Predzej lub p6Zniej
spotka je takie nieszczescie, iak I lalke sottysian-
ke.

Ale wrdoémy do Grzesia. Kiedy stara ma-
tka zobaczyta syna w takim srogim smutku, po-
czeta go z ptaczem wypytywacfjj co mu takiego.
Grze$ opowiedziat wszystko matce, a ona mu na
to:

— Przestan sie smuci¢ synu! Halka nie-
warta ciebie, niech sobie trzyma tego widczege,
kied)- go woli, niz mebie. Jest we wsi wiecej
dziewczat hozych; kazda pdjdzie za ciebie, i be-
dzie lepsza niz Halka niewiernal
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Ale Grze$ nie dat sie uspokoi¢, bo mu serce
pekato z bolesci. Kilka dni przetesknit w cha-
cie, potem spakowat swdj przyodziewek, najat dla
matki do pomocy poczciwego parobka, irzekt do
matki

— Nie wytrzymam ja tu od wielkiej bolesci.
Ille bym razy spojrzat na Halke, serce by mi sie
skrwawito. Po6jde w Swiat, moze troche zapo-
mne, a potem wréce do was, droga matko!

I wzigwszy ttomoczek, pozegnat sie z starg
matka, i poszedt w Swiat...

Tymczasem juz we wsi 0 niczem nie moéwig,
jenc o Francu i o Halce, o ztotych pierscieniach
i o drogich koralikach, co jej Franc darowat i o
biednym Grzesiu co w $wiat powedrowat.

W koncu dowedziat sie o tern i sottys So-
toda, ktdry przedtem ani sie domyslat, ze Halka
ma konszachty z Francem. Okropnie sie zgryzt
stary, bo wiedziat, ze to zly cztowiek ten Franc,
a Grzesia zal mu byto jak syna. Biedny Sotoda
nie spodziewat sie nigdy, aby jego jedynaczka
Halka na taka zlg droge zeszta, a z rozzalenia i
zgryzoty stary pozoitktizgarbd sie, jakby mu 10
lat przybyto.

Byto to wiasnie rano w niedziele; stary
zwlokt sie z t6zka, ubrat sie i przywotal Halke,
Gdy Halka przyszta popatrzyt, jej Sotoda w oczy



surowo, az pobladta dziewczyna, widzgc gniew i
zgryzote w oczach swego ojca.

— Halko—rzek} do nie; stary—Halko! takiei
sie po tobie pociechy doczekatem!\.

Halke jakby krew oblata, tak sie zarumie-
nita, a potem znowu blada staneta jak cnusta

Stary uchwycit jg za reke, popatrzyt jej znéw
w oczy i zawotat:

— Halko! medobradziewczyno! powiedz m
zaraz, czy prawda to, co ludzie o tobie mOowi£?
Ty sie wdajesz z Francem, ty$ porzucita Grzesia i
Gdzie masz te kolczyki, te korale drogie, co ci
dat Franc? Powiedz, powiedz mi zaraz' i trzgst
rekg Halki stary Sotoda, a z oczu fzy mu sie pu
Scity po zmarszczonej twarzy.

Halka zachwiata sie na nogach, twarz jej
blada byta jak u trupa. Nie mogta sie wypie-
ra¢, milczata tylko. Sotoda poszedt do alkierza
i pociagnat za sobg Halke. Tu roztworzyt ku-
ferek, gdzie Halka trzymata swojg odziez, a tam
lezaty ztote pierscionki, tahcuszki korale!

Wtem dat sie stysze¢ Jaki$ natas na podwo-
rzu, a za chwile wpadli jacy$ ludzie do izby So-
tody. Byiito zandarmi. Miedzy nimi byt Franc,
skuty kajdanami. Halka, gdy go ujrzata, krzy-
kneta strasznie i padta na ziemie, iak niezywa.

Sotoda chciat ratowaé corke, gdy w tem
przystapit zandarm i moéwit:
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— We dworze ukradt kto$ zitote obraczki i
tancuszki, i wykazato sie, ze zbrodni te; dopuscit
sie oto ten cztowiek, zwany we wsi Franc. M6é-
wi on, ze wy sottysie i wasza cérka pomagaliscie
mu w kradziezy! ChodzZcie znami. Mam rozkaz
was i waszg corke dostawi¢ do sadul!

Gdyby byt piorun uderzyt z jasnego nieba
w siwg gtowe starego sottysa Sotody — bytby
go moze nie zabit tak nagle, jak te stowa. Sta-
ry Sotodabyt kmieciem szanowanym, zamoznym;
nigdy jeszcze reka jego nie skalata sie krzywda
cudza, a na staro$¢ miat is¢ do sadu, jak ztodziei
prosty. Zatrzagst sie caly, posiniat i upadt na
ziemie bez duszy. Gdy go chciano ratowac, juz
byto za p6Zno. Stary Sotoda skonal!

Zandarmi zobaczyli skradzione zioto, i wzig
wszy je z soba, poprowadzili Halke, ktéra tym-
czasem przyszta do siebie, razem z okutym Fran-
cem dc miasta.

Halka przez calg droge do miasta ani ust nie
otworzyta; niema i blada siedziata nawozie kotc
okutego Franca. Snac nieszcze$liwa dziewczy
na nie mogta pojaé co sie stato, i nieprzytomnie
spoglgdata to na zandarmoéw, to na Franca.

Tak przyjechali do miasta, gdzie ich zaraz
oddano do sgdu. W sadzie rozpoczeto sprawe,



i oto wykazalo sie, ze Franc sam skradt ze dwo-
ru ztote pierscienie, a ani stary Sotoda, ani Hal-
ka nie byli winni. Franc rozpatrzyt sie dobrze
we dworze, gdzie znct jednego lokaja, i w nocy,
zakradiszy sie do pokoju, porabowat te drogie
pierscienie i tanncuszki. Troche z tego dat Hal-
ce, a nieroztropna dziewczyna przyjeta je, bo nie
wiedziata, zkad pochodza.

Franc zwalit potowe winy na starego Sotode
i |lego corke — bo mySslat ten zbrodzienh, ze przez
to sobie pomoze... Ale wykret jego nie udat sie
— Franc poszedt do kryminatu.

Gdy sie niewinno$¢ Halki okazata, puszczo-
no jag do domu.

Halka powrdcita do ws zbiedzona—ale juz
nie miata do kogo powroci¢... Ojca jej tymcza-
sem pochowano... Z bolesci i wstydu Halka od
rozumu odchodzita... Siadta sobie na progu cha
ty, i tam jak martwa, catlg noc przesiedziata..
Nad ranem wziely jg do siebie sasiadki.

Oj srogo byta pokarang Halka za swojg swa-
wole! Nie tylko, ze ojca o Smieré przyprawita,
ze ja jak ztodziejke do sadu wibczono, ale do

0 jeszcze widziata wiasng swg hanbe sromo-

Jak cien bigkata sie Halka to po pustej cha
cie, to po sgsiadkach, ale coraz bardziej schia i
marniata. Az serce bolato, na te biedna dzie-
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wczyne patrze¢... Tak minagt miesiac caly, a
Halka przez caly ten czas prawie nie spata, ani
ladta, ani tez stowa do kogo przeméwita. Chy-
ba gdy byla sama, to plataty sie jej po jezyku
rozmaite dziwaczne stowa, a czesto wymawiata
imie Franca i Grzesia.

Az nareszcie zgineta naraz bez S$ladu....
Szukano jej wszedzie, ale daremnie; za tydzien
dopiero znalazt jeden rybak ciato jei w wodzie.
Snac sie utopita z wstydu i zatoSci.

V.

Wiasnie, kiedy chowano Halke, wrocit na-
gle Grze$ do wsi. N*e mégt dtugo wytrzymac
miedzy obcymi ludzmi serce go zabolato za mat-
ka 1 mowit sobie:

— Co6z ci winna twoja matka, ze$ jg opuscit
w starosci ?... Czyz za Halke ma cierpie¢ bie-
dna staruszka? Ciezkom przewinit, ze z zalu po
niewiernej dziewczynie porzucitem matke, ktéra
mnie tak kocha, i pewnie gorzko za mng pta-
cze. | wrocit do wsi. Byt w samym Srodku wsi,
gdy ujrzat pogrzeb Halki, Nie wiedziat, kogo
to niosg na wieczne odpoczywanie; bo mu ,nikt
nie opowiedziat o tern. co zaszto od tego czasu w
chacie Sotody. Zdjat kapelusz czekal az po-
grzeb go minie, mdwigc naboznie: ,, Wieczne
odpoczywanie... “



Gdy go zobaczyli ludzie~fco szli za pogrze-
bem, poczeli szeptaé:

Grze$ zblizyt sie do jednej z kobiet, co szly
za trumng i zapytat:

— Powiedzciez mi prosze, kogo Pan Edg
powotat z tej ziemi?

— A wy o0 niczem nie wiecie, Grzesiu —
odpowiedziata kobieta — to¢ to Halka sie uto-
pital

Naraz kto$ chwycit Grzesia za reke i zawo-

tat go po imiemiu... Grze$ sie odwrécit — byta
to stara matka jego... Powitala go zradoscig i
ptaczem, i zaprowadzita jak dziecko do chaty. Tu
mu opowiedziata wszystko Grze$ nic nie mo-
wit, jeno drzat jakby go febra trzesta. Na drugi
dzien rozchorowat sie $miertelnie... Lezal mie-
sigc caly...
V.

Kilka lat mineto... Kilka lat to nie dni kil-
ka. Przez ten czas niejedna lza wyschnie, nie
jedna zato$¢ czteka opusci, o niejednem nieszcze-
§ciu ludzie zapomng .. Grze$ wprawdzie nie za-
pomniat o Halce, ale przestat juz ptakaé za nie-
wierng dziewczyng. Na prosbe starej matki po-
stanowit sie ozenic.

Wybrat sobie Anusig, corke zagrodnika Ma-
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cieja, dobra i pracowitg dziewczyne ktora go ca-
ta dusza pokochala.

Grob nieszczedliwej Halki juz po raz piaty
okryt sie zielong murawa, kiedy Grzes obchodzit
swe wesele. Dziewczeta zaSpiewaty na godacft
krakowiaka o Wandzie.

Grze$ przypomniat sobie Franca i Halke i
tza mu sie zakrecita w oku. Ale przy dobrej
zonie i starej matuli zapomniat Grze§ do reszty
o swcjem dawnem kochaniu i o Halce, co mu
wiare ztamata, i za marnosci swego wianka sie
wyrzekia.

Zostal najporzadniejszym gospodarzem we
wsi; w pracy izacnosci pedzit zycie. Kiedy dwa
lata temu jechatem w niedziele przez Wrotnowi-
ce, wypadta mi droga pod cmentarz, i zobaczy-
tem jakiego$ gospodarza z zong i dzieémi....
Byt to Grze$ ze swoimi. Modlit on sie na gro
bie matki, ktora juz takze umarta, a potem po-
szedt z swojg rodzing na grob starego Sotody i
Halki, i tam modlili s;e takze za ich dusze.

Franc odsiedziat dtugi czas w kryminale, a
potem gdzie$ znikt w szerokimi S$wiecle. Stary
jacenty, co zesztego roku byt na Zebrzydowskiej
Kalwaryi, opowiadat, ze go widziat miedzy pro-
°zalnymi zebrakami. Tak to B6g pokarat ztego
cztowieka, co tyta nieszczescia narobit i biedng
Halke zgubit.
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Ja zas spisatem te calg smutng historye na”
nauke dla naszych dziewuch wiejskich, aby cno-
waly cnote w sercu, i strzegly sie przed takimi
hultajami jak Franc. Niech zyja we wstydzie
dziewiczj-m i bogobojnosci, bo za mc uroda 1 ma-
jatek, gdzie nie ma cnoty.



POWIASTKA.






Bardzo watpimy, czy ktéry z Czytelnikéw
znat Stacha, wiec prosimy postuchac.

Byt to chtooak biedny, ale zgrabny i rosty
jak dagb, a i mine miat dziarskg i humor zawsze
wesoty. Ojciec i matka odumarli mu, nie miat
tez ani brata, ani siostry, byt wiec samotny i o-
puszczony na Swiecie zupetnie tak, iak Halka *
miyna, ktora bytla znajdkiem iprzyjeta zostata w
domu i wychowang przez matke Stacha, a po-
tem, gdy matke Stacha pochowali, poszta w stu-
zbe do miyna.

Halka byta Sliczniuchng dziewuchg; cera jej
twarzy to krew i mleko, otoczone czarnemi splo-
tami wtoséw, z czarnych 6cz jej tryskaty ptomie-
nie, a buzie miata czerwong jak wisnie.

Ale Halka doznata starannego wychowania;
byta cnotliwg i pobozng, tagodng jak gotgbek,
pracowitg jak mréwka, a padstwu swemu tak
wierng, ze szuka¢ byto podobnej na swiecie. O-
bok tego jednakze byta tez i Stachowi oddang
duszg i ciatem i kochata go jak brata, a — moze
i cokolwiek wiecej.

Dopdki zyli rodzice Stacha, byt on i Halka
nieroztgcznymi towarzyszami, tak przy pracy jak



i zabawie, przy jedzeniu i przy pacierzu, w Kko-
Sciele 1w domu.

P&Zniej wszystko sie zmienito — to jest, gdy
Halka do mityna musiata is¢ w stuzbe. Od tego
czasu Halka mato juz miata wolnego czasu i tyl-
ko w niedziele przed kosciotem mogli ze sobg
pogawedzi¢, albo tez kiedy po nieszporach poszli
na cmentarz, aby sie pomodli¢ na grobie Stacha
rodzicow.

— No, Helu, jak ci sie powodzi? — zapytat
zawsze Stach, a Halka odpowiadata:

— Musi by¢ dobrze! Trza sie zgadzaé z
wolg Bozg!

Ale ze miynarz, pan jej, okrutnie byt suro-
wy, a nieraz nawet byt i grubijaninem i rurg, ze
miynarzowa byta obyta i skapa, i tak stugi ob-
dzielata, ze biedna Halka zawsze prawie byta
gtodna, o tem nigdy nie wspomniata; bo nasam-
przod nie chciata swego panstwa obmawiaé, a
potem tez nie chciata Stachowi serca zakrwa-
wia¢, gdyby sie dowiedziat o niedoli swei bie-
dnej siostrzyczki, ktdérg rodzice jego tak tkliwie
kochali.

Co sie tyczy Stacha, to ten, chocby byt
chcial, skarzy¢ sie nie mogt. Dzis byt tu—jutro
owdzie w robocie, ale zawsze tylko u gospoda-
rzy, ktorzy dobrze pitacili i nie skapili strawy, a
przytem ze stuzba obchodzili sie jak nalezy. A



poniewaz byt i piacowity i grzeczny, wiec boga-
ci gospodarze, a nawet i panowie okoliczni pra-
wie sie darli o niego; i gospodynie lubity bardzo
tego szykownego i wesotego parobczaka r za-
wsze mu najlepsze kaski podtykaty, a Stach
chwalit jadto, cnwalit gospodynie i zajadal, az
mu sie uszy trzesty.

No, gtupi Stach nie byt, tc juz prawda.

Stach odziedziczyt po rodzicach matg cha-
tke, ktora stata za wsig, tuz pod borem. Tego
dziedzictwa nie bytby Stach sprzedat za zadne
tysigce — chociaz co prawda, djabelnie mato by
za nie dostat — bo role, ktora do chaty naleza-
ta, moznaby byto dobrg ptacntg przykryé, a o-
grédek przed domem, w ktéorym kwitto kdka fi-
otkéw, rozmaryn, gwozdziki szatwia, nie wiek
byt wiekszy od lichego obrusa. Ale Stach sza-
nowat te chate, bo w niej dziad jego sie urodzit,
ojciec i on sam, w niej pomarli dziadowie i ro-
dzice, w niej wreszcie wychowata sie Halusia,
wiec mv chatKabyta drozsza, jak patac krolew
ski.

Teskno jednakze mu oyto, i to okrutnie te-
skno, gdy naraz tak byl osamotniony w swej
chacie. To tez gdy wracat z roboty do domu,
zawsze tylko siadywat w kuchence, albo tez na
laweczcze przed domem., i zapaliwszy fajeczke
wspominat na matke, jakto dawnemi czasy go-
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spodarzyta dla ojca i dzieci, jak ich witata, gdy z
ojcem powracali z boru od roboty, a wtenczas
zawsze z kuchni tak mite dolatywaty go zapachy,
klusek z kapustg, albo jagiet ze skwierami, albo
tez nawet kietbasy—takie mysli Stach zawsze
przypieczetowywat gitebokiem westchnieniem,
wytrzgsat fajke i czempredzej ktadt sie do tdzka,
aby przespaé swg tesknote ismutek.

Niejeden moze zapyta: a czemu Stach nie
pomyslat o ozenku?

Ha! Toé¢ to on myslat nieraz, ale nigdy ja-
ko$ ze swemi myslami nie maégt trafic do tadu,
gdy wszystko dokumentnie rozwazyt.

Nasamprzod do ozenku potrzeba pieniedzy,
a tych on niemiat. Powtdre potrzeba do ozen-
ku dziewczyny, ktéraby nietylko sie podobata,
ale ktoragby tez czlek przez cate zycie musiat sza-
nowaé¢ mkochad.

A w tem wiasnie byt sek.

Toé — co prawda — podobaty sie jemu
wszystkie ktére byty tadne; strasznej za nic w
Swiecie nie bytby wybrat, chociazby ta po same
uszy w twardych talarach siedziala. Najwieksza
trudno$¢ w tem byta, ze nie umial powiedziec,
ktéraby sie jemu najbardziej podobata z tych
wszystkich dziewuch, ktére temu zgrabnemu
chtopakowi z czarnym wasikiem w bystre zaglg
daty oko, a nawet nieraz skrycie do niego sie u-
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smiechnety. czy Marysia, czy figlarna Zosia, czy
jasnowtosa Hanusia, czy tez czarna Kasia, albo
Jagusia ze swemi grubemi rudemi warkoczami,
ktére sie w stoncu swiecity, jak szczere zlote, al-
bo tez wreszcie Basia, co wzrostem nie wiele sie
roznita od niego, a gdy przez wie$ stgpata, to az
8ie wszystkie chatupy chwiaty.

Gdy Stach tak medytowat, to zawsze byt w
takiem potozeniu, jak 6w osiet pomiedzy dwoma
snopkami siana, z tg tylko rdznica, ze on ca-
ty mendel widziat naokoto siebie.

O jednej tylko dziewce nigdy Stach nie my-
§lat, chruaz ta w jego oczach wieksza miata war-
tos¢, jak wszystkie dziewuchy z calej wsi razem,
a tg byta Halka. Gdyby kto byt powiedziat;
aby sobie Halke wziagt za zone, toby sie jemu w
twarz byt rozeSmiat; boé przeciez Halka byta je-
go siostrg, chociaz nie rodzong, to prawda, ale
zawsze jg za siostre swojg uwazat.

Razu pewnego po zachodzie stonca siedziat
sobie Stach znowu na tawie przed domem a wy-
palona fajeczka lezata obok niego. | znowu nie
miat ochoty wejs¢ do pustej izby, chociaz wiatr
jesienny ostro pogwizdywat i zzétklemi lis¢mi ze
starego orzecha przed domem suto mu gtowe po-
sypywat.

— No, Stachu, porzadng musisz mie¢ go-
raczke, kiedy sie na tem ziemnisku chtodzisz!—
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odezwat sie gtos, podobny nieco do beczenia ko-
zy, a przed nim staneta stara babulinka z pekiem
chrustu na plecach.

Byta to stara Matgorzata, ktora wyszta z bo-
ra, gdzie sobie nazbierata suchych gatezi.

We wsi miano jg za czarownice, dla tego, ze
leczyta chore bydto, umiata radzi¢ ludziom ha ro-
zmaite choroby, a i kobietom raz po raz karty
ktadta i wrézyta im, gdy sie koniecznie tego do
magaty.

Ale Malgorzata nie byla czarownicg, tylkc
biedng kobietg, ktora ciezko pracowa¢ musia-
ta, aby mie¢ tyle, izby nie umarfa z gtodu.

Matka Stacha niejedno jej dawniej wyswiad-
czyta dobrodlejstwo, dla tegc tez wiec i poine-
waz stara Matgorzata pomimo swego wieku — a
miata juz blisko oSmdziesiat lat — bardzo dobrg
miata pamieé¢, byla dla Stacha zawsze dobrg i
nieraz mu pracowata w ogrédku, gdy on po za
domem pracowat.

Szczere ,B0Og zapta¢” Stacha zupetnie jej wy-
starczato za nagrode; ale z drugiej strony i Stach
nie byt sknerg 1 niejednego poétztotka wolat jej
wcisngé do reki, jak przepi¢ w goscincu.

— Za goraco, co prawda, mi nie jest, Mat-
gorzato, — odpowiedziat Stach i potrzast gtowa,
— ale okrutnie mi teskno na sercu, a gdy wcho
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dze do chatupy, to taka pusta, iak grob Panski
po rezurekcyl!

— Wi erze ci, Stachu, wierze, ze tesknisz za
dobrymi rodzicami; takie osamotnienie w zyciu
sciska serce. Ale$ ty przeciez jeszcze miody i
dopiero zy¢ zaczynasz. Wiec nie powiniene$ o-
puszcza¢ gtowy; tatwo ci bedzie dosta¢ szykowna
kobietke, p6zniej moze jeszcze jakie malenstwo;
a w chacie twojej bedzie sie tobie znowu tak po
dobato jak dawniej.

Stach spojrzat na nig uwaznie; pomysSlat
przez chwile i rzekt:

— Jabym was chciat o co$ prosi¢, Malgo-
rzato!

— No, icoz takiego? — zapytata stara, —
czy ci moze mam wybra¢ kartofle z twego ma-
tego ogrodu, albo drzewa przynies¢ z boru?

— Nie, — odpowiedziat Stach izarumienio-
ny spuscit oczy, — jabym chciat,'abyscie mi z
kart wrozyli!

Matgorzata spojrzata na mego zadziwiona,
pokiwata gtowa, ktdia sie jej zawsze trzesta i
mrukneta

— | nie wstydzisz sie ty? Ty chiopie?

— Ach, co tam! — zawotat Stach hardo.—

Jezeli baby w to wierza, to mnie tez nie zaszko-
dzi!
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— | czego bys$ sie chciat z kart dowiedzie¢?
— zapytata znowu stara.

, — No, jaoym chciat wiedzieé, czy i z ktérag
sie mam ozeni¢, skoro¢ mnie juz jedna przezna-
czona! — odpowiedziat Stach.

— Jaki tez z ciebie dudek, Stachu! — za
$miala sie stara na cale gardto, — tocze zapytaj
sie swojego serca, a to ci najlepszga da odpo-
wiedz.

— WHasénie ze nie, moja Malgorzato! — od-
rzekt Stach, — bo widzicie, moje serce tak jest
wielkie, zeby sie w niem wszystkie dziewuchy z
catej wsi pomiescity. Aby sie one za$ miedzy
soba nie poczubity, wiec chciatbym tylko jedne
z nich sobie wybrac¢ i to te, ktéraby dla mnie by-
ta najlepszg. Juz to, “Malgorzato, zrébcie dla
mnie i potdézcie mi karty; bardzo was o to pro-
szel

Jak tylko Stach zaczat sie przymila¢ i pro
si¢ 1 tak pieknie spogladaé, to juzby zadna stara
baba nie mogta by¢ tak twaidg, aby mu odmo
wna data odpow iedZ, a tem mniej stara Maitgo-
rzata, ktora Stacha kochata jak wiasnego syna.

— No, jezeP.¢ juz koniecznie chcesz, — rze-
kta, — to juz to zrobie. W niedziele po niesz-
porach okoto piatej przyjde do ciebie i przyniose
karty ze sobg. A teraz zostan z Bogiem! Pot6z
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sie spac¢, a jak sie przes$pisz, to sie i moze inaczej
namyslisz!

— Ej, gdzie tam!—mrukngt Stach i poszedt
spaé, a we $nie widziat i Marysie i Kasie i Zosie
i jak sie tam wszystkie nazywaly, ktére miaty
szczesScie jemu sie podobaé. W korcu $nito mc
sie takze o Halce, o ojcu i matce, i 0 — starej
Matgorzacie, ktéra mu porzadnie zmyta gtowe.

| rzeczywiscie w niedziele po nieszporach
siedzieli obcje przy stole: na wielkiem krzesle
stara Matgorzata, przed nig stét z kartami, a
Stach obok niej na tawie orzy piecu.

Czerwienny krdl, ktory dzis m:al przedsta-
wia¢ Stacha, byt czarny jak kominiarz, a czer-
wienny panfil zupetnie miat twarz wytartg. Inne
figury nie mniej byty osmolone, a zoledny pan-
fil, ktéry zawsze starg babe przedstawia, wygla-
dat istotnie jak ciota.

— Stachu*—rzekla Malgorzata, stukajac ko
Scistemi palcami po roztozonych kartach, poczg
wszy od siodemki, az nastrafita na czerwiennego
kréla, — ty rozmaite jeszcze przejdziesz koleje,
zanim prawdziwg dostaniesz. Bo widzisz, otc
czerwienny panfil tu jest zupetnie na koncu—sie-
dem — osiem — dziewieé — dziesie¢ — patrz! ta
kobieta z rudem: witosami — tu dzwonkowy tuz,
—ta sobie ciebie upatrzyta! Ale—stuchaj moje.
rady —- miej sie na bacznosci, dla niej dostaniesz
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kijel — Siedem — osiem — dziewie¢ — dziesie¢
— ojej! Wino! — ta sobie z ciebie' drwi! —
Dziewie¢ — dziesie¢ — ta stara chciataby cie dla
swojej corki — ale — zgadnij! W koncu jednak
dostanie ci sie czerwienny panfil, a obok niego
dzwonkowa dziesigtka — to pienigdze — aha!
Widzisz? Tu masz zapewnienie! List! — a obok
tego—prowadzi wazka $ciezka—siedem — osiem
— do domu — i znowu dzwonkowa dziewigtka
— tak, tak — na pewno bedga pienigdze! No—
juz nic lepszego sobie zyczy¢ nie potrzebuiesz!
Ale na to szczeScie jeszcze cokolwiek zaczekasz
— a i rogow jeszcze cokolwiek sobie przytrzesz
— nie szkodzi.

Matgorzata raz jeszcze potasowata Karty,
kazata Stachowi zebraé¢ i znowu na pewno wro-
zyta mu kije, ale w koncu czerwiennego panfila z
pieniedzmi.

— No! — za$miat sie Stach, — Kk'j¢w sie
nie boie. Niech jeno kto przyjdzie . poprébme
piesci Stacha. Ale—ze :ylko ta jedna czerwien-
na — jak sie tam nazywa — maby¢ dla mnie —
to mrre gniewa!

— A pfe! WstydzZ sie Stachu! — zawotata
stara, chowajagc swe usmolone karty, — czy mo-
ze zaraz calg kope chciatbys$ pojac¢ jak Turek?

Stara odeszta. W drodze niedaleko miyna
spotkata Halke.



— Skad Pan B6g prowadzi, matko Matgo-
rzato? — zapytata Halka.

— Bytam u Stacha—datam’ nu porzadnego
kaptura! — odpowiedziata stara, wstydzac sie za
gtupote chtopaka

—Biedny Stachu!—westchneta Halka,—on
teraz niema nikogo, ktéryby mu gospodarstwa
dopatrzyt, jak tylko was, Matgorzato! Ach gdy-
bym ja matka jego byé mogta,—ale—jestem na
to za mtoda!

— A czemuzby$ zong jego by¢ nie chciata i
zarazem mu serca nie naprawi¢, ktére—co pra-
wda — dosy¢ ma gtupie? — zauwazyta stara pa-
trzgc dziewczynie bystro w oczy.

Ona sie zarumienita i wyjgkneta:

— Ale Malgorzato! Na Boga, co méwicie!
To¢ to grzech — przeciez Stach jest moim bra-
tem!

— Takim jest twoim bratem, jak ja jestem
twoim dziadem, ty gtupi dzieciaku!—zasmiala sie
stara cieszgc sie z rumienca, ktérego zobaczyta
na twarzy Halki.—Ale mozeby$ ostatecznie Sta-
cha wcale nie chciata za meza — co?

Teraz Halka dostata czkawki, ktora tak ja
meczyta, ze stbwka wymowic¢ nie moglta. Wre-
szcie ustato, a ona ksigzke do nabozehstwa przy-
cisneta do serca i powiedziata:
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— ldZcie z Bogi<-m, Matgorzato!—? uciekia,
do miyna.

— Aha, juz wiemyl— mrukneta stara, —
dzieciaki jestescie i basta!

Potem poszia do swej ciupk’ w szpitalu.

Stach byt zupeinie ogtupiatym od czasu, jak
mu Maltgorzata z kart wrozyta. Teraz zadzierat
nosa, puszyt sie jak indyk, a na dziewuchy, kto-
rym dawniej szczerze spogladat w oczy, a nawet
sie do nich nieraz usmiechat, dzi§ wcale nawet
nie patrzat.

| c6z to byto? Oto czerwienny paniil i ta
dzwonkowa dziesigtka — pienigdze — wlazty ma
w gtowe i na te chciat czekac.

A im dumniejszy byt Stach, tern wiecej na
niego towity dziewuchy; jezek dawniej tylko do
niego sie usSmiechaty, to teraz zupetnie wlepiaty
W niego oczy.

Tam gdzie Stach obecnie praéowal, mieli
corke jedynaczke, wcale nie szpetng dziewuche,
jeno ze byla cokolwiek krzywa, tak nieprzyrme-
rzajac, jak znak zapytania.

Celka nie byta tez zanadto mtoda; miata o-
ona szeshascie lat, ale na kazdej stronie, a matka
jej, ktoéra az do jej trzydziestego roku mocno w
to wierzyla, ze dla Celki znalez¢ sie musi kawa



ler, zaczeta teraz na seryo powatpiewac i ciarki
ja przechodzity na wspomnienie, ze dziewucha
zostanie starg panna.

— Byli — co prawda — rozmaici chitopcy,
ktorzyby chetnie byli Celke wzieli, me dla jej
koszlawej kosci pacierzowej, ale dla jej grebe-
row bo gospodarstwo byto piekne, a matu$ mia-
ta w skrzynce kilka ponriczoch napetnionych tala-
rami. Lecz Celka nie byta gtupia i matka takze.

Naraz Stach wpadtjej w oko, tej krzywej
cérce gospodarskiej, a ze ona w domu komen
derowala ojcem i matkg, wiec tez nikt sie jej nie
sprzeciwiat, gdy powiedziata: ,Péjde za Stacha |
za nikogo innego!“

— Co0? garbatg zone? Chybabym w piecie
m:at rozum! — wyrwato sie z ust Stacha, gdy mu
gospodyni w cztery oczy data tak niby do zrozu-
mienia, ze moégtby tam by¢ panem, gdzie chwi-
lowo stuzyt za parobka. — Bywajcie zdrowi, go-
spodarzu! — powiedziat zaraz potem, wypowie-
dziat stuzbe i wyniost sie z domu.

— Sprawdzito sie jedno, sprawdzi sie i dru-
gie, — pomyslat sobie Stach, —a o robote mi nie
trudno!

Nazajutrz pracowat juz u innnego gospo-
darza, a ten mu jeszcze lepiej ptacit, iak pier-
wszy.



Tak nadszedt kiermasz, w niedziele przed
sw. Urszula.

Wieczorem byty tany w gosciricu, a dziewu-
chy jeno sie tak darly o Gtacha, bo z kart starej
Matgorzaty, ktdérych sie wszystkie radzity, w:e-
dzialy, ze Stach kiedy$ pieknego doczeka sie
grosza. A dziewuchy sobie to tak ttdmaczyty,
ze na Stacha spadnie jakie niespodziewane dzie-
dzictwo, albo tez ze wygra w loteryg. No, a
szykowny tez byt ze Stacha chlopak, to tez wca-
le nie dziw, ze dziewuchy catlem sercem pragnety
go zdoby¢.

A wiec, jak sie powiedz:ato, w kiermasz by
ty tany i tak dobijano, ze jeno sie ziemia trzesta,
a o Stacha darty sie najtadniejsze dziewuchy ze
wsi i z catej okolicy.

Biedna Halka siedziada sobie w kaciku, jak
zyd na popiele, a w oczetach jej raz poraz co$
zaswiecito, bo taki bdl czufa, jakby jg kto szar-
pat za serce. Bo Stach wcale na nig nie patrzat,
ani razu nawet sie nie obejrzat, ani tez razu z nia
nie potaniczyt, jeno tak patrzat naokoto siebie,
iak jaki basza, ktory ma same niewolnice przed
sobg. Biedne to stworzenie, ta Halka! A przed-
wczoraj jeszcze stara Matgorzata nieproszona po-
tozyla jej karty i powdedziata bej, ze Stach dba o
nig tyle, co pies o piatag noge i ze mu sie ma na-
mykac¢ z drogi, aby mu do szczesScia jego nie
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przeszkadzata, i ze dla nich obojga bedzie najle-
piej, jezeli dla niego bedzie obojetng i zimng, bo
tylko w ten sposdb dojdzie do celu : dostanie bo-

gatg zone — i kije takze, ale o tych kijach nic
Halce nic wspominata.
No i prosze: — Malgorzata powiedziala tc

lasno iwyraznie, a ze Halka wyzej cenita szcze-
§cie Stacha, jak swoje wiasne, wiec tez szczerze
chciata stucha¢ rady starej Matgorzaty i Stacha
unikac.

Nareszc*e jednakze i do niej Stach przyszedt
i chciat, aby z nim tanczyta.

— Noga mie boli, Stachu, nie moge!—od-
powiedziata mu krétko, ale wedle serca co$ ja
bardzo zabolato.

Zaraz potem przyszedt inny parobczak i —
stosujac sie do rady starej Matgorzaty, — poszia
Z nim w tany.

Jak to Stach zobaczyt, byto mu tak, iak
gdyby mu zaba usiadta na watrobie.

— Co0? — moéwii do siebie. — Ze mna tan
czy¢ nie chciata dla tego, ze jg boli noga, a teraz
wywija w tancu iak wartatka? | to mnie? mme?
temu, o ktorego drze sie caty Swiat, mnie dala
oditosza, ktory jm jestem najblizszym?

Ano, tego mu bylo za wieie! Wiec rozja-
dowiony jak bestyja, wpada pormedzy tancza
cych, wyrywa czerwonowtosa dziewuche tance-



rzowi jej z reki i pedzi z nig w wirowym tancu jak
opetany.

Ale tez nawarzyt sobie piwa! Z Frackiem
nie byty przelewki; ten byt rozjedorzony, a byt
to chtop mocny jak niedZzwiedz. Jak mu Stach
wyrwat dziewuche, zbladt jak Sciana, zaciat zeby,
ze az zatrzeszczaly, gdy patrzat na nig, jak wywi-
jata ze Stachem i mruknagt pod nosem:

— No poczekaj! Zaptace ja tobie!

— Fracek, nie daj sie!—mowili mu drudzy,
ktorzy juz dawno mieli chrapke na Stacha dla
tego, ze takie szczeScie miat do dziewuch.

A czerwona Antka $miata sie z zuchwalstwa
Stacha, zamiast mu da¢ kaptura za jego despe-
racya i jemu powiedzieé:

— Nie Stachu, kto pierwszy, to do wierszy,
a do tego tanca, to juz Fracek ma prawo.

Ale jej dumie to schlebiato, ze sie Stach
dart o nig, ize dla niej Stach bedzie sie musiat
bi¢; lecz kto kije oberwie, o to nie pytata.

Jednej tylko serce drzato z obawy, a tg by-
ta Halka. Z trwoga patrzata na rozjedorzone
twarze Fracka i drugich chiopakéw i nie uszio
jej uwagi, ze Sciskali piescie i miedzy sobg sze-
ptali,

— Sita ztego na jednego! Lepiejja pojde
do domu i zmowie za mego pacierz. Inaczej do-
pomédz mu nie moge, a tu bezemnie bardzo do-
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brze sie obedg! — Tak sobie myslala Halka i
wymkneta sie z izby. Ale jeszcze nie uszia sto
krokow, gdy jg Stacn dogonit i na nig zawotat-

— Helu, czemu sie cichaczem wymykasz,
jak taka, ktora co$ ukradta? Czy moze masz nie-
czyste sumienie, ze nie chcesz, abym cie do domu
odprowadzit?

— NiejreStachu, sumienie mam czyste!—od-
powiedziata Halka spokojnie, — ale me chikatam
ci przerywa¢ zabawy, a mnie juz czas powrdcic
do domu, trzeba jutro wstaé¢ rychto do roboty, a
wiesz, ze u nas w mtynie mc zartuja.

— A czemuze$ dzisiaj zemnag tahczy¢ nie
chciata? — zapytat Stach szorstko, i takim to-
nem, jak jeszcze rugdy do niej sie nie odzywat

—Ja—ja--tak czutam, ze mie cos w gardle
zaDoiato, — wyjakata Halka.

— Nie zmyS$laj! Powiedz prawde! Jako
niecznie chce wiedzie¢! — krzyknagt Stach roz-
gniewany.

A ze biedne dziewcze nigdy w swojem zyciu
nie sktamato, bo sie bato grzechu, wiec tedy o-
powiedziata Stachowi szczerze, jak jej stara Mat-
gorzata surowo nakazata, aby Stachéw! nie wcho-
dzita w droge i nie przeszkadzata mu do szcze-
§cia, jakie go ma spotka¢ przez ozenek z bogatg
dziewucha, ktdéra na pewno dostanie.
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Stach stuchat jej stow w milczeniu. Potem
podat jej reke rzek¥

— Jezeli tak, to dobrze! To¢ stara Matgo-
rzata najlepiej to musi wiedzie¢. 1dZ z Bogiem,
Helu, iwyspij sie!

To powiedziawszy odwrécit sie, aby na tan-
ce powréci¢. Ale Halka strwozona uchwycita
go za ramie i zawotata:

— |dz takze do domu, Stacnu! Prosze cie
bardzo! Parobczaki sg wszyscy okrutnie na cie-
bie zagniewani; — moga ci jeszcze zrobié¢ co zie
go!

Stach rozeSmiat sie na cale gardio, po-
dnidst sdng swa reke do géry, potrzast piescig i
rzekt:

— Niechby jeno sprébowali! Ja nie stara
baba, a ten sie jeszcze me urodzit, ktérego by sie
Stach przestraszyt. 1dz z Bogiem!

Potem sie odwréci! i hardo poszedt do go-
Scinca.

A w komorze swojej padta Halka na kola-
na i gorgco sie modlita za Stacha.

Mimo to Stach tej samej nocy oberwat swoje
kije i—co prawda—bardzo porzadne.

Poniewaz jeden nie miat odwagi rzuci¢ sie
na niego, wiec az szesciu chtopakéw na niego sie
zaczaito, i takie mu sprawili foje, ze az ziemia
stekata. Stach mial na gtowie kilka guzow tak



duzych, jak pies¢, podsinione oczy i kilkanascie
krwawych ran na plecach i rekach, i wygladat,
jak gdyby z trzydAestoletmej wojny byt powré
cii. Z napastnikow jego kazdy tez porzadne o
berwat pamietne.

— Zdrowo mu! — zawotat gospodarz, u kto-
rego Stach pracowal, gdy nazajutrz sie nie stawit
do roboty. — Musiat na gwinty zastuzyc.

Ale gospodyn nie byla na niego zagniewa-
na, lecz postata Stachowi przez chtopca garnek
rosotu i miske klusek, aby sie wzmocnit.

Stara Malgorzata zakrzatnela sie przy nim
niby doktér jaki i catego oblepita plastrami, a
gdy mu mokre ptaty przykitadata do oka i opa-
trywata podrapane rece, zauwazyta ztoSliwie:

— Widzisz, Stachu, ze katy dobrze prze-
powiedziaty? Garbatg dziewuche poznates; te z
czerwonemi wiosami takze, no — a co sie tycz)f
tych kijow, to zdaje mi sie, izeS dobrze poczut,
ize-sie punktualnie zjawity, co — ?

Ale Stach nic na to nie odpowiedziat, jeno
sobie myslat, ze po siedmiu ztych latach muszg
nastapi¢ lata obfite, a wiec teraz u niego kolej
na bogata dziewuche z worem pieniedzy,

Obhte tzy wylewata Halka, gdy sie dowie-
dziata, jakie Stach dostat manto, a najbolesniej-
szem byto dla niej, ze miynarzowa nie chciata
iej pozwoli¢, aby Stacha odwiedzita.
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— Po pierwsze, nie mozesz w dzienn powsze
dni odej$¢ od roboty, — powiedziala miynarzo-
wa, — a potem tez nie przystoi, abys$ ty chodzl
ta do chiopaka, ktory nie jest twoim prawdzi-
wym bratem.

Dla tego musiata znowu stara Matgorzata
by¢é pomocng i zanosi¢ Stachéw! od Halki to, co
sobie ze skapej swej strawy od ust odejmowata.

Tak wiec lezat Stach zbity i zmarnowany,
ze ani sie ruszy¢, ani sie obréci¢ nie mogt miat
na swojej skorze wszystkie teczowe kolory, a
wewnatrz gotowata sie jemu z64¢ zeztosci i wsty-
du, ze to jemu co$ podobnego wydarzy¢ sie mo-
gto.

— Ej co tam! Niedbaj o to, Stachu!—po-
cieszala go stara Malgorzata. — Pamietaj, ze len
takze musi by¢ porzadnie wytrzepany, jezeli do-
brg ma by¢ przedzg. Zobaczysz, ze w krotkim
czasie skoéra twoja znowu bedzie taka gtadka, jak
poprzednio. Ale teraz uwazaj i pozwdl ze soba
pomowic¢ rozsgdne stowko. Chciatabym przez
cmbie zarobi¢ faktorne.

— Co0? Czy juz macie dla mnie bogatg ?
— zapytat Stach czempredzej i zwrocit na starg
pods:nione swe oczy.

— Dla ciebie? — Nie! Ale mam kawalera
dla — Halki, dla twojej siostryl



— Dla—dla—Halki?—wyigkat Stach, kto-
remu sie zdawato, ze nie styszy dobrze.

— Tak jest, dla Halki. Chtopak nie brzyd-
ki, a bedzie miat kiedy$ dos¢ pokazne gospodar-
stwo i jest w twojej siostrze zakochany po same
uszy. Nazwsko jego mam ci dopiero powie-
dzie¢, gdy ty dasz swoje zezwolenie, a mnie on
obrat za faktorke.

Jak Stachowi przy tych stowach byto na ser-
cu, trudno opisaé; ale tak sie skrzywit, jak gdy-
by go padalec ukasit.

— Halke, Halke chce zabra¢? — krzyknat
naraz i piescig huknat w pierzyne, ze az szwy
prawie popekaty, — do milion krocéset tysiecy
cyganéw, ja mu kark skrece! 5

— Stachu, Stachu! — upominata go Malgo-
rzata, — przeciez tu chodzi o szcze$cie dziewu-
chy! Zastanow sie dobrze. Przypomnij sobie,
jak nieboszczka matka to dziewcze kochata, a ty
jako brat musisz jej teraz zastgpi¢ ojca i matke.

— Ale ona nie jest mojg siostra, przjmaj-
mniej nie moja siostrg rodzong! — krzyczat Stach
Znowu — a ona niema i$¢ za maz — ja nie chce,
ja na to nie zezwole!

— Tak? Wiec ma zosta¢ na koszu i by¢ sta-
rg panng? No, S$liczne by to byty widoki dla te-
go biedactwa, ktére jest gote jak tureck’ Swiety,
a w stuzbie u miynarz6w nie lepszych zazywa



czaséw, jak ich pies podwdrzowy. Teraz gdy
moze zosta¢ szcze$liwg i dosta¢ dobrego chiopa,
teraz ten witasnie chce jej stangé na przeszkodzie,
ktory zawsze mawial, ze po ojcu i matce Halke
n||catym $wiecie najwiecej kochal

— Tak tez jest! Ale Matgorzato — ja nie-
wiem, co to jest — ale mnie sie zdaje, ze to czy-
stem niepodobienstwem, aby kto$ inny miat mie¢
Halke, a nie ja, ija mysle, ze mi teraz jest rze-
czg jasng: ona koniecznie musi byé mojg, jezeli
mam by¢ szczesliwym, bardzo szczesliwym!

No, zeby kto widziat, jak pociesznie teraz
ta stara wygladata! Niby udawata zagniewang i
czoto okrutnie zmarszczyta, a usta jej zupeinie sie
tak utozyly, jak gdyby gtosnym wybuchngé mia-
ta Smiechem. To¢ ona zawsze byta tak jako$
waryatna, i cztek nigdy z niej madrym byé nie
mégt.

— Stuchaj Stachu, — zaczela znowu, — mnie
sie zdaje, ze tobie sie we tbie przewraca! Czys$ juz
zapomniat o tej bogatej pannie, ktéra ci z kart
wywrézytam?

— Dajc:e mi Swiety pokoj z waszemi karta-
mi. Malgorzato! — mrukngt Stach; — garba-
tej datem odprawe, kije swoje tez rzetelnie dosta-
tem, a na inne juz nie mam apetytu. Powiedz
cie waszemu kawalerow j z goéry, ze z tej maki
chleba ni5 bedzie i Halki nie dostanie Halke za-
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trzymam dla siebie i za nikogo ona nie pdéjdzie,
jak tylko za mnie! Na to przysiegam!

Stara Matgorzata spojrzata na niego figlar-
nie z ukosa i zapytata od niechcenia:

— A wiesz ty tez na pewno, czy Halka cie-
bie bedzrn chciata za meza? Ja bo nie mam wiel-
kiej'nadziei; przeciez na kiermaszu nawet z tobg
tanczy¢ nie chciatal

Tedy sie Stach rozjadowit i zawotat:

— Dajc:e mi pokéj z waszemi figlami, Mat
gorzato! To tylko wasza byta sprawka. Wy
Scie Halce zakazali, aby zemng nie tahczyta, a ja
tez wiem, dla czego. Ale — zatrzymajcie sobie

te czerwienng — jak sie tam nazywa — waz z
jej wypchanym trzosem; nagwizda¢ na to! Ta
jestem zdrowym i silnym — oj, oj, boli! — mam

rece nie dla parady i moge zatem pracowaé dla
zony i dzieci, aby gtodu nie przymieraly. Teraz
ml jasno we tbie, wiem co mam robié i basta!

— No jak tam myslisz! — mrukneta stara,
i Swiezy platek potozyta mu na oko, a przytem
tak na niego patrzata, jakby go chciata pocato-
wac. Ale stara Malgorzata tego nie zrobita,
tylko go lekko uderzyta w twarz i rzekla:

— Tak! A teraz zdrzymrdj sie troszeczke,
Stachu! Sen najlepszem jest lekarstwem Ja
tymczasem poskocze do domu i po drodze odpo



wiem tema biedakowi, ktéry w Halce tak jest
rozkochany.

Ale Stach nie mogt usnaé.  Przewracat sie
w t6zku na te i owgq strone, ze az deski trzeszcza-
ty, a pos'n:one zebra na nowo go znowu zabola-
ty. Bo ta mysl, ze Halka mogtaby by¢ czyjas
inng zong, nie dawata mu ani chwili spokoju.

— A gdyby tez rzeczywiscie tylko brata we
mnie widziata i nic wiecej, — zapytywat siebie
bez przestanku, — o iej. toby byto licho!

Lecz nareszcie jednakowoz usnat i Snito sie
jemu o tych kijach, ktére dostat, i o tym niego-
dziwcu, ktéry mu Halke z przed nosa chciat za-
bra¢; ale o Kascie, Maryscie i o wszystkich tych
dziewuchach, za ktoéremi kiedy$ tak oKrutnie go
nir, teraz ani sie mu przysnito.

Czerwono zachodzito stonce. Stach obu-
dzit sie, przeciagnat sie nieco i obeirzal po po-
koju.

— Samotny, zawsze samotny! — westchnat,

Jezeli |eszcze nadto cziek chory niema niko-
go, ktdryby sie raz poraz zapytat: Jakze ci? al-
bo tez: mozeby ci czego byto potrzeba? A to
rozpacza¢ prawie trzeba!

Wtem cien jaki$§ przesunatl sie koto okna i
zanim S'e Stach zastanowi¢ maogt, skadby sie
wzigl, otworzyty sie drzwi, a Halka staneta w
progu i zblizyta sie do t6zka Stacha.
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— No, jakze ci, Stachu? Mozeby ci czego
byto potrzeba? — zapytata go z takg stodycza,
ze Stachowi zdawato sie, iz styszy aniota.

Ciezko Stach westchnat, twarz zastonit re-
kami — bo sie wstydzit swoich podsiniatych 6cz
— wtedy Halka odezwata sie znowu z polito-
waniem :

— Razi cie stonce, tak? Poczekaj zaraz te-
mu poradze!

| przyskoczyta do okna i zasuneta biate fira-
neczki, ktore jeszcze nieboszczka matka uszyta.
W izbie teraz jeszcze byto ciemniej.

— A — a gdzie ty jestes, Helu =—- zapytat
Stach takim gtosem, jak gdyby dziesieciu zliczy¢
nie umiat.

— Tu iestem, Stachu! odpowiedziata Halka
i usiadta przy nim na stoliku. — Stara Malgorza-
ta, ktora tu niezadtugo nadejdzie i przez noc przy
tobie zostanie, wyprosda mi pozwolenie u miy-
narzowej, abym tu do Ciebie przyjs¢ mogta i zo-
baczyé, czy ¢ czego nie braknie. Powiedz wiec
teraz: czy mamci jakiej polewki ugotowac, albo
moze bzowych lub lipowych kwiatkow ?

Tc méwigc pochylita sie Halka nad pokie-
reszowanym Stachem, patrzata mu zaniepokojo-
na w twarz i tak gteboko sie nachylita, ze miek-
kim swoim wiosem twarz mu musnefa.

Stachowi byte na przemian zimno i gorgco,
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a serce mu lak gwattownie bito, jak gdyby mu
piers chciato rozsadzi¢. Przytem takiej dosta
trwogi, jak gdyby mu dach miat sie zapas¢ nad
gtowa.

— Helu, Helu!'— wyjagknat naraz, — wiec
juz myslatas o zamesciu — masz juz kogo, Kkté
ryby cie chciat zaprowadzi¢ do ottarza?

Halka zarumienifa sie jak burak, spuscita o-
czy i zawstydzona odrzekta smutno-

— Ja — i 0 zamesciu mysle¢! Ciekawam,
Ictoby mégt by¢ tak gtupi, aby mie, biedng dzie-
wczyne, chciat wzigé¢ za zone!

-- Kto? — zawotal Stach i podniost sie w
t6zku, (a teraz zadnej a zadnej nie czut bolesci),
— jaci zaraz nazwe jednego, ito n.kogo innego,
tylko Stacha, ktdry tez rie posiada wiele, a kt6-
remu ty jedna milsza i drozsza jeste$, jak wszy-
stkie dziewuchy na catym Swiecie!

Co ona na to odpowiedziata i czy wogble cos
byto powiedziano, kt6z to moze wiedzie¢? Je-
dna tylko Matgorzata, ktora podstuchiwala po-
de drzwiami, styszata, jak Halka wprzédy przez
chwilke ptakata, (ale z pewnoscig nie z zalu ani
smutku), a potem co$ mlasneto, i tak zupeinie
sie styszato, jak kiedy dwdch sobie daje catusa.

Ale Malgorzata, ktdra stata przede drzwia-
mi, gto$no teraz zakaszlneta, a po chwili uchylita
drzwi i zawotata.



— 215 —

— Halko! 1dZ do domu! Miynarzowa cie
juz z niespokojnoscig wyczekuje, a trzeba krowy
wydoic!

*

Byto to okoto Swietego Marcina, Jak Stach,
— znakomicie wykurowany, — z Halkg przy-
szed} do ksiedza proboszcza i dat na zapowiedzie.

Ksiadz proboszcz wypytat ich tedy to i owo
z katechizmu, a potem im piekng powiedziat na-
uke o obowigzkach maitzenskich, i jak sie maig
kochac¢',6dochowaé sobie wiernosci i nawzajem
sobie pomagac¢ znosi¢ dobrg i ztg dole; — jakto
w 0gOle zawsze sie mowi w tych naukach, kté-
rych narzeczeni tak poboznie stuchajg, a potem
tak predko wypuszczajg z pamieci.

W niedziele przed S$wieta Katarzyng byto
wesele.

— No, jak ci dwaj majatek swoéj ztoza do
kupy, to bedzie to cokolwiek mniej, jak nic! —
zauwazyta ztosliwie garbata cérka gospodarska
po ukonczeniu nabozeristwa. A ta z czerwonym
tbem, ktdéra zawsze oko miata na Stacha, doda-
ta szyderczo:

— Co prawda, bogatg dostat panne! Caty
jej posag toby pies na ogonie wyniost!
Ale za temi dwoma ztemi ~zykami stata sta-
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ra Malgorzata, ktéra pfe skrycie usmiechata i my-
Slata swoje.

Gdy Stach z Halkg wyszedt z kosciota, przy-
stgpita do niego Malgorzata, wydobyta z pod far
tucha stary pugilares, oddala go Halce i rze-
kta tak gtosno, ze wszyscy ludzie to stysze¢ mo-
gli.

— Na, Halko, masz tu swojg wyprawe, o-
kragte 500 talarow, a z procentem za lat oSmna-
§cte razem 981 talaréw i 15 fenygdéw. Widzisz,
te pienigdze zapisata ci twoia umierajgca matka,
ktora ciebie daremnie szukata, gdy$ sie zablgka-
fa i bez $ladu zgineta. Pienigdze miat sad w za-
chowaniu i dopiero zesztego roku dowiedziatam
sie przypadkiem o tern. Wiec tedy jak si\ prze
konatam, ze to ty jeste$, ktérej szukano, popro-
sitam ksiedza proboszcza o potrzebne papiery i
ksigdz proboszcz dla ciebie pienigdze odebrat, a
na moje prozby zachowat je tymczasowo, aby
ciebie jaki uczciwy chlopak wziat nie dla grosza,
ale ze serca. To sie teraz stalo, a mnie ksigdz
proboszcz dat to radosne polecenie, zeby ci twdj
majatek wreczy¢. Twoja matka byta wdowa
przeprowadzata sie tedy po Smierci twojego ojca,
do swoich krewnych w dalekie strony, ty$ byla
jedynem jej dzieckiem, a gdys$ jej zgineta, roz
chorowata sie w miescie i w szpitalu umarta, zro-
biwszy poprzednio testament. Sad cie poszuki-



wal, ale gdziez tam, moéj Boze, my biedni ludzie
czytali gamety! A Zze Stacha matka ciebie bar-
dzo pokochata, i chciata cie przy sobie zatrzymac
myslac, ze jestes biedng sierotg, wiec tez nie roz-
gtaszata tego bardzo, jeno ksigdz proboszcz zapi-
sat wszystko dokumentnie, kiedy cie znaleziono,
jak ci na imieg, i wszystko co wtenczas jako dzie-
cko umiata$ powiedzie¢. Jak ksigdz proboszcz
to wszystko spisane oddat jsadowi, przekonat
sie sad, ze to ty wiasnie jeste$S i wydat pienia-
dze.

— Tak, — rnoéwila stara dalej zwracajac sie
do Stacha, — a teraz, Stachu, dostateS bogata
zone z 'wielkim worem pieniedzy, a przytem szy-
kowng i dobrg. A gdyby cie znowu kiedy mia-
ta chetka wzig¢, aoy zosta¢ baszg tureckim, co
ma naraz kilka medeli zon, to jeno pamietaj o tem.
ze sie tobie znowu postaram o baty, a dobre!
Rozumiate$ ?

Ale Stach nic nie odpowiedziat, jeno swg
kochang Halke przycisnagt do serca i nie widziat
wcale, lak wszystkie dziewuchy, co na niego s -
dia zastawialy, a biedng Halka gardzity, az po
z0tkty ze ztosci, i jak poczciwym gospodyniom
az w oczach tzy stanety radosci ze szczesScia po-
czciwego ‘.tacha, ktory teraz sam bedzie magt
by¢ gospodarzem ito gospodarzem nie lada!

No — zgadnijcie! Pierwsze baty jedna-
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kowoz Stach dostat od Malgorzaty, ale nie ten
duzy Stach, tylko maluski Stach, ktorego stara
Matgorzata piastowata i wychowata, zanim umar-
ta. Stach jg tez miat w swoim domu jak matke.
Poczciwa starowina! Ale jej wrdzenie z kart, to
pewnie nie byto tak wielkg sztukg? Co?



KLATWA,

(Zdarzenie prawdziwe.)






Stohce miatu sie ku zachodowi, cisza i pokoj
panowaty w naturze, wiasnie najmilsza pora do
przechadzki: wybiegtem wiec w pole z towarzy-
szem nieco starszym odemnie. Radowaly nas
obfite plony, ktdére prace rélnikéw hojnie nagro-
dzi¢ miaty; piekna to pora zniwo dla wiesniakéw,
wesoto kohczg siec pole pszenicy, a my wdziecz
nym uchem stuchamy, kiedy niekiedy dolatujgcej
nas piosnki przodownika. Jak wiele poezyi za-
wierajg piesni ludu, o tem wszczeta sie miedzy
nami rozmowa: pomatu Sciezka zawiodta nas m -
mowolnie w debowy lasek; storice innym ludom
przysw’ecaé poszto, a nad nami ukazata sie bla-
da twarz ksiezyca, wyzierajgca wsréd debowych
lisci, jak uwieniczone czoto polegtego bohatera.
Ksiezyc, wieczorna doba wsréd gaju, tok rozmo-
wy, naprowadzity nas na r6zne podania, o du-
chach, klgtwach, co obok pie$ni ludu tto miejsco-
wej poezyi tworzg. Towarzysz moj wspomniat
mi kilka podan, o ktorych kiedy$ zastyszat, wre-
szcie opowiedziat mi zdarzenie prawdziwe w zna-



komitym rodzie polskim, ktérego prawnucy dzst
Zyja. Ja wiernie powtarzam stowa opowiadajg
cego.

Jeszcze nie minelo stulecie, jak zyla w. .. .
podeszta wiekiem dama, wdowa po.... Po
Smierci meza samotne pedzita zycie; wrodzonej
dumy nie wykazywata wystawnos$cig: wszystkie
nadzieje szczescia i chwaly, ztozyta na syna jedy-
naka, ktoéry dopiero z lat miodziehczych wycho-
dzit. Syn odptacat czulg wdziecznoscia za mi-
to$¢ matczyng, rzadko sie wydalat z rodzinnegc
domu Kazda chwile starat sie uprzejemnié sta-
ruszce, a ona cata zyta w przysztosci, codzien ka-
bata, jedyne wieczorne zatrudnienie, w)rkrywata
jej jaka$ nowag, Swietng gwiazde, w pasmie przy
sztego zycia miodzienca.

Tak im zbiegaty spokojnie dni, miesigcegaz
wreszcie miodzieniec otrzymat zaprosiny na uczte
do jakiego$s moznego pana; matka radzita je
przyja¢: pojechal, bawi! dni kilka. Minetly dni
zabawy, wraca do matki, ale juz nie ten sam, ja-
kas niespokojnos$¢ maluje sie na czole jego, mu
ry dworca nie wystarczajg duszy jego, biega po
polach, lasach, w koncu zaczat sie czesto z domu
wydalaé¢; matka nie sprzeciwiata sie temu, ale i
jej sie humor zaczagt psu¢ od niejakiego czasu, bo
kabata, co synowi wojewodzianke za zone prze

znaczy¢ miata, zadnym sposobem wyjs¢ nie chcia-



fa  Stara zaczeta mie¢ podejrzenie, kazata S$le-
dzi¢ kroki syna, wkrotce dowiedziata s’e, ze mio-
dzieniec bawi czestemi pobyty w domu biednego
szlachcica, sgsiada, ojca jedynaczki coérki. Wia-
domos$¢ ta me byta ej przyjemna, ale nie trosz-
czyta sie wielce, polegajagc na zasadach dumy ro-
dowej, co w serce syna wszczepita.

Dnia 'ednego wraca miodzieniec wieczorem
do rodzinnego domu, po kilkodniowej niebytno-
§ci: jakies$ cierpienie miota lego dusza: usituje je
pokry¢, ale matka to spostrzega, zapytuje o przy-
czyny miodzieniec wyjawia swg mitos¢ do cork’
biednego sgsiada. Matka jakby gromem razo-
na, stara sie odwie$¢ syna od zgubnego podiug
niej zamiaru, przechodzi szybkiemi stowy rozmai
te przeszkody, roznice rodu i majatku; syn przy
swojem obstaje z pokorg, lecz z statoscig; matka
coraz szybciej i stabiej wymawia jakie$ okropne
stowa.... pojednanie. .. . nagta Smierc..., psy....
zwiazku ujacé trudne, wreszcie pada na ziemie, stu-
zebne niewiasty unoszg ja zemdlata: syn opuszcza
komnate, kroki jego niesforne okazmg, ze rozpacz
menr Kieruje.

Stary kredencerz miatl przechodzgc styszec
catg rozmowe, ale bladt na samo wspomnienie, cza
sem tylke o jakiej$ klagtwie w gronie stuzebnych
przebaknat, ale nikt sie calej rzeczy od niego wy-
wiedzie¢ me maogt. Stara pani powrdcita dc zaro
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wia, smutno igtucho w jej dworze, syn zdaje sie
na zawsze go opuscit, wies¢ tylko doszta, zZe
gdzie$ w zaciszu dni szcze$liwe pedzi z zong wy-
boru serca swego, o ile mu ich pamieé matki nie
zatruwa.

Duzo czasu ubiegto, az jednego ranka zate-
tniaty podkowy po zarostym dziedzincu gtuchej
witoséci opuszczonej matki; postaniec zeskoczyt z
konia, wszedt do komnaty, oddat jakie$ pismo,
tysigc uczuc¢ i namietnos$ci przebiegto po zmar-
szczonych Lrach, wiekiem i zgryzota przygnebio-
nej staruszki. Kaze co predzei wraca¢ poslanco-
viidonie$é, ze pojutrze stanie u syna. Niezwy-
kty ruch i zycie napetniajga mury jej dworca, krzg-
taja sie stare stugi, gotujag do podrdézy, zaciagaja
przed dom zapylona kolase, zaktadajg szeS¢ koni:
stara z dziwnym wsiada pospiechem. Konie nie
chcg z miejsca ruszy¢, niezwykte podrézy; stara
kaze ie nagli¢, stangret zacina — ruszyty.

W domu syna wielkie krzatanie, bo syn sieg
narodzit, a postatiiec doni> >st, ze matka przybe-
dzie; wszystkich hca jasniejg wesotos$ciag i szcze-
§ciem, gotujg komnat/, rozbiegajg sie postance,
spraszajgc w gosécie sgsiady: uczta dwojaka, na
przyjecie matki i chrzciny nowonarodzonego

Nadeszto to tak dtugo i goragco oczekiwane
jutro, — wszystko w godowa przybrane szate, —

co chwila zajedzie szeé$cio-lub czteiokonna kolasa,



a z niej wysunie sie najprzéd rogéwka, potem za
S§wieci podgolona gtowa, karabela zabrzekrie, a
panstwo domu przyjmujag w progu, hajducy
wprowadzajg do komnat.

Juz sie zebrata cata okohca, przybiega kon-
ny, donosi, ze matka iuz do wsi wijezdza; syn z
kielichem w reku, synowa z dziecing czekajg w
progu, a goszczacych grono otacza ich.

Zajezdza kolasa, wys.ada rzezko zgrzybiata
matka, bo za mtodos$¢ starczy szczeécie zoglagda-
nia dz ec: i wnuka. Porywa w swe objecia dro-
bna dziecing; nadzieja, jak spadajgca gwiazda,
przesuneta sie po <czotach rodziny. Syn chce
spetnié¢ kielich na pojednanie z matkag, szkto dziki
dzwiek wydaje, kielich rozpryskuje sie w kawat-
ki w jego dtoni, dziecko bolesnie zakwilito, bla-
dos¢ pokrywa lica obecnych; porywa drugi kie
lich, ale i ten z dZzwiekiem peka, matka, pada na
ziemig, przybiegajg — podnoszg — niezywa! —

Okropna cisza, zdumienie, bole$¢ zajety
miejsce przedchwilowej radoéci. Syn, jakby dre-
czony jakag$ obawgag, porywa ciato matkiido gor
nych unosi komnat, zamyka¢ i pilnowa¢ nakazu
je. Zamiast uczty, nastapit pogrzeb; smutny i
dziwny przypadek duzo zebrat oséb. Przed dwo-
rem czarny woéz, zaprzezony karem' koAmi, mno-

datfa, ksieza w kapach i komzach, chéry

iw zaczynaja juz przed wozem $piew ponu-
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ry, przewodniczacy cztowiekowi do ostatniego u-
stronia, ktérego mu ziem.a uzycza; wychodzibla-
dy, czarno przybrany syn zmartej, a studzy wy-
nosza bogatg trumne, wstawiajg nawoéz, — ruszyli
woinemi kroki.

O kropny krzyk wstrzymuje pocho6d: trumna
spadta z woza, wieko odpada, trup wylatuje;dwa
brytany przyskakujg 'rozrywajg zczerniate poli
czki zm artej; syn wydziera im zdobycz, wktada
nazad do trumny nieszczesng matke, — pada bez
zmysto6w, — odnoszg go do domu. — Trumne
witozyii znéw na woéz, wiozg dalej, ale $Spiewu nie
stychac¢, bo tak okropny wypadek, zaniemitwszy-
stkich. — Przybyli na cmentarz, wpuscili ciato
do grobu. Ksigdz pobtogostawit, rzucono zie
mie na trumne, gteboko schowaty sie zwtoki sro-
go ukarane, dumnej niewiasty. Stary kreden
cerz, wracajac z cmentarza, powtarzat wieczny
odpoczynek, opowiadajac, ze sprawdzita sie klg-
twa, ktdérg na siebie rzucita stara, na przypadek,
gdyby sie kiedy z synem pojednaé¢ miata. Syn
po diugiej goraczkowej chorobie odwiedzit gréb
m atki wraz z zong i dziecing, — dtugo sie modli-
li O by ich tzy otworzyty jej droge do przeba-
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